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Rudens elegija

Ðiauliø universitete kalba-
mës apie Europos Sàjungos struk-
tûriniø fondø lëðø panaudojimà.
Universitetas laimëjo keletà kon-
kursø ir ágijo galimybæ atnaujinti
dalá studijø bei mokslinës veiklos
procesø, priartinti juos prie Eu-
ropos Sàjungos reikalavimø.

Mokslo Lietuva su projektà
laimëjusiø grupiø vadovais ir da-
lyviais kalbësis apie atskirus pro-
jektus. Pirmojo pokalbio daly-
viai � Ðiauliø universiteto moks-
lo prorektorius prof. Vaclovas
Trièys bei Tarptautiniø ryðiø ir
plëtros prorektorë doc. Natalija
Maþeikienë.

Struktûriniø fondø lëðos
juda á Ðiauliø regionà

Tikslai pasiekti

Mokslo Lietuva. Ne paslaptis, kad
ðalyje esama daug nerimo � ar sugebë-
sime pasinaudoti Europos Sàjungos
struktûriniø fondø lëðomis. Toks susi-
rûpinimas sklido ir ið Lietuvos Res-
publikos Prezidento Valdo Adamkaus
lûpø. Todël ðis pokalbis bent ið dalies
turëtø atsakyti á klausimà, kaip ðiai
veiklai pasirengusi vienas ið deðimties
ðalies valstybiniø universitetø � Ðiau-
liø universitetas.

Natalija Maþeikienë. Ðiauliø uni-
versitetas labai atsakingai atsiliepë á
kvietimà dalyvauti konkursuose pagal
Bendràjá programavimo dokumentà
(BPD). Uþsibrëþëme dalyvauti kiek-
viename kvietime ir laimëti bent po
vienà projektà. Ðià uþduotá ávykdëme.

ML. Gal bent trumpai pristatyki-
me tuos projektus.

N. Maþeikienë. Ið viso aukðtajam
mokslui buvo skirtos trys priemonës.
1.5 priemonë skirta infrastruktûros
plëtrai. Ið 41 mln. litø, kurie buvo
skirti aukðtosioms mokykloms, Ðiau-
liø universitetui pavyko laimëti apie
9 mln. litø BIBLIOREG projektui,
kuris vadinasi Akademinë biblioteka
kuria besimokantá regionà. Ið ðiam la-
bai svarbiam projektui gautø lëðø re-
konstruosime universiteto bibliote-
kos pastatà, kuris po rekonstrukcijos
uþims 5 tûkst. m2. Bibliotekoje bus
500 nekompiuterizuotø ir 120 kom-
piuterizuotø darbo vietø. Tai bus vi-
so regiono svajoniø biblioteka.

Vaclovas Trièys. Ðioje elektro-
ninëje bibliotekoje su árengtomis
naujomis kompiuterizuotomis dar-
bo vietomis, neatsisakysime ir tra-
dicinës bibliotekos funkcijø.

Nukelta á 8 p.

Uþdarosios akcinës bendro-
vës BGM direktorius Arûnas Bir-
montas Infobalt 2005 parodoje
Mokslo Lietuvai pasakoja apie
naujausias informacines techno-
logijas, skirtas Lietuvos akade-
minës visuomenës poreikiams
tenkinti. Pirmiausia tai lygiagre-
èiøjø ir paskirstytøjø skaièiavimø
tinklø (LPST, angl. GRID) itin
sparèiai besiplëtojanti ir populia-
rëjanti infrastruktûra, keièianti
paèià kompiuteriø ir kompiuteri-
niø technologijø taikymo sam-
pratà. Jungiant ir taikant informa-
ciniø technologijø infrastruktû-
ros komponentes, darant dideliø
skaièiavimø reikalaujanèius dar-
bus, kuriems ir taikoma LPST,
galima pasiekti iðties veiksmingø
rezultatø.

Europos Sàjungos ðalys labai
aktyviai kuria ir plëtoja GRID�us,

kurie suvokiami kaip strateginës
reikðmës árankiai bendroviø,
mokslininkø ir ávairiø srièiø spe-
cialistø veikloje. Iðskirtinë vieta
tenka Europos branduoliniø tyri-
mø centro (CERN) iniciatyva ku-
riamam GRID EGEE, kurio pajë-
gumai ir taikymas nukreipti á
aukðtos energijos fizikinius tyri-
mus, bioinformatikos ir aplinkos
tyrimo uþduotis.

LitGRID tinklas Lietuvos
mokslininkams suteiks galimybæ
prisidëti ir pasinaudoti Lietuvoje
ir kitose Europos Sàjungos ðaly-
se esanèiais akademiniø bei
mokslo tyrimo institucijø skaièia-
vimø vykdymo ir valdymo iðtek-
liais bei taikomaisiais skaièiavi-
mais, duomenø kaupimo, naudo-
jimo, analizës procedûromis.

Apie tai pokalbyje su Arûnu
Birmontu skaitykite 3 p.
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BGM sistemø plëtros projektø vadovas Saulius Lapienis ir Teorinës fizikos
ir astronomijos instituto vyresnioji mokslo darbuotoja dr. Jelena Tamulienë stebi

kvantinës chemijos tyrimø GAMESS paketø tarpinius rezultatus,
persiøstus á mobiløjá telefonà
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Kà davë �Fulbright� programa (3)
4. Viskas prasidëjo
nuo atsitiktinumo

Pabaiga, pradþia Nr. 17

Kokià átakà kai kuriø moksli-
ninkø gyvenime jø moksliniø in-
teresø raiðkai turëjo Fulbright
programa, buvo proga ásitikinti
rugsëjo 27 d. metiniame ðios pro-
gramos dalyviø susitikime Ame-
rikos centre. Mokslo Lietuva kal-
bino Fulbright programos dalyvá
prof. Kæstutá Jaraðiûnà, kuris
penktasis ið Lietuvos fizikø pasi-
naudojo Fulbright programos
galimybëmis 1999�2000 mokslo
metais.

Profesorius Kæstutis Jaraðiû-
nas yra Vilniaus universiteto Me-
dþiagotyros ir taikomøjø mokslø
instituto Puslaidininkiø optoelek-
tronikos skyriaus vadovas, vy-
riausiasis mokslo darbuotojas.

Gerbiamasis Profesoriau, tikriau-
siai atkreipëte dëmesá á tà JAV ambasa-
doriaus Lietuvoje Stefano Donaldo Ma-
lo (Stephen Donald Mull) prakalbos da-
lá, kurioje buvo uþsiminta, kaip svarbu
Lietuvoje ryþtingiau pajudinti mokslo
inovacijø reikalus. Kà galëtumëte pridur-
ti, remdamasis savo paties patirtimi?

Labai dþiugu, kad paramos ini-
ciatyva Lietuvai reiðkiama Amerikos
ambasadoriaus. Manau, kad moks-
lininkø, atverianèiø galimybes dirb-
ti aukðtøjø technologijø srityje su
JAV ar Vakarø Europos ðalimis, ini-
ciatyvos Lietuvoje turëtø bûti labiau
matomos ir palaikomos. Nes bûtent
jie pirmieji pramina kelius mokslo ir
industrijos sàlyèiui, sukuria þiniø
ekonomikos plëtros þidinius Lietu-
voje. Reikia tikëtis, kad ðiuos gerbia-
mojo Ambasadoriaus þodþius iðgirs
Lietuvos mokslo administratoriai ir
ieðkos galimybiø paremti taikomøjø
mokslø plëtrà Lietuvoje.

Uþsiminëte apie aukðtàsias tech-
nologijas. Ar Lietuvoje yra mokslinin-
kø, kurie galëtø bûti ádomûs, aktualûs
Amerikos ar Vakarø Europos mokslo
centrams, taip pat bendrovëms?

Aiðku, tokiø mokslininkø Lietu-
voje yra. Þinome, kaip reikëtø kurti
ne vienà gerà produktà, bet kur mû-
sø trûkumai? Jei sukurtos technolo-
gijos ágyvendinimas konkreèioje sri-
tyje stringa dël silpnos infrastruktû-
ros, tai taikomøjø tyrimø plëtra ken-
èia ir dël finansavimo stokos, ir dël
atsilikusios mokslo politikos.

Èia vadybos strategijos matyt ver-
tëtø pasimokyti ið NATO Mokslo ko-
miteto. Ðio fondo nuostatos skatina
moksliná bendradarbiavimà tarp iðsi-
vysèiusiø aljanso nariø ir ðaliø-partne-
riø, kuriø silpnesnë mokslo infra-
struktûra, bet turinèiø gerø idëjø. Ra-
cionaliai paskirstom paramà tarp
partneriø gana ilgam laikotarpiui ir
�priverèiama� ádiegti taikomøjø tyri-
mø rezultatus partnerio ðalyje, kur at-
liekami pagrindiniai tyrimai ir kuriai
tenka 85 proc. skirtø lëðø. O jos ne-
maþos � ketvirtis milijono eurø. Ga-
lima paminëti, kad ðia galimybe pa-
sinaudojo tik keturios Lietuvos fizikø
grupës, viena ið jø � mano vadovau-
jama mokslinë laboratorija.

Koks gi konkretus NATO investici-
jø rezultatas mokslo inovacijoms?

Pirma, dël ilgalaikio NATO fi-
nansavimo 2001�2004 m. ið esmës
atnaujinome eksperimentiniø tyri-
mø bazæ Vilniaus universiteto Me-
dþiagotyros ir taikomøjø mokslø ins-
titute, iðplëtojome netiesines opti-
nes-holografines metodikas puslai-
dininkiø medþiagø tyrimams. Antra,
sujungëme ðias lëðas su Europos
Bendrijos parama mokslo integraci-
jai á Europos tyrimø erdvæ pagal
Bendrosios programos projektà SE-
LITEC (2003�2005 m.). Ðiandien tu-
rime pasaulinio lygio mokslines la-
boratorijas, iðplëtotà mokslinio ben-
dradarbiavimo tinklà, todël pas mus
atvyksta dirbti ðvedai, prancûzai, vo-
kieèiai, belgai. Medþiagotyros tyri-

mai domina daugelá ðaliø, turinèiø
ðiuolaikiniø puslaidininkiø auginimo
technologijø. Amerikieèiai, prancû-
zai, vokieèiai mums tiekia ávairiomis
technologijomis uþaugintø galio nit-
rido, silicio karbido bandiniø bei ki-
tø junginiø, mes tyrinëjame ðias
technologiðkai svarbias medþiagas
savo metodais, skelbiame bendrus
mokslinius straipsnius ir tampame
lygiaverèiais bendradarbiavimo
partneriais europiniuose projektuo-
se. Taigi pereiname á �profesionalø
lygà�.

Kodël kitø ðaliø fizikai ir medþia-
gotyros specialistai suinteresuoti ben-
dradarbiauti su Jûsø vadovaujamu
skyriumi ir jo laboratorija? Negi pran-
cûzai ar amerikieèiai neturi panaðios
aparatûros, tokio tipo laboratorijø?

Jie neturi ne aparatûros, o tø ty-
rimo metodikø ir know-how (angl. þi-
nau kaip, gamybinë patirtis, tam tik-
rø, daþniausiai konfidencialiø þiniø
susijusiø su gamybos technologijo-
mis, sankaupa). Tai neardantys laze-
rinës diagnostikos bûdai. Jie grindþia-
mi dinamine holografija, puslaidinin-
kiø fizika, netiesine optika. Uþsienio
partneriø suinteresuotumà tirti jø au-
ginamas medþiagas ðiais naujais bû-
dais rodo bendri projektai, pateikti ðá
rugsëjá Europos Sàjungos 6-jai Ben-
drajai programai. Viename ið jø, pa-
teiktame kartu su ðeðiais Europos ða-
liø mokslo bei technologijø centrais,
kursime naujos kartos matavimo
priemones perspektyvioms puslai-

dininkinëms medþiagoms apibûdin-
ti. Ketiname koordinuoti ðios srities
veiklà Europos Sàjungoje.

Kaip tai atrodys praktiðkai?
Jei pasiseks, projektui skirti pi-

nigai ateis á Vilniaus universitetà.
Mes ne tik vykdysime mokslo tyri-
mus, bet ir koordinuosime metodø,
kurie gimë Vilniuje, plëtrà bei pritai-
kymà Prancûzijos, Vokietijos, Ðvedi-
jos ir Graikijos aukðtøjø technologi-
jø centruose, keliose Vokietijos ir
Prancûzijos pramonës ámonëse.
Mums padës Lietuvos aukðtøjø
technologijø bendrovë Ekspla. To-
mis inovacijomis suinteresuotos uþ-
sienio ðalys. Net pasaulinio garso
AIXTRON AG (Vokietija) bendro-
vë, gaminanti technologinius árengi-
nius puslaidininkinëms medþiagoms
auginti, susidomëjo naujais optinës
kontrolës bûdais. Jos vicepreziden-
tas atvyks á Vilniø aptarti bendradar-
biavimo galimybiø ðioje srityje.

Vis dëlto bûtø labai ádomu iðgirs-
ti, kaip Jûs praktiðkai koordinuosite
ðios srities uþsienio tyrinëtojø veiklà.

Yra numatytas visas ciklas tar-
pusavyje susijusiø darbø. Uþsienio
partneriai augina technologiðkai
svarbias medþiagas � plaèiatarpius
puslaidininkius, pavyzdþiui, galio
nitrido junginius, kurie naudojami
optoelektronikoje kaip ðviesos dio-
dai, lazeriniai diodai, ultravioletinës
spinduliuotës detektoriai, taip pat si-
licio karbidø junginius didelës galios
ir aukðtø temperatûrø elektronikai.
Mes tokiø pajëgumø neturime � jie
kainuoja deðimtis milijonø eurø.
Auginimo technologijoms tobulë-
jant ir uþauginant vis kokybiðkesniø
medþiagø, reikalingi ir adekvatûs jø
apibûdinimo bûdai: palyginti nesu-
dëtingi, medþiagø neardantys, bet
gana informatyvûs. Mûsø naudoja-
mi netiesiniai optiniai-holografiniai
bûdai leis iðmatuoti skirtingomis
technologijomis auginamø medþia-
gø fotoelektrinius parametrus, pa-
vyzdþiui, suþadintø krûvio neðëjø gy-
vavimo laikus, jø judrá, difuzinio lë-
kio ilgá. Tai parametrai, kuruos þi-
nant, galima prognozuoti pagamin-
to prietaiso veikimà, ávertinti naudo-
jamas technologijas, jas gerinti. Su-
prantama, èia daugiausia naudos tu-
rës partneriai. Mus, kaip fizikus, do-
mins holografiniø metodø metrolo-
ginis pajëgumas, ðviesos sàveikos su
priemaiðomis, defektais ir kiti me-
chanizmai. Sukauptos naujos þinios
leis parengti medþiagø fotoelektri-
niø parametrø matavimo optines

schemas, instrumentus bei ðiø para-
metrø nustatymo algoritmus. Ðios
inovacijos bus diegiamos naujuose
holografiniuose matavimo modu-
liuose, kuriuos gaminsime kartu su
Ekspla, pateiksime uþsienio kole-
goms iðbandyti, ir jie galës jau tirti
tai, kas rûpi jiems. Mums svarbu uþ-
tikrinti, kad nauji prietaisai ir bûdai
leistø kontroliuoti ðviesa sukurtø
krûvininkø dinamikà tiriamose me-
dþiagose: submikroninio storio
sluoksniuose, tûriniuose kristaluose
ar kvantinëse sandarose.

Visa tai daroma tam, kad bûtø ið-
tirtos medþiagos savybës?

Taip. Yra gana daug bûdø ir ko-
merciniø prietaisø iðtirti medþiagø fi-
zikines savybes, naudojant, pavyz-
dþiui, elektronø bei atominës jëgos
mikroskopijà, analitinius metodus
kristalø sudëties analizei, optinës
spektroskopijos prietaisus, kontakti-
nius bûdus elektriniams paramet-
rams ávertinti. Taèiau tai visuomet at-
liekama medþiagai esant pasyvios
bûsenos, t. y. termodinaminëje pu-
siausvyroje su aplinka. Mes tiriame
elektroninius vyksmus medþiagai
esant nepusiausvyrinës bûsenos, kai
medþiaga stipriai suþadinama lazerio
pluoðteliu. Kitaip tariant, tiriame
sparèiø fotosuþadinimo sukeltø elek-
troniniø procesø dinamikà. Mus do-
mina procesai, trunkantys milijardi-
nes sekundës dalis, t. y. nanosekun-
des. Iðnagrinëjæ nusakome medþia-
gos savybes: krûvininkø generacijos
procesus, difuzijos koeficientus, re-
kombinacijos spartà kristalo pavir-
ðiuje bei tûryje, defektø átakà ðiems
ir kitiems parametrams ir t. t.

Kuo tai svarbu?
Jei bûsena pusiausvyrioji, galima

nusakyti jai bûdingus parametrus:
priemaiðø koncentracijà, tipà, elek-
triná laidumà, judrá, defektø koncen-
tracijà ir kita. Taèiau to dar nepakan-
ka, kad bûtø patikimai prognozuota
medþiagos �elgsenà� prietaiso darbo
sàlygomis. Kaip elgsis elektriðkai ar
optiðkai injektuoti nepusiausvyrieji
krûvininkai? Kokià átakà turës de-
fektai, jø dariniai, potenciniai barje-
rai jø kelyje, kaip krûvio neðëjai di-
funduos, kokia jø gyvavimo trukmë,
koká kelià elektronai sugebës nulëk-
ti? Mûsø naudojami optinio suþadini-
mo ir atsipalaidavimo tyrimo metodai
leidþia atsakyti á daugelá ðiø klausimø
mokslinëje laboratorijoje dar prieð
pradedant gaminti prietaisà.

Kokios didþiausios kliûtys ðiandien
kyla Jûsø darbe? Árangos turite pakan-
kamai, uþsakovø taip pat. Gyvenk ir
dainuok? Tik gal konkurentai neduo-
da ramybës?

Árangos turime, moksliniø part-
neriø susirandame. Taèiau pradeda
trûkti kvalifikuotø darbuotojø. Todël
stengiamës átraukti kuo daugiau jau-
nø þmoniø á mokslo darbà. Realios
konkurencijos savo tyrimø kryptyje
kol kas nejauèiame.

Neturite Lietuvoje?
Ðiuo metu � net ir pasaulyje.

Prieð gerà deðimtmetá dar buvo ga-
na stiprios grupës Berlyno technikos
universitete, Strasbûro universitete,
Kijeve. Mes iðlikome, kryptingai
dirbdami puslaidininkiø diagnosti-
kos srityje, tiesdami tiltus á Vakarø
pasaulá: ten ieðkojome finansavimo
ðaltiniø, naujø moksliniø ryðiø. Anot
akad. Benedikto Juodkos, iðliko tik
�mokslo fanatikai�, arba, anot Tonio
Bleiro, mus iðlaikë ir palaiko �mei-
lë, tikëjimas ir viltis�. Juk kiekvienas
myli tai, kà susikuria. Galima prog-
nozuoti, kad ir toliau ði tyrimø kryp-
tis plëtosis Lietuvoje.

Bus daugiau

Kalbëjosi Gediminas Zemlickas

Prof. Kæstutis Jaraðiûnas, JAV ambasadorius Stefanas D. Malas ir JAV ambasados pirmasis sekretorius
bei Amerikos centro direktorius Anthonis A. Pahigianas

TARPTAUTINIS BENDRADARBIAVIMAS

Prof. Abelio Adekolos ðeima bei Muzikos ir teatro akademijos Tarptautiniø ryðiø skyriaus direktorë dr. Laima Bakienë
�Fulbright� programos dalyviø susitikime Amerikos centre
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LIETUVOS SODININKYSTËS IR
DARÞININKYSTËS INSTITUTAS

skelbia priëmimà á Biomedicinos mokslø srities agronomijos kryp-
ties (06 B), augalininkystës, sodininkystës, augalø apsaugos ir fitopato-
logijos ðakos (B 390) dieninæ doktorantûrà.

Stojantieji á doktorantûrà Instituto mokslinei sekretorei turi pateikti:

� praðymà Instituto direktoriaus vardu;
� gyvenimo apraðymà;
� kvalifikacinius magistro laipsnio arba jam prilygstanèio aukðtojo

iðsilavinimo diplomo ir jo priedø kopijas (originalus turëti);
� dviejø mokslininkø rekomendacijas;
� paskelbtø mokslo darbø sàraðà ir jø kopijas, jei darbø nëra �

doktorantûros srities moksliná referatà;
� paso paskutinio lapo arba asmens tapatybës kortelës kopijà;
� 1 nuotraukà (3x4).

Dokumentai priimami ir informacija teikiama iki ð. m. gruodþio
16 d. adresu: Kauno g. 30, 54333 Babtai, Kauno r. ( II a. Mokslinë sek-
retorë V. Bulovienë). Tel. (8 ~ 37) 555 220, interneto svetainë: www.lsdi.lt.

Direktorius

Kalbamës su UAB BGM  direktoriumi ARÛNU BIRMONTU

Gerbiamasis Arûnai Birmontai,
pokalbio pradþioje praðome trumpai
pristatyti savo vadovaujamà ámonæ.

BGM, ákurta 1991m., yra viena ið
pirmaujanèiø Intel architektûros tar-
nybiniø stoèiø gamintojø Baltijos ða-
lyse. Ji projektuoja, gamina ir aptar-
nauja labai patikimas  Elitas tarnybi-
nes stotis (serverius), jø telkinius
(klasterius), diskines talpyklas; tei-
kia kompleksinius IT (informaciniø
technologijø) sprendimus smulkia-
jam, vidutiniajam ir stambiajam ver-
slui, dalyvauja kuriant lygiagreèiøjø
ir paskirstytøjø skaièiavimø tinklus
(GRID). 2003 m. BGM buvo pirmo-
ji bendrovë Baltijos ðalyse, pristaèiu-
si pagal Intel Itanium 2 veikianèias
Elito tarnybines stotis. 2004 m. ben-
drovë ákûrë pirmàjà Intel Itanium 2,
Blade tarnybiniø stoèiø ir superkom-
piuteriø laboratorijà Baltijos ðalyse.

BGM yra dviejø pasauliniø orga-
nizacijø Intel Enterprise Server Acce-
leration Alliance (ESAA) ir TSANet
(Technical Support Alliance Network)
narys.

Daugiau informacijos apie BGM
rasite mûsø svetainëje: www.bgm.lt

Taèiau BGM bendrovë juk nëra tik
�Intel� korporacijos sprendimø patei-
këja Lietuvoje?

Kaip Intel Premjer sprendimø pa-
teikëja (Intel premier Provider) BGM
taiko Intel naujausias  technologijas
savo 32/64 bitø  architektûros tarny-
binëse stotyse. Taèiau vis svarbesnæ
vietà uþima originalûs sprendimai
sujungiant mûsø tarnybines stotis á
telkinius ir toliau juos pritaikant
moksliniams skaièiavimams.

Dar 2003 m. su Vilniaus ir Vil-
niaus Gedimino technikos universi-
tetais pradëtas darbas nenuëjo vel-
tui. Ðiais metais imtas vykdyti Lit-
GRID projektas. Já finansavo Lietu-
vos valstybinis mokslo ir studijø fon-
das. Tiesa, pinigai nedideli � 100
tûkst. litø, bet tai leis paspartinti pra-
dëtus darbus. Projekto iniciatorius �
Lietuvos mokslø akademijos prezi-
dentas akad. Zenonas Rokus Rudzi-
kas kartu su Vilniaus universiteto
Matematikos ir informatikos fakul-
teto prodekanu dr. Algimantu Juo-
zapavièiumi, kuris ir yra LitGRID
projekto vadovas.

Jau dabar programoje LitGRID
dalyvauja 10 partneriø. Tai didþiausi
Lietuvos universitetai. Be minëto Vil-
niaus universiteto Matematikos ir in-
formatikos fakulteto, taip pat daly-
vauja ðie universitetai: Kauno techno-
logijos, Vytauto Didþiojo, Vilniaus
Gedimino technikos, Vilniaus peda-
goginis, taip pat mokslo institutai: Te-
orinës fizikos ir astronomijos, Bio-
technologijos, Kauno medicinos uni-

versiteto Psichologijos ir reabilitaci-
jos, Matematikos ir informatikos bei
vienintelis verslo partneris � BGM.

Taèiau BGM sistemø plëtros pro-
jektø vadovas Saulius Lapienis savo
ðiandieniame praneðime �Infobalt�
parodoje pasakojo ne apie projektà Lit-
GRID, bet apie elektroninæ moksliniø
skaièiavimø paslaugà NullGRID?

Nuo ðiø metø pavasario Vilniaus
universiteto Matematikos ir informa-
tikos fakultete (VU MIF) veikia
moksliniø skaièiavimø telkinys
BGM@VUMIF IA-64, kurio veiki-
mas pagrástas naujausiomis Intel tech-
nologijomis. Tai bendras bendrovës
BGM ir VU MIF projektas. Ðiame
telkinyje nuolat skaièiuojami kvanti-
nës chemijos uþdaviniai, modeliuoja-
mos naujø medþiagø savybës, derina-
mos programos lygiagretiems skai-
èiavimams. Taip pat jame eksperi-
mentuojama diegiant lygiagreèiøjø
ir paskirstytøjø skaièiavimø tinklà.
Siekiant Lietuvos mokslininkams su-
teikti kuo daugiau patogumø tenki-
nant jø skaièiavimo poreikius, buvo
sukurta elektroninë moksliniø skai-
èiavimø paslauga � NullGRID. Tam
dalyje minëtø mokslo ástaigø buvo
ádiegta bei suderinta speciali progra-

minë áranga (angl. middleware) su-
jungianti telkinius, ádiegta ir patik-
rinta moksliniø skaièiavimø progra-

minë áranga, sukurta vir-
tuali organizacija bei Nul-
lGRID paslaugø tinklala-
pis (þr. http://grid.bgm.lt).
Telkinys BGM@VUMIF
IA-64 yra ájungtas á jau
veikianèius Estijos
EestiGRID bei Ðiaurës
ðaliø NorduGRID tinklus.

Nuo ðiol mokslininkai
galës paleisti savo uþdavi-
nius skaièiavimams ne vie-
name telkinyje. Uþdaviniø
skaièiavimas vyks ten, kur
bus atrandama laisvø ið-
tekliø. Beje, apie kai kuriø
uþdaviniø skaièiavimo ei-
gà skaièiuotojams bus ið-
siunèiami elektroniniai
praneðimai. Kai kuriuos
tarpinius rezultatus, grafi-
næ medþiagà bus galima
parsisiøsti á mobiløjá tele-
fonà arba delniná kompiu-
terá. Tuo pasirûpins moks-
liniø skaièiavimø elektro-

ninë paslauga. Kuriant ðià paslaugà
buvo panaudoti atvirojo kodo pake-
tai ARC, Globus, sukurta bendra

vartotojø (skaièiuotojø) autorizavi-
mo bei sertifikavimo sistema. Dabar
realiu laiku pateikiama moksliniø
skaièiavimø eigos, apkrovimo ir ið-
tekliø apskaita lygiagreèiøjø ir pa-
skirstytøjø skaièiavimø tinklo kom-
piuteriø telkiniuose. Ðia sistema gali
naudotis Lietuvos mokslininkai, taip
pat Baltijos ir Skandinavijos ðaliø
mokslininkai, turintys reikiamus ser-
tifikatus. Ði paslauga yra viena pirmø-
jø, kuri atitinka Europos Sàjungos
programos eTen tikslus. Joje be kitø
elektroniniø paslaugø numatyta plë-
toti ir eMokslo paslaugas.

Dþiaugiuosi, kad ðis mokslo ir
verslo bendradarbiavimo rezultatas,
bendras BGM ir VU MIF projektas
Elektroninë moksliniø skaièiavimø
paslauga � NullGRID buvo pripa-
þintas Infobalt geriausio lietuviðko
ITTE (informaciniø technologijø,
telekomunikacijø ir elektronikos)
produkto konkurso nugalëtoju Elek-
troninës paslaugos kategorijoje.

Ar Lietuvoje jau esama supratimo,
kad bûtina vienytis kuriant lygiagreèiø
ir paskirstytø skaièiavimø tinklus?

Supratimo esama, antraip nebû-
tø pradëtas ir LitGRID projektas. O
tai, kad mûsø bendrovës BGM sten-
das Infobalt parodoje yra greta Vil-
niaus universiteto Matematikos ir in-
formatikos fakulteto stendo, taip pat
rodo, kad mes kartu demonstruoja-
me savo galimybes ir pasiûlymus.

Gal todël kartu ir susigrupavote, kad
Matematikos ir informatikos fakultetas
turi graþius stendus, o BGM � solidþià
aparatûrà? Þinoma, ðmaikðtauju.

Parodoje svarbu savo produktus
tinkamai pateikti. Lankytojui turi
bûti aiðkiai ir prieinamai pristatomi
sudëtingiausi ITT (Informaciniø
technologijø ir telekomunikacijø)
sprendimai. Mûsø organizacijos vie-
na kità papildo: Matematikos ir in-
formatikos fakultetas pristato Lit-
GRID projektà, o BGM demonst-
ruoja vienà ið ðio projekto paslaugø
NullGRID. Be to, mûsø stende pri-
statome naujausios kartos pirmàjà
surinktà ir Lietuvoje patikrintà tar-
nybinæ stotá Elitas SR1010 su dvi-
branduoliniais Intel Xeon MP proce-
soriais. Naujieji procesoriai leidþia
iki 50 proc. padidinti daugia-
procesoriniø Intel tarnybiniø stoèiø
greitaveikà, pasiþymi puikiu kainos
ir naðumo santykiu. Paþymëtina, kad
tai, kà mes rodëme parodoje spalio
27�29 d., Intel korporacija oficialiai
anonsavo tik po poros dienø � lap-
krièio pirmàjà.

Bus daugiau

Kalbëjosi Gediminas Zemlickas

Atkelta ið 1 p.
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BGM darbuotojai: Saulius Lapienis, Arûnas Birmontas, Andrius Cimbolaitis ir Nerijus Klimavièius prie naujausios kartos
pirmosios surinktos ir Lietuvoje patikrintos tarnybinës stoties �Elitas SR1010� su dvibranduoliniais �Intel Xeon MP� procesoriais

Bendras BGM ir VU MIF projektas �Elektroninë moksliniø skaièiavimø paslauga �
NullGRID� buvo pripaþintas �Infobalt� geriausio lietuviðko ITTE produkto konkurso

nugalëtoju Elektroninës paslaugos kategorijoje

BGM direktorius Arûnas Birmontas pristato BGM kaip LitGRID projekto verslo partneræ
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Pradþia Nr. 18

Tæseme pokalbá su profeso-
riumi dr. Manfredu Kleinu (Man-
fred Klein), kuris daug metø dës-
të Bylefeldo (Bielefeld) universi-
tete (Fachhochschule), dabar gy-
vena Austrijoje, bet daug jëgø ir
laiko skiria Lietuvos etnologijos
tyrinëjimams.

Prisimename
Norbertà Vëliø

Prisiminkime Nobertà Vëliø, kurio
Lietuvos mokslas pernelyg anksti neteko.

N. Vëlius buvo mitologas ir tai
ne visai ta tyrinëjimø sritis, kaip ma-
no ar kolegos Gerardo Bauerio. Su
N. Vëliumi bendravome kaip su la-
bai ádomia asmenybe. Jis mums daug
pasakojo apie Lietuvos mitologijos
dalykus. N. Vëlius nepaprastai daug
þinojo, buvo tikra vaikðèiojanti encik-
lopedija. Jis labai tiksliai nurodydavo,
kur ir kokiuose archyvuose reikia ieð-
koti mums rûpimø ðaltiniø.

Labai vertinau bendravimà su    N.
Vëliumi, nes  savo tematikos darbuo-
se naudojomës lietuviø tautosakos ðal-
tiniais � padavimais, sakmëmis, prie-
þodþiais. Ðioje þodinëje kûryboje þmo-
nës daugiausia kalba apie vertybes, ku-
rios jiems svarbiausios. Prieþodþiai,
sakmës � tai koncentruota tautos ið-
mintis. Toje sakytinëje kûryboje mato-
me, kaip reikia elgtis, koká sprendimà
rinktis. Jei nesilaikoma áprastø taisyk-
liø, ðtai ir padariniai. Ðtai kodël su N.
Vëliumi tekdavo labai daug tartis. Sa-
kyèiau, tapome gerais bièiuliais. Ben-
draudavome tiek Norberto namuose,
tiek Lietuviø literatûros ir tautosakos
institute; ten sëdëdavome prie gretimø
darbo stalø.

Ar lengvai N. Vëlius á savo intere-
sø pasaulá ásileisdavo naujus þmones?

Su juo pirmà kartà susitikome
1979 m. Vilniaus universiteto 400 me-
tø jubiliejuje. Tuo metu ieðkojau me-
dþiagos lietuviø literatûroje, todël at-
vykau á Lietuviø literatûros ir tauto-
sakos institutà (tuo metu jis vadintas

Kuo pasauliui gali bûti ádomus
lietuviðkasis paveldas (2)

kitaip) ir susitikau su N. Vëliumi. Jis
mane ir nuvedë pas literatûrologus.
Kità kartà susitikome 1982 m., kai
antrà kartà atvaþiavau á Lietuvà. Ta-
da ir susidraugavome.

Prisimenu N. Vëliø kaip labai sim-
patingà, ðiltà þmogø. Jei pradëdavo
kalbà apie senovës lietuviø kosmolo-
gijà arba mitologijà, galëdavo pasakoti
labai ilgai. Man bûdavo labai ádomu ir
pravartu darbams � galëjau pajusti,
kaip lietuviai màstë, apie kà galvojo.

Lietuvos etnologai nuo
pasaulio neatsilieka

Kà sunkiausiai sekësi tyrinëti?
Labai stigo þiniø apie katalikø

baþnyèios vaidmená kaime. Tokios
medþiagos gauti buvo neámanoma �
tai buvo draudþiama tema. Ir niekas
negalëjo padëti.

O kunigai?
Pas kunigus patekti buvo galima

tik Vilniuje, o man rûpëjo Lietuvos
kaimas. Ið Vilniaus niekur negalëda-
vau iðvaþiuoti � tik vienà kartà lega-
liai galëjau nuvykti á Druskininkus ir
Kaunà. Bet esame vaþiavæ ir nelega-
liai. Kartà mûsø  automobilá sustab-
dë milicija. Draugas milicininkui ir
sako: Automobilyje turime uþsienietá.
Milicininkas apsiþvalgë ir sako: Pra-
ðom, vaþiuokit, vaþiuokit... Jis nenorë-
jo turëti rûpesèiø dël mûsø.

Ar paskui Jus nevaikðèiodavo �uo-
degos�?

Buvo tokiø atvejø, bet nedaug.
Universitete ateidavome pas mus
kuravusá prorektoriø, papraðydavo-
me, ko reikia moksliniam darbui ir
viskà gaudavome. Reikalingos me-
dþiagos mums atveþdavo ið Ðiauliø,
taip pat ið specialiøjø fondø. Bet lais-
vai keliauti negalëjome.

Kai bendraudavome su vietiniais
þmonëmis, jie pirmiausia klausdavo:
Ið kur Jûs? � Ið Vokietijos. � Ið kurios
Vokietijos? Aiðku, atsakydavome,
kad ið Federacinës. Þmonëms bûda-
vo ádomu bendrauti su atvykëliais ið
Vakarø, gauti informacijos. Ypaè jos
stigo Lietuvos menininkams. Visi
norëdavo gauti VFR þurnalø apie
Vakarø menà. Atveþti bûdavo ne-
sunku, nors prie Sovietø Sàjungos
sienos mus ir tikrindavo. Ið kolegos
Gerardo Bauerio vienà kartà atëmë
Spiegel þurnalà, nes jame buvo
Leonido Breþnevo karikatûra.

Ar tuo metu Lietuvos intelektualai
jums atrodë labai atriboti nuo Vakarø
mokslo ir kultûros?

Lietuva buvo uþdara, todël kartais
lietuviø humanitarø mokslo darbø
metodika mums atrodydavo senstelë-
jusi. Net ir N. Vëliaus mitologija kar-
tais mums atrodydavo keistoka, nes
aiðkiai stigo Vakarø ðaltiniø.

Dabar mokslo ir mokslininkø si-
tuacija labai pasikeitusi. Pasiekia vi-
sa reikiama informacija ir ið Europos
ðaliø, ir ið JAV. Neþinau, kaip tech-
nologijø ir kai kuriø kitø mokslø ba-
ruose, bet mano tyrinëjimø srities
mokslininkai lietuviai tikrai nebeat-
silieka nuo pasaulio.

Jausmus tiksliai galima
reikðti tik gimtàja kalba

Skelbiama daug knygø ir straips-
niø, taèiau iðkyla problema: kaip
spausdinti, kad knygas ir straipsnius

skaitytø ir kitose ðalyse. Vokietijoje
gal prieð tris mënesius susibûræ me-
dicinos ir gamtos mokslø atstovai dis-
kutavo, ar jiems reikëtø savo straips-
nius spausdinti anglø kalba. Argu-
mentas man pasirodë átikinamas. Ty-
rinëtojø pastebëta, kad iðreikðti ir
tiksliai perteikti savo jausmus þmogus
gali tik savo gimtàja kalba.

Vadinasi, humanitarams pati kal-
ba yra gyvas kraujas, gyvybës ðaltinis �
to nepasakytumëme apie tiksliøjø ir
technologijos mokslø atstovus?

Taip, nes humanitaras, raðyda-
mas ne savo gimtàja, o anglø kalba,
jau rizikuoja. Todël savo darbus ðios
srities mokslininkams geriausia raðy-
ti gimtàja kalba. Taip buvo nuspræs-
ta minëtame medikø ir gamtos
mokslø atstovø susitikime.

Tai kaip tada bendrauti, skleisti
savo mintis pasaulyje?

Tai jau skaitytojø rûpestis � jie
turëtø bûti suinteresuoti skaityti vo-
kieèiø ar lietuviø kalbomis, jeigu
jiems tas straipsnis rûpi.

Taèiau jei tavo straipsniø niekas
neskaito, tai tu moksle nulis.

Lietuvoje jau daug kas raðo an-
gliðkai, verèia savo darbus á kitas kal-
bas. Tai kompromisas ir, deja, labai
negeras. Ði problema aktuali ir Vo-
kietijos istorikams. Jie nori tyrinëti
Lenkijos karalystës ir Lietuvos Di-
dþiosios Kunigaikðtystës problema-
tikà, ástengia paskaityti lenkø kalba,
bet visai nemoka lietuviø kalbos. Tik
vienas Vokietijos istorikas  � Joachi-
mas Tauberis laisvai skaito lietuvið-
kai. Kiti temoka rusø, lenkø kalbas,
bet juk to maþa norint tyrinëti Lie-
tuvos istorijos problematikà.

Vokietijos universitetuose turime
baltistø, bet tik Greifsvaldo universi-
tete veikia Baltistikos katedra (vado-
vauja Johanas Rangë). Baltistams
trûksta vietø, nors jø ir nëra daug.

Ar Vokietijos istorikus
domina Lietuvos istorija

Galime manyti, kad Vokietijos is-
toriografijai Lietuvos istorija nebuvo
aktuali?

Vokieèiams artimesnës Estija ir
Latvija, nes tai buvusios Livonijos
þemës, ten buvo ásitvirtinusi vokieèiø
kalba, ið dalies jos áeina á vokieèiø is-
torijà. Moksliniai ryðiai su Lietuva
nutrûko todël, kad nebeliko Alber-
tinos � senojo Karaliauèiaus univer-
siteto. Karaliauèiuje labai daug kas
domëjosi Lietuvos istorija ir apskri-
tai lituanistika. Nelikus Albertinos,
iðnyko ir dëmesys Lietuvai.

Atrodo, kad po Antrojo pasauli-
nio karo lietuviø ir vokieèiø tyrinë-
tojams terûpëjo viena tema: ar Ma-
þoji Lietuva buvo lietuviðkas, ar vo-
kiðkas kraðtas.

Kaip Jûs siûlytumëte tyrinëti Ma-
þosios Lietuvos mokslo problematikà?

Vokieèiø istorija Rytprûsiuose bai-
gësi 1945 metais. Vokieèiø tautybës gy-
ventojø ten beveik neliko, o pasiraðius
sutartis su Rusija, tos þemës jau nebe-
priklauso Vokietijai. Istoriðkai verti-
nant, ten buvo lietuviø ir vokieèiø þe-
më. Þmonës ilgus ðimtmeèius ten kal-
bëjo lietuviø ir vokieèiø kalbomis.

Taèiau lietuviai buvo spaudþia-
mi, o nuo Bismarko laikø vis spar-
èiau nutautinami.

Bismarko laikais visoje Europo-
je galvà këlë nacionalizmas. Vis dël-
to Vokietijos valstybë tuo metu jei
ir spaudë lietuvius, tai palyginti
ðvelniai ir tik per ðvietimo sistemà.
Mokyklose buvo draudþiama kalbë-
ti lietuviðkai, bet toks Vokietijos
spaudimas skatino paèius lietuvi-
ninkus reikalauti daugiau teisiø lie-
tuviø kalbai. Brendo jø tautinë sa-
vimonë, vis smarkiau reiðkësi lietu-
viðkasis tautinis susipratimas. Ver-
tinant Vokietijos politikos poþiûriu,
visa tai këlë tam tikrà pavojø Rei-
chui. Lietuvininkø tautinë sàmonë
ëmë ryðkiau reikðtis tik kaizeriniam
reichui stiprinant spaudimà tauti-
nëms maþumoms (ypaè lenkø ma-
þumai). Lietuvininkai taip pat buvo
tos politikos auka.

�Viena tauta, viena valstybë, vie-
nas valdovas� � argi ne  tokia buvo Vo-
kietijos ideologija? Vadinasi, kitø tau-
tø þmonës turëjo tapti vieningos vokie-
èiø tautos dalimi?

 Teisybë, ir taip buvo ne vien Vo-
kietijoje, bet ir Habsburgø valdomo-
je Austrijos-Vengrijos imperijoje,
taip pat Rusijoje. Dël to èekai, veng-
rai, lenkai, vëliau ir kitos tautos no-
rëjo gyventi pagal tà patá principà:
viena tauta � viena valstybë. Lietu-
va nebuvo iðimtis � ta pati banga pli-
to per visà Europà.

Maþosios  Lietuvos paveldui skirtos konferencijos dalyviai Klaipëdos senamiestyje: Domas Kaunas, Algirdas Matulevièius,
Manfredas Kleinas, Vacys Bagdonavièius, Arturas Hermanas, Vytautas Kaltenis ir Iveta Jakimavièiûtë

Maþosios Lietuvos paveldu susirûpinæ �Maþosios Lietuvos enciklopedijos� II tomo
vyriausiojo redaktoriaus pavaduotojas leidybai Vytautas Kaltenis,

istorikas Manfredas Kleinas ir kraðtovaizdþio architektai Martynas ir Marija PurvinaiGriûvanèioje Plaðkiø baþnyèioje (Pagëgiø savivaldybë)
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Rûpi lietuvininkø

tapatumas
Jûs nagrinëjate ir Maþosios Lietu-

vos problematikà. Kas Jus èia labiau-
siai domina?

Lietuvininkø tapatumas. Kaip
keièiasi þmogaus tautinis tapatumas
tokiomis sàlygomis, kokios tuo me-
tu buvo Maþojoje Lietuvoje. Nëra la-
bai paprasta keliais þodþiais nusaky-
ti, kaip kito jø identitetas. Norëda-
mi pagerinti savo gyvenimo sàlygas,
studijuoti universitete, daryti karje-
rà, bûtinai turëjo mokëti vokieèiø
kalbà. Juk aiðku, kad lietuviø kalba
lietuvininkams Vokietijoje negalëjo
atidaryti visø durø. Taigi reikëjo mo-
kytis vokieèiø kalbos. Mokant dvi
kalbas jau buvo galima rinktis, kuri
kur geriau dera. Lietuviø kalba labiau
tiko ðeimoje, bendraujant su drau-
gais, artimaisiais, bet vokieèiø kalba
buvo bûtina bendraujant su valstybës
ástaigø tarnautojais, prekiaujant tur-
guje ir panaðiai. Taip pamaþu per kal-
bà galëjo pradëti kisti þmoniø tapatu-
mas. Ypaè kai Maþosios Lietuvos mo-
kyklose nustota vartoti lietuviø kalbà.
Rytø Prûsijoje mokykla buvo labai
svarbi ðvietimo institucija.

Bûdamas Prûsijos Karalystës gy-
ventoju ir norëdamas turëti jos tik-
rà pilietybæ, þmogus turëjo mokëti
vokieèiø kalbà. Taèiau tai nereiðkia,
kad dingo to kraðto lietuviðkoji kul-
tûra. Net ir iðnykus kalbai, kultûra
nesibaigia. Vienas vokieèiø kunigas,
studijavæs Karaliauèiuje lietuviø kal-
bà, sakydavæs lietuviðkus pamokslus,
baþnyèios knygoje uþraðë, kaip vie-
na moteris ëjo konfirmacijos. Jos
vardas buvo Ieva. Jai mirus ant pa-
minklo jau buvo uþraðyta Eva. Iðliko
tos moters laiðkas. Ji mëgino raðyti
lietuviðkai, taèiau nebemokëjo: net
savo vardà raðë vokiðkai � Eva, bet kai
kur yra paraðyta ir Ieva. Laiðke pai-
niojami lietuviðki ir vokiðki þodþiai.
Raðyta maþdaug 1920-aisiais, jau po
Pirmojo pasaulinio karo. Ðis pavyzdys
rodo tirpstantá lietuviø tapatumà.

Kalba ir tautinis tapatumas

Ar kalba ir yra pagrindinis tautos
identiteto praradimo rodiklis?

Mums gali taip atrodyti, bet ne-
bûtinai yra taip. Gyvenu Pietø Aust-
rijoje, ir galiu pasakyti, kad po Ant-
rojo pasaulinio karo austrai pasiþy-
mi tvirtu tautiniu austriðku tapatu-
mu: mes austrai, o jûs vokieèiai. Taip
sakoma Austrijoje, taigi sàvoka vo-
kietis, èia vartojama nelabai palan-
kiai. Jei Austrijoje pasisakysi esàs
vokietis, iðgirsi austrus ðnabþdant:
Beute Germane, suprask, esi austrø
karo grobis, trofëjus.

Kodël austrai taip nenori bûti vo-
kieèiais?

Manau, tai stiprios Austrijos
ekonomikos, daug sparèiau augan-
èios uþ Vokietijos ekonomikà, átaka.
Po karo austrø tautinë savimonë bu-
vo ne kaþin kokia, bet labai smarkiai
pasikeitë. Dabar bûti austru � gar-
binga, prestiþiðka. O juk kalba be-
veik ta pati � vokieèiø. Tapatumas
priklauso nuo kraðto ekonomikos ir
socialiniø veiksniø, o ne nuo kalbos.

Diskutuojant su lietuviais apie
Maþàjà Lietuvà bene sudëtingiau-
sias klausimas, dël kurio daþniau-
siai nesutariame, yra toks: ar turime
teisæ drausti þmogui keisti savo tau-
tiná tapatumà? Lietuviams atrodo
praradimas, jei þmogus nutauto, su-
sitapatino su kita tauta. Bet kas
mums davë teisæ reguliuoti jo gyve-
nimà? Jei þmogui geriau bûti vokie-
èiu, o ne lietuviu, tai kodël já reikia
smerkti?

Vertinate didelës tautos atstovo, gal
ir Europos Sàjungos principø poþiûriu.

Sutinku ir visiðkai suprantu lietu-
vius. Maþai tautai reikia laikytis susi-
telkus, nes skausminga kiekviena ne-
tektis. Todël ir Amerikos lietuviai te-
beturi tiek daug ryðiø su Lietuva. Tai
tapatumo iðsaugojimo rûpestis. Kai
vokietis ið Vokietijos iðvaþiuoja á Ka-
nadà ar JAV, tai paraðo porà laiðkø ir
tuo baigiasi jo ryðiai su tëvyne. Jis la-
bai greitai taps amerikieèiu ar kana-
dieèiu, jam Vokietijos nebereikës. Jei
tai bûtø þymus mokslininkas, tada ki-
tas reikalas � já gal ir praðytø gráþti.

Kodël danø nebaugina
tautieèiø emigracija

Vokietijos poþiûrá galima suprasti:
teritorija ribota, o þmoniø daug. Juk
dël tos �gyvybinës erdvës� poreikio Eu-
ropoje kilo du pasauliniai karai. Vokie-
èiø emigracija � tai voþtuvas, kuris
�nuleidþia garà�, padeda spræsti de-
mografines Vokietijos problemas. Taip
pat elgiamasi Kinijoje � gyventojai ska-
tinami iðvykti ið ðalies, ypaè jei vyks-
tama per Amûrà á Sibirà.

Þodþiu, vokietis labai paprastai
keièia savo tapatumà, o lietuviui tai
bûtø skaudulys. Prieð dvejus metus
Marburge vyko diskusija. Buvo atvy-
kæs Lietuvos uþsienio reikalø minist-
ro pavaduotojas Justas Paleckis, taip
pat ir prof. Vytautas Landsbergis.
Diskutavome apie tà patá tapatumo
praradimo fenomenà. Lietuviai aið-
kino, kad kyla rûpesèiø: kitatauèiø
daugëja, o lietuviai emigruoja. Vo-
kieèiai tø rûpesèiø nesuprato. Jie ne-
mato problemos: jei þmonës atva-
þiuoja á ðalá ir nori gyventi � tegul gy-
vena. Jei lietuviai nori emigruoti �
tai jø valia.

Bet tai tiesus kelias á ðalies koloni-
zavimà taikiu bûdu.

Vokieèiams tokius dalykus sun-
ku suprasti.

O Jûs suprantate?
Man suprasti nesunku (juokiasi).

Bet daug kas Europoje pasakytø,
kad lietuviø pozicija ðiais klausimais
keista.

Neeuropietiðka pozicija?
Ádomus klausimas. Manau, pa-

naðiai màsto latviai ir estai, taèiau
danai � ne. Nors jø taip pat nëra
daug. Neatsimenu, kad Danijoje bû-
tø kilusi panaði diskusija. Studijavau
Kopenhagoje, bet nei tada, nei dabar
ði tauta dël emigracijos ar imigraci-
jos nesibaimino.

Danijoje kitoks darbo uþmokestis
ir kitoks gyvenimo lygis, tvirtos socia-
linës garantijos, stipri, konkurentið-
ka ekonomika. Mums to dar reikia
siekti, mes vis dar gyvename pavo-
jaus zonoje.

Suprantu, viskas priklauso nuo
ekonomikos, socialinio statuso. Ne-
reikëtø màstyti idealistiðkai. Taèiau
kai girdime sakant: reikia mylëti sa-
vo kraðtà, bûti patriotu, tai ar ne ide-
alizmas? Be materialiø pamatø tokie
bylojimai tebus tuðèias balsas tyruo-
se. Kaip þmogui mylëti tëvynæ, jei ta
tëvynë negali jo iðmaitinti? Tada
þmogus eis kitur ieðkoti laimës.

Maþojoje Lietuvoje buvo labai
daug ávairiø veiksniø. Klaipëdoje
apie tai diskutavome su istoriku Al-
vydu Nikþentaièiu. Prisiminëme, kad
kone visi Maþosios Lietuvos lietuvi-
ninkai tarnaudavo Prûsijos armijoje.
Visi jaunuoliai turëdavo bent ðiek
tiek mokëti vokieèiø kalbà. Prûsijos
armija jau Frydricho (lietuvininkai
vadino Prièkumi) laikais buvo tarp-
tautinë armija. Joje buvo ðvedø, tur-
kø, lenkø ir lietuviø, vengrø. Visiems
reikëdavo susikalbëti vokiðkai. Pa-
matæs, kaip Berlyne ir kituose mies-
tuose gyvena vokieèiai, po kariuo-
menës þmogus gráþdavo á tëvynæ, á
Maþàjà Lietuvà, aiðku, jau mokëda-
mas vokiðkai. O savam kaimely iðvys-
davo baisø atsilikimà.

Atsiradus geleþinkeliams, geriau
funkcionuojant paðtui, bendraujant,
Prûsijos kultûra labai suklestëjo.
Pradëti leisti laikraðèiai ávairiomis
kalbomis, taip pat ir lietuviðkai. Ta-
èiau þmonës norëdami suþinoti dau-
giau, turëdavo skaityti vokiðkai.

Visi ðie veiksniai paveikë tautiná
tapatumà � lëmë jo kitimà. Tai labai
sudëtingi procesai.

Gediminas Zemlickas

Laiptai á Nemuno slëná nuo Rambyno kalno apþvalgos aikðtelës

VILNIAUS PEDAGOGINIS UNIVERSITETAS

skelbia konkursà uþimti ðias pareigas

Informaciniø technologijø katedroje � 1 docento.
Matematinës analizës ir geometrijos katedroje � 0,25 asistento etato.
Matematikos ir informatikos didaktikos katedroje � 1 docento.

Bendrosios geografijos katedroje � 1 asistento.
Chemijos katedroje � 0,5 profesoriaus etato, 1 lektoriaus.
Technologinio ugdymo katedroje � 0,5 docento etato.
Botanikos katedroje � 1,75 asistento etato.
Zoologijos katedroje � 0,25 docento etato, 1 lektoriaus.

Edukologijos katedroje � 0,5 asistento etato.
Vaikystës studijø katedroje � 0,5 docento etato, 1 lektoriaus.
Psichologijos didaktikos katedroje � 1 profesoriaus, 0,5 docento eta-

to, 1 asistento.
Psichologijos katedroje � 1,25 asistento etato.

Sporto metodikos katedroje � 0,5 docento etato.
Sveikatos ugdymo katedroje � 0,5 lektoriaus etato.
Kûno kultûros teorijos katedroje � 0,25 docento etato.

Katalikø tikybos katedroje � 1 lektoriaus.

Anglø filologijos katedroje � 1 asistento.
Anglø kalbos didaktikos katedroje � 1 asistento.

Meninio ugdymo katedroje � 0,5 lektoriaus etato, 2 asistentø.
Muzikos katedroje � 1,25 asistento etato.
Technologijos ir dailës pagrindø katedroje -1 lektoriaus.

Socialinës pedagogikos katedroje � 0,3 profesoriaus etato,
1,5 asistento etato.

Lietuviø kalbotyros katedroje � 1 docento.
Lietuviø kalbos didaktikos katedroje � 1 docento.

Rusø literatûros katedroje � 1 docento.
Lenkø filologijos katedroje � 1docento.

Praðymai ir dokumentai priimami 10 dienø nuo paskelbimo dienos Per-
sonalo skyriuje, 101 kab., Studentø g.39, Vilnius, tel. (8 ~ 5) 279 0089.

Su konkurso nuostatais galima susipaþinti Universiteto interneto pus-
lapyje adresu  www.vpu.lt.

Rektorius

VILNIAUS UNIVERSITETO
ONKOLOGIJOS INSTITUTAS

skelbia konkursà Eksperimentinës onkologijos laboratorijoje uþimti:
mokslo darbuotojo pareigybæ.

Konkurso reikalavimai

1. Asmenys, pretenduojantys dalyvauti konkurse, turi pateikti ðiuos
dokumentus:

1.1  praðymà dalyvauti konkurse;
1.2  asmens tapatybæ ir amþiø árodantá dokumentà bei jo kopijà;
1.3 iðsilavinimà ir profesinæ kvalifikacijà rodanèiø dokumentus (aukð-

tojo mokslo diplomo, mokslinio laipsnio diplomo, licencijø,  ser-
tifikatø) ir jø kopijas;

1.4 valstybinio socialinio draudimo paþymëjimà ir jo kopijà (jei turi);
1.5 ðaukiamojo amþiaus asmenys � karo prievolininko statusà liudi-

jantá dokumentà; kario arba ðauktinio liudijimà;
1.6 asmeniniø privalumø sàraðà, kuriame pretendentas laisva forma

nurodo savo mokslinæ ir praktinæ veiklà, savo ágûdþius ir dalyki-
nes savybes (pvz., mokëjimas naudotis kompiuteriu, uþsienio kal-
bø mokëjimas, atitinkamos srities kvalifikacijos këlimas ir pan.);

1.7 sàraðà moksliniø straipsniø, paskelbtø recenzuojamuose leidiniuo-
se, átrauktuose á Mokslinës informacijos instituto duomenø ba-
zes ir Mokslo ir studijø departamento prie Ðvietimo ir mokslo mi-
nisterijos patvirtintà sàraðà, sudarytà atsiþvelgiant á Lietuvos
mokslo tarybos rekomendacijas, arba tarptautiniø mokslo orga-
nizacijø leidiniuose;

1.8 rekomendacijà-charakteristikà.

2. Amþius � ne daugiau kaip 65 metai.

3. Darbo staþas � ne maþiau kaip 5 metai, iðskyrus jaunesnájá mokslo
darbuotojà.

Praðymus ir nurodytus dokumentus pateikti per vienà mënesá po paskel-
bimo spaudoje dienos moksliniam sekretoriui adresu: Santariðkiø g. 1,
LT-08660 Vilnius, telefonas (8 ~ 5) 278 6781.

Direktorius
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Pradþia Nr. 18

Tæsiame pasakojimà apie Ma-
rijampolës Petro Kriauèiûno bib-
liotekos projektà Sugráþimai, skir-
tà Andriaus Botyriaus 160-osioms
gimimo metinëms ir jo ryðiams su
kalbininkais Filipu Fortunatovu ir
Vsevolodu Mileriu. 1871 m. ið
Maskvos universiteto á Triobiðkiø
kaimà Liudvinavo valsèiuje atvy-
kæ jaunieji kalbininkai apsistojo
savo bièiulio A. Botyriaus tëvø so-
dyboje ir èia uþraðinëjo lietuviø
liaudies dainas, tautosakà bei ki-
tà kalbinæ medþiagà.

Projekto renginiai vyko kaip
dalis programos Europos pavel-
do dienos 2005.

Kur viskas prasidëjo

Olegas Poliakovas mums yra
jungiamoji grandis tarp suvalkieèiø
ir akademinio kalbotyros mokslo,
vadinasi, fortunatoviðkosios tradici-
jos, kurioje tokià svarbià vietà uþima
ir lietuviø kalbos tyrinëjimai.

Fortunatoviðkàjà tradicijà ligi mû-
sø dienø iðlaikë daug puikiø kalbinin-
kø, kuriuos bûtina prisiminti.  Akade-
mikas F. Fortunatovas 1902 m.  per-
sikëlë á Peterburgà, o jo vadovautos
Lyginamosios kalbotyros katedros
vedëju Maskvos universitete tapo jo
mokinys V. Poþezinskis, kuris taip pat
iðugdë visà bûrá pasaulinio garso kal-
bininkø: Nikolajø Trubeckojø, Roma-
nà Jakobsonà, Michailà Petersonà.
Beje, N. Trubeckojus dirbo Vienos
universitete (ten dabar yra jo barelje-
fas ir jam skirta atminimo lenta). R. Ja-
kobsonas dirbo Brno mieste Èekijoje
(vëliau Kolumbijos ir Harvardo uni-
versitetuose JAV), tapo vienu ið Pra-
hos lingvistinës mokyklos struktûra-
lizmo ir semiotikos pradininku. Ið es-
mës tai buvo fortunatoviðkosios
Maskvos lingvistinës mokyklos tàsa.

Ádomu, kad F. Fortunatuvà kated-
roje pakeitæs Viktoras Poþezinskis
visados savo pasakojimà apie F. Fortu-
natovà, jo akcentologijà ir Maskvos
lingvistinæ mokyklà pradëdavo ta paèia
kone sakraline tapusia fraze: O prasidë-
jo viskas Fortunatovo kelione á Lietuvà�

Ðià frazæ yra girdëjæs M. Peterso-
nas. Vëliau jis pats perëmë V. Poþezins-
kio skaitytà kursà, 1955 m. iðleido ru-
siðkà vadovëlá Lietuviø kalbos apybraiþa
ir taip pat kartodavo: Viskas prasidëjo

Fortunatovo kelione á Lietuvà. Jau buvo-
me uþsiminæ, kad M. Petersonas iðug-
dë tokias kalbotyros áþymybes kaip Ju-
rijø Stepanovà, Vladimirà Toporovà,
Borisà Serebrenikovà, V. Þuravlevà,
Olegà Ðirokovà ir kitus. Kai 1982 m. O.
Ðirokovo indoeuropeistikos kurso pa-
skaitos klausësi O. Poliakovas, ta pati
frazë, tartum bendraminèiø slaptaþodis
ar ðaukinys nuskambëjo jau ið ðio kal-
bininko lûpø: O prasidëjo viskas Fortu-
natovo kelione á Lietuvà�

Reikia manyti, kad Lietuvos var-
das visø ðiø kalbininkø lûpose skam-
bëjo labai átaigiai, tarsi lyginamosios
kalbotyros kelià pasirinkusiøjø slap-
taþodis, magiðka formulë. Gal tai
Maskvos lingvistinës mokyklos, ku-
rios kûrëjas buvo F. Fortunatovas,
savotiðkas prieþodis? Ðiø eiluèiø au-
torius gali bûti liudininkas: O. Polia-
kovo lûpose tø kalbotyros �dievø�
vardai buvo tariami su ypatinga pa-
garba, gal net pietizmu. Jø mokslinio
gyvenimo nuostatomis aspirantas
Olegas visados þavëjosi, per ðias as-
menybes tikriausiai jautësi prisilie-
èiàs ir prie metro, t. y. paties Filipo
Fortunatovo. Jam tai buvo didþio
mokslininko ir humanisto uþkre-
èiantis pavyzdys, galimas dalykas,
paveikæs ir asmeniná gyvenimà.

Pertvarkø vëjai sodybos
nenupûtë

Daug kas klausësi V. Poþezins-
kio, vëliau M. Petersono, o dar vë-

liau O. Ðirokovo indoeuropeistikos
kurso paskaitø, kuriose buvo kalba-
ma ir apie F. Fortunatovo su V. Mi-
leriu kelionæ á Lietuvà, bet tik aspi-
rantui O. Poliakovui parûpo tos Bo-
tyriø sodybos Triobiðkiuose tolesnis
likimas. Reikëjo smalsaus þmogaus,
kuriam pirmiausia kiltø toks papras-
tas klausimas: O kur toji sodyba yra,
koks jos likimas?

Ðtai tas susidomëjimas, kirban-

tis ir ramybës neduodantis paþini-
mo kirminas ir atvedë O. Poliako-
và á Lietuvà. Tai atsitiko minëtøjø
1982 m. vasarà � aspirantui Olegui
teko vykti á Lietuvà tobulinti savo
lietuviø kalbos ágûdþiø. Taip jau su-
siklostë jo kaip mokslininko liki-
mas, kad teko tarsi vykdyti F. For-
tunatovo priesakà: norintieji gilin-
tis á lyginamajai kalbotyrai tokià

svarbià lietuviø kalbà, jos mokytis
turi ne tik ið vadovëliø ir kalbotyros
autoritetø, bet vykti á tos gyvosios
kalbos erdvæ, vadinasi, á Lietuvà.
Mat lietuviø kalba pasiþymi ypaè
turtinga tarmine ávairove, ir bûtent
lietuviðkas kaimas, kaimo þmonës
tas tarmiø ypatybes ásisavina kartu
su motinos pienu.

O. Poliakovui pavyko surasti Bo-
tyriø sodybà. Net lietuviø kalbos ty-

rinëjimø istorijos þinovas prof. Al-
girdas Sabaliauskas neslëpë savo
nuostabos dël tokio radinio. Pasiro-
do, Botyriø sodyba tebestovëjo kaip
buvusi, melioracijos vajus jos nepa-
lietë, nors daug Suvalkijos kaimø ið-
nyko, o þmonës buvo perkelti á kuria-
mas centrines kolûkiø gyvenvietes.
Kaip tas kolûkinës tikrovës viesulas
praûþë pro Botyriø sodybà, daugiau-
sia bûtø galëjæ pasakyti Kaune gyve-
næs Vytautas Botyrius ir Þelsvelës ko-
lûkio pirmininkas Vincas Marazas,
bet abiejø jau nebëra. Ðiø eiluèiø au-
toriui su abiem jais teko ðiek tiek
bendrauti, þinoma, O. Poliakovo dë-
ka, kuris ir bûdamas aspirantu su-
prato, kaip svarbu vieðumas, spau-
dos dëmesys, norint iðsaugoti tokià
svarbià paveldo vertybæ. Þmonës
privalo þinoti, kà turi.

Beje, á jokius kultûros paveldo
sàraðus Botyriø sodyba nebuvo
átraukta, bet didieji kolûkinës per-
tvarkos vajai jau buvo praûþæ. Vis
dëlto Vytautas Botyrius buvo susirû-
pinæs tolesniu sodybos ir kaip bûsi-
muoju kultûros paveldo objekto liki-
mu � tai kas, kad ligi tol á paminkli-
nius sàraðus neátraukta. Pats faktas,
kad èia F. Fortunatovas ir V. Mile-
ris uþraðinëjo lietuviðkas dainas ir
tautosakà, rinko Liudvinavo tarmës
þodinæ medþiagà, tuometiniam so-
dybos savininkui, Botyriø giminës

tæsëjui, atrodë labai reikðmingas.
Prisimenu tà pakilumà, kurio ap-

skritai niekada nestigdavo Olegui,
kai tik kalba pakrypdavo apie sody-
bos reikalus, apie V. Botyriø, tuome-
tiná tos sodybos savininkà, ar Þelsve-
lës kolûkio pirmininkà V. Marazà.
Tai vis buvo O. Poliakovo to meto
moksliniø, visuomeniniø ir asmeni-
niø interesø dalis, jo aplinkos þmo-
nës. Su abiem O. Poliakovas mokë-
jo rasti kalbà, jo entuziazmu uþsi-
krësdavo ir kiti su juo bendravæ þmo-
nës. Niekam nebekildavo abejoniø
dël Botyriø sodybos iðskirtinës ver-
tës lietuviø kalbos tyrinëjimui ir
mokslo istorijai. O. Poliakovas suge-
bëjo á ðià sodybà atveþti ir Vilniuje
vykusios tarptautinës kalbininkø
konferencijos dalyvius. Tai ávyko
1991 m. spalio 5-àjà.

Galima tik ásivaizduoti, koká
dþiaugsmà patyrë profesoriai O. Ði-
rokovas ir V. Þuravlevas, abu O. Po-
liakovo mokytojai, kai kartu su kitais
kalbininkø konferencijos dalyviais
atvyko á Botyriø sodybà ir stebëjo,
kaip èia tvirtinama atminimo lenta,
skirta ásimintinai F. Fortunatovo
1871 m. kelionei á Lietuvà. Tu mane
pravirkdei, � prisipaþino tada V. Þu-
ravlevas O. Poliakovui. Ant Botyriø
sodybos gyvenamojo namo atsirado
atminimo lenta su tokiu uþraðu:

Ðioje sodyboje Andriaus Botyriaus
tëviðkëje 1871 m. gyveno, tyrë lietuviø
kalbà ir rinko tautosakà rusø kalbi-
ninkas Lietuvos mokslo draugijos gar-
bës narys Filipas Fortunatovas.

Tose iðkilmëse dalyvavo ir þymûs
Lietuvos kalbininkai: Lietuvos
mokslø akademijos tikrasis narys
prof. Zigmas Zinkevièius, mûsø ra-
ðinyje daþnai minimas prof. Algirdas
Sabaliauskas, prof. Vincentas Drot-
vinas ir kiti �  tarp jø buvo ir kalbi-
ninkø ið Vokietijos.

Koks bus �botyrynës�
likimas

Projekto Sugráþimai iniciatorë
dr. Elvyra Kalindrienë trumpai api-
bûdina, kà mums reiðkia gyvenimo
audras atlaikiusi ir per sunkiai nusa-
komà stebuklà iðlikusi Botyriø sody-
ba. Tai unikalus kultûros ir mokslo
paveldo objektas, turintis didelæ ver-
tæ ir kaip lietuviø kalbos tyrinëjimo
vieta. Lietuviðkos spaudos draudimo
metais èia buvo pradëti lietuviø kal-
bos tyrinëjimo darbai. Veikiausiai
dël F. Fortunatovo átakos ðio kraðto
tarmë vëliau tapo lietuviø bendrinës
kalbos pagrindu. Bent jau Jonui
Jablonskiui F. Fortunatovo autori-
tetas ir átaka buvo neabejotini. Lie-
tuviðkos spaudos draudimo metais
ðioje sodyboje buvo slapstomi drau-
dþiami lietuviðki spaudiniai, o tarp
tø spaudiniø gabentojø ir slapstyto-
jø buvo ir Botyriø giminës asmenys.
Vienas jø � Juozas Botyrius, An-
driaus brolis. Sodyboje gyventa ir
Matulaièiø (Matulevièiø) giminës,
davusios mûsø kraðtui knygneðiø ir
labai ðviesiø þmoniø. Kas neþino
kad ir Vilniaus vyskupo palaiminto-
jo Jurgio Matulaièio, ðios paèios gi-
minës bene iðkiliausio atstovo, gi-
musio tais paèiais 1871 m., kai An-
drius Botyrius ið Maskvos á �botyry-
næ� Triobiðkiø kaime parsiveþë
F. Fortunatovà ir V. Milerá, bûsi-
muosius Peterburgo mokslø akade-
mijos akademikus.

Didelë atsakomybë turëti toká pa-
veldo objektà. Dabar jau ne vien tik
nuo istorijos audrø ir gamtos kaprizø
priklausys tolesnis ðios sodybos liki-
mas. Priklausys pirmiausia nuo Sûdu-
vos þmoniø supratimo, savo paèiø
vertës suvokimo ir sugebëjimo pasinau-
doti ðia paties likimo skirta dovana.

Aiðku, laukia apsisprendimø

Ið praeities melsvøjø toliø (3)

Ðimtametis Botyriø sodas kiekvienà rudená nukloja þemæ obuoliais

Prof. Olegas Poliakovas su pirmàja savo lietuviø kalbos mokytoja � ðeimininke Zuzana Papeèkyte ið Baraginës kaimo
Botyriø gyvenamojo namo seklyèioje

Ant Botyriø namo sienos 1991 m. buvo pakabinta atminimo lenta
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metas. Pirmiausia reikës prisijau-
kinti mintá, kad tai unikalus objek-
tas, kad Botyriø tëviðkë, kad ir ko-
kia puiki bûtø, nëra vien tik seno so-
do ir sodà juosianèiø medþiø prie-
globstyje iðlikusi Sûduvai bûdinga
sodyba. Tai jau paminklas ne vien
vietinei Liudvinavo apylinkës tar-
mei, kaip jà pavadino F. Fortunato-
vas ir V. Mileris, bet ir lietuviø ben-
drinei kalbai. Pagaliau tai pamin-
klas lietuviø kalbos tyrinëtojams,
pasaulinio garso kalbotyros áþymy-
bëms, taip pat ir Sûduvos ðviesuo-
liams, pirmiesiems inteligentams,
kurie pradëjo domëtis gimtoje kal-
boje glûdinèiomis vertybëmis.
Tiems mokslo þmonëms, kurie lie-
tuviðko raðto draudimo laikais, kai
vietiniø þmoniø kalba buvo iðvary-
ta ið vieðojo gyvenimo, paminta ir
niekinama, daugeliui paèiø lietuviø
neádomi ir nereikalinga, nes kur su
lietuviø kalba nuvaþiuo-
si, taigi tais sunkiais mû-
sø Tëvynei laikais jau
pradëjo rastis þmoniø,
kuriems ta kalba atrodë
ir tam tikra vertybë. Tuo
metu, kai apie bûsimàjà
Lietuvos valstybæ tik-
riausiai në didþiausias
svajoklis beprotiðkiau-
siame sapne dar negalë-
jo svajoti, atsirado keli
keistuoliai, kurie ta kal-
ba susidomëjo, ëmë uþ-
raðinëti ir tyrinëti þmo-
niø dainuojamas dainas,
paprasèiausius tos kal-
bos þodþius, o tyrinëda-
mi atrado ir visam lygi-
namosios kalbotyros
mokslui svarbiø lietuviø
kalbos ypatybiø.

Pati Botyriø sodyba
neásivaizduojama be èia
gyvenusiø ir þemæ dirbu-
siø þmoniø, kuriø tvarø
ryðá su þeme ir visa gam-
tine aplinka èia primena
daug gyvø laiko þenklø:
paties gyvenamojo namo
rentimo bûdas ir vidaus planas, se-
nas sodas, be kurio neásivaizduoja-
ma ði, kaip ir daugelis kitø senøjø ðio
kraðto sodybø, pagaliau ir tà sodà su-
pantys aukðti medþiai � prieglobstis
nuo ðiaurvakario vëjo. Ir paukðèiui
yra kur nutûpti, pavasará susisukti
lizdà, perëti jauniklius. Pagaliau bû-
tinas sodybos atributas � senas ðuli-
nys, kur jauèiama kieta já mûrijusio
meistro ranka. Atvykëlis nesunkiai
pastebës kûdrà ir kitus sodybos ap-
linkos dalykus. Visa tai yra bûtinos ir
labai reikðmingos visumos dalys, o
suvalkieèiui, kurio dar buvo nespë-
jæs ið gimtøjø vietø iðplëðti melio-
racijos gûsis ir kuris augo panaðioje
kaimo aplinkoje, visa tai yra pa-
prasta, miela, ðiandien kelia ir
savotiðkà graudulá. Tai negráþtamai
á praeitá nueinanèios sodybos vaiz-
das, kuris gyvuos tiek, kiek dar bus
gyvi panaðiose sodybose iðaugæ
þmonës. Tik tiek.

Kà þinome apie Andriø
Botyriø

Kad geriau susidarytume vaizdà,
bûtinai turime paþinti ir sodyboje gy-
venusius þmones. Aiðku, pirmiausia
mus domina Andriaus Botyriaus as-
menybë. Kà apie já þinome?

Ne tiek ir daug. Nëra þinoma net
tiksli jo gimimo data, enciklopedijo-
se rasime tvirtinant, kad tai galëjo
bûti apie 1845-uosius. Gimë Triobið-
kiø kaime. Ði apytikris þinojimas ne-
sutrukdë 2005 m. sûduvieèiams labai
graþiai paminëti ðio savo kraðtieèio
160-àsias gimimo metines Marijam-
polëje ir Þelsvoje, pasitelkiant pro-
gramos Europos paveldo dienos 2005
teikiamas galimybes.

Pati pavardë � Botyrius � aiðkiai
siejasi su tiurkø kalbø þodþiu batyr,
t. y. karþygys. Veikiausiai kalbinin-
kai F. Fortunatovas ir V. Mileris ra-

do ne vienà progà su A. Botyriumi
aptarti ðios pavardës ir paèios jø gi-
minës iðtakas. Prisimenant, kad am-
þininkai pabrëþdavo bent jaunystë-
je itin karðtà A. Botyriaus bûdà, nie-
ko nebûtø nuostabaus, jei ðio vyro
gyslose bûtø tekëjusi ir tam tikra da-
lis totoriðko kraujo. Dar mokyda-
masis Marijampolës apskrities ke-
turklasëje mokykloje, vëliau Suval-
kø gimnazijoje, garsëjo kaip sà-
moningas lietuvis. Studijuodamas
Maskvos universitete bendravo su
kitais ten besimokanèiais studentais
ið Lietuvos, buvo vienas pirmøjø
Maskvos lietuviø studentø draugi-
jos nariø.

Gráþæs atostogø á gimtinæ rinko
tautosakà, jà uþraðinëjo. Surinko ne-
maþai sakmiø, padavimø, senojo tikë-
jimo apraiðkø apie lietuviø dievo  Per-
kûno ir jo prieðininko Velnio santy-
kius. Tos þinios, papildytos garsiø to
meto lietuviø mitologijos tyrinëtojø

iðvadomis, buvo apibendrintos jau
minëtame A. Botyriaus straipsnyje
Pasakojimas apie lietuviø griaustiná
Perkûnà. Iðspausdintas ne vien Mask-
vos universiteto þiniose 1871 m., bet
pateko ir á Norberto Vëliaus pareng-
tà Lietuviø mitologijos I tomà (iðspaus-
dinta 1995 m., antra laida 1997 m.).
N. Vëlius paþymi, kad A. Botyriaus
straipsnis ligi ðiol neprarado savo
mokslinës vertës: lietuviðkojo Perkû-
no nebesiekiama kildinti ið graikø
Dzeuso, romënø Jupiterio ar indø
griausmo dievo, bet visø ðiø dievø
panaðumas laikomas giminiðkø in-
doeuropieèiø tautø, kilusiø ið vienos
ðeimos, vieningo pasaulio suvokimo.
N. Vëlius apgailestavo, kad ligi ðiol
ðis A. Botyriaus darbas mitologams
buvo menkai þinomas ir juo menkai
pasinaudota.

Kaip þinome, retas kuris aukðtàjá
mokslà svetur ágijæs lietuvis galëjo ti-

këtis gauti tarnybà Lietu-
voje, iðimtá sudarë katalikø
kunigai ir gydytojai. Nega-
lëjo tikëtis tarnybos Lietu-
voje ir A. Botyrius. 1871
m. baigæs Maskvos univer-
sitetà 13 metø mokytojavo
ávairiose Rusijos vietose.
Tik 1884 m. jam buvo leis-
ta sugráþti á gimtàjà Suval-
kijà, nes buvo paskirtas
Marijampolës gimnazijos
inspektoriumi, taip pat
mokë senøjø kalbø. Paþy-
mësime, kad be gimtosios
lietuviø kalbos A. Botyrius
dar mokëjo lenkø, rusø,
vokieèiø, lotynø ir graikø
kalbas.

Vis dëlto ne kompe-
tencija ir kvalifikacija lem-
davo tokius paskyrimus.
Reikia manyti, kad daug
didesnæ reikðmæ turëjo tai,
kad A. Botyrius dar gyven-
damas Maskvoje buvo ve-
dæs prof. Leontjevo brolio
dukterá, staèiatikæ mergi-
nà. Literatûroje galima
rasti tvirtinimø, kad ir pats

A. Botyrius buvo priëmæs staèiatiky-
bæ. Aklai pasitikëti nereikëtø. Dël
Andriaus Botyriaus staèiatikybës jo
provaikaitis V. Meðlius linkæs abejo-
ti, archyvuose tokiø tvirtinimø teigia
neradæs. Uþtat radæs atsargiø uþuo-
minø, kad A. Botyriui reikëdavæ sa-
kyti, esà jis priëmæs staèiatikybæ, ant-
raip nebûtø galëjæs tapti Marijampo-
lës gimnazijos inspektoriumi.

Kad ne viskas taip paprasta buvo
A. Botyriaus gyvenime, rodo ir toks
V. Meðliaus prisimintas faktas. Kai nuo
sunkios ligos mirë A. Botyriaus sûnus,
prisistatë Marijampolës staèiatikiø
ðventikas, siûlydamas pagal staèiatikiø
tikëjimà atgiedoti mirusájá. A. Botyrius
grieþtai atsisakæs, giedama buvo pagal
katalikams áprastà paprotá.

Daina já siejo su gimtine

Gráþæs á Marijampolæ, A. Boty-
rius noriai bendravo su lietuviais,

daþnai lankydavosi gimtuosiuose
Triobiðkiuose ir kituose kaimuose.
Jo lietuviðkumas visai nebuvo atvë-
sæs. Ugdë ir kitø kraðtieèiø lietuvið-
kumà. Yra þinoma, kad tai jis paska-
tino savo brolá Juozà rinkti ir uþra-
ðinëti tautosakà, platinti draudþia-
mus lietuviðkus spaudinius.

Kalbant apie A. Botyriø, nerei-
këtø pamirðti ir jo pomëgio dainuo-
ti. Turëjo puikø tenorà, stiprø balsà,
daþnai vesdavo dainà. Buvo sakoma,
kad jei Triobiðkiuose ant kalnelio bu-
vo giedama, tai net Liudvinave bû-
davæ girdëti. Ten spëliodavæ: Èia tur-
bût Andrius Botyrius veda� Be
A. Botyriaus nebûdavo apsieinama
ir laidotuvëse. Vesdavo savo stipriu
balsu laidotuviø giesmes � uþ kelin-
to kaimo bûdavo girdëti. Daug gies-
miø mokëjo atmintinai. Per geguþi-
nes bûdavo mada giedoti prie kryþiø.
Saulei tekant þmonës giedodavo prie
kryþiaus ir tik paskui eidavo dirbti.
Be to, þinoma, kad A. Botyrius mo-
kinius palydëdavæs á katalikø baþny-
èios pamaldas.

Nieko nuostabaus, kad A. Bo-
tyriaus lietuviðkos nuostatos ir vi-
sa laikysena nelabai derinosi su jo
uþimamomis pareigomis, bent jau
taip atrodë Marijampolës gimnazi-
jos direktoriui Serno-Solovjevièiui,

kuris lietuviams buvo sugadinæs
nemaþai kraujo. Greitai tarp ins-
pektoriaus ir direktoriaus prasidë-
jo trintis, kuri baigësi átakingesnio-
jo pergale: 1885 m. A. Botyrius ið
Marijampolës buvo iðkeltas á Kali-
ðo gimnazijà mokytoju, nuo 1886
m. tapo inspektoriumi. Vëliau per-
keltas á Suvalkø mergaièiø gimna-
zijà inspektoriumi.

Ið ten gimtieji Triobiðkiai A. Bo-
tyriui dar buvo pasiekiami. Be to,
Lomþoje tuo metu gyveno Pranas
Maðiotas. Su juo bei kitais lietuvið-
kos spaudos darbuotojais A. Boty-
rius palaikë ryðius. Kai buvo iðkeltas
á Kazanæ, á gyvenimo pabaigà � ir á
Astrachanæ, tëviðkë tikriausiai ne-
gráþtamai nutolo.

Astrachanëje A. Botyrius ir mi-
rë, manoma, kad apie 1900-uosius
metus. Kaip gimimo data, taip ir
mirties data nëra tiksliai þinoma.
Uþtat tëviðkëje buvo likæ kiti A. Bo-
tyriui artimi, gerai já paþinojæ þmo-
nës, per kuriuos ir plito garsas apie
ðá iðkilø giminës þmogø. Jø dëka uþ-
marðties dulkëms tikriausiai nebus
lemta nugulti ant ðios pavardës.

Bus daugiau

Gediminas Zemlickas

Konferencijos dalyviai mielai ðoko su folkloro ansamblio �Klevelis� ðokëjais

Botyriø sodyboje prof. Olegas Poliakovas semiasi ákvëpimo

Dr. Milda Balèiûnienë, knygneðio Juozo Botyriaus provaikaitë, Þelsvoje pateikë ádomiø duomenø apie Botyriø giminæ

Botyriø troboje iðliko tik keletas autentiðkø rakandø,
vienas jø � senovinë skrynia
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Struktûriniø fondø lëðos
juda á Ðiauliø regionà

PUSLAIDININKIØ FIZIKOS INSTITUTAS

skelbia konkursà uþimti ðià  etatinæ vietà:

Mokslo darbuotojo � 1 vieta.

Praðymus ir dokumentus direktoriaus vardu mënesá po paskelbimo
dienos priima instituto mokslinis sekretorius adresu: Puslaidininkiø fi-
zikos institutas, A.Goðtauto g. 11, LT-01108 Vilnius, tel. (8 5) 2619821

Instituto direktorius S. Aðmontas

Atkelta ið 1 p.

Ðiauliø universiteto mokslo prorektorius prof. Vaclovas Trièys bei Tarptautiniø ryðiø ir plëtros prorektorë doc. Natalija Maþeikienë

N. Maþeikienë. 2.4 BPD priemo-
në skirta studijø procesui gerinti,
tiksliniø grupiø � studentø ir moki-
niø edukaciniams poreikiams ten-
kinti, dëstytojø, mokytojø kvalifika-
cijai kelti. Ið dviejø Ðiauliø universi-
teto pateiktø projektø vienas � BIB-
LIONOVA � laimëjo beveik 1,4 mln.
litø finansavimà. BIBLIONOVA �
tai informaciniø gebëjimø ir sava-
rankiðko mokymosi ágûdþiø ugdymo
metodø kûrimo ir iðbandymo besi-
mokanèiame regione projektas.

2.5 priemonë skirta mokslo dar-
buotojø kompetencijai kelti. Ðiauliø
universiteto projektas MOKOM
(mokslinë kompetencija), kurio ini-
ciatorius ir svarbiausias rengëjas yra
mokslo prorektorius prof. Vaclovas
Trièys, skirtas universiteto ir 7 Lie-
tuvos kolegijø regionuose dëstytojø
bei ûkio subjektø specialistø moks-
linei kompetencijai kelti. Ðiam pro-
jektui skirta apie 1,5 mln. litø.

Taip pat dalyvavome ir BPD 2.3
priemonëje, skirtoje socialinës integ-
racijos reikalams. Èia ðalies universi-
tetai ne itin aktyviai dalyvavo, nes tai
Lietuvos Respublikos socialinës ap-
saugos ir darbo ministerijos kuruoja-
ma priemonë. Mes pateikëme paraið-
kà projektui, kuris skirtas neágaliøjø
profesinës reabilitacijos paslaugø tei-
kimui taikant naujoviðkas veiklas.
Mûsø projektui SOCINT skirta dau-
giau kaip 1,5 mln. litø.

Darbai ir partneriai

ML. Kodël bûtent Ðiauliø, o ne ku-
ris kitas ðalies universitetas dalyvavo
Socialinës apsaugos ir darbo ministe-
rijos BPD 2.3 priemonëje ir laimëjo
konkursà?

N. Maþeikienë. Ðiauliø universite-
te jau 45 metai rengiami pedagogai ir
specialistai dirbti su neágaliaisiais ir spe-
cialiuosius poreikius turinèiais asmeni-
mis. Mums tai labai reikðminga veiklos
sritis. Projektas SOCINT skirtas ne stu-
dijoms, bet darbui su neágaliaisiais.
Ðiauliø universitete vyksta studijos pa-
gal specialiosios pedagogikos (su spe-
cializacijomis: logopedija, kûno kultû-
ra ir kineziterapija), socialinës pedago-
gikos ir sveikatos edukologijos progra-
mas. Vadinasi, SOCINT projektas
orientuotas á mums artimà sritá.

Socialinës apsaugos ir darbo mi-
nisterija taip pat kuruoja EQUAL

programà. Mes pateikëme projektà,
pagal kurá per trejetà metø ásiparei-
gojome Ðiauliø universitete sukurti
ir iðbandyti ðeimai palankios institu-
cijos modelá. Ðia kryptimi jau padir-
bëjome: atidarytas Vaikø prieþiûros
centras, kuriame paskaitø metu bus
priþiûrimi maþameèiai dëstytojø ir

studentø vaikai.
Ið viso 3 metams ið ES struktûri-

niø fondø Ðiauliø universitetas gaus
apie 14 mln. litø. Tai dideli pinigai,
administruojami pagal labai grieþtas
taisykles. Sukursime labai daug ino-
vacijø, kurios bus iðbandytos institu-
ciniu mastu. Ðios naujos galimybës
neabejotinai mums padës patobulin-
ti savo mokslo darbuotojø ir pedago-
gø kvalifikacijà.

ML. Ar teikdami paraiðkas pro-
jektams numatëte ir partnerius? Jeigu
taip, tai pagal kokius kriterijus rinko-
tës? O gal visus laimëtus projektus ágy-
vendins pats Ðiauliø universitetas?

V. Trièys. Kiekviename projekte
dalyvauja partneriai. Pavyzdþiui, pro-
jektas MOKOM skirtas universiteto
ir kolegijø dëstytojø bei ámoniø spe-
cialistø mokslinei kompetencijai ug-
dyti. Regionuose veikianèiø kolegijø
poreikiai panaðûs. Ne universitetiniø
aukðtøjø mokyklø statusà ágijusios
kolegijos privalo plëtoti ir moksliná
darbà; tam ápareigoja Aukðtojo moks-
lo ástatymas. Yra tam tikri kvalifikaci-
niai reikalavimai, atestacijos, o moks-
linio darbo nedirbantys dëstytojai ne-
atestuojami. Kolegijø pareigybiø sàra-
ðe yra asistentai, lektoriai ir docentai,
tad jiems keliami reikalavimai, pana-
ðûs kaip ir universitetinëse aukðtosio-
se mokyklose. Nemaþai universitetø
dëstytojø dirba kolegijose, tiesa, ne pa-
grindinëse pareigose. Kalbantis su
mûsø universiteto asistentais, lekto-
riais ir kolegijø dëstytojais, aiðkëja,
kad mokslinës kompetencijos dauge-
liui jø stinga, ir jie patys tai supranta.
Todël ir ëmëmës projekto MOKOM.

Mokslas turi plëtotis ir regionuo-
se, ne tik didþiuosiuose miestuose.
Be mokslinio judëjimo, inovacijø su-
vokimo, paieðkos, kûrimo ir diegimo
nebûtø paþangos.

ML. Kiek ES struktûriniai fondai
padës ðià problemà spræsti?

V. Trièys. Keliant mokslinæ kom-
petencijà pakils ir bendras ðalies
mokslo lygis. Kaip tik ES fondai ir tu-
rëtø tam padëti. Gavæ finansinæ pa-
ramà mes organizuojame kursus,
samdome jaunus ir gabius mokslinin-
kus, kurie yra parengæ savo modulius.
Jie atvyks á mûsø universitetà ir á ko-
legijas, skaitys savo parengtø dalykø
modulius, pateiks klausytojams prak-
tiniø uþduoèiø. Aukðtøjø mokyklø
dëstytojai ir ámoniø specialistai bus
mokomi moksliniø tyrimø metodolo-
gijos, mokslo politikos ir darnios plët-
ros, inovacijø paieðkos, vadybos ir
diegimo, komandinio darbo ir kitø
subtilybiø. Bus mokomasi rengti pro-
jektus, raðyti mokslinius straipsnius.
Mokymams ir mokslinei veiklai orga-
nizuoti kolegijose ásteigti mokslinës
veiklos metodiniai centrai, kurie taps
mokslinës veiklos judëjimo regionuo-
se pradþia. Visa tai numatyta projek-
te MOKOM.

N. Maþeikienë. Pradëjus ágyven-
dinti projektus, LR ðvietimo ir moks-

lo ministerija ávertino lëðø paskirsty-
mà regioniniu poþiûriu (apie tai jau
pasirodë Ðvietimo ir mokslo minis-
terijos praneðimai spaudai). Ðiuo
metu Vilniuje ir Kaune ES SF lëðo-
mis finansuojamiems ðvietimo ir
mokslo projektams atitenka net 85,6
proc. visø iki ðiol skirtø paramos lë-
ðø (219,4 mln. Lt), o Panevëþio, Tel-
ðiø ir Utenos apskritys gauna atitin-
kamai 0,2, 0,6 ir 0,8 proc. visos para-
mos. Kiek geresnë padëtis yra Ðiau-
liø apskrities ðvietimo sektoriuje, ku-
riam skirta 7,9 proc. paramos. Ðiau-
liø regionas atrodo kiek geriau bûtent
dël ðiø laimëtø projektø. Tenka tik ap-
gailestauti dël menko kitø regionø
aktyvumo dalyvaujant struktûriniø
fondø kvietimuose, skirtuose ðvieti-
mui. O juk ES struktûriniø fondø vie-
nas ið pagrindiniø principø ir buvo
horizontalioji politika: be lygiø gali-
mybiø, darnios plëtros principo dar
turi bûti skatinama ir regionø plëtra.

Svarbu ir regionø plëtra

ML. Dauguma universitetø ir
aukðtøjø mokyklø telkiasi Vilniuje ir
Kaune, tad gal nieko nuostabaus, kad
ten telkiasi ir struktûriniø fondø lëðos.

N. Maþeikienë. Europos aukðto-
jo mokslo politika universitetus
orientuoja á darbdaviø, darbo rinkos
ir vietos ekonomikos poreikius. Ta-
èiau Lietuvoje dar nëra pakankamai
tyrimø, kurie parodytø, koks Vilniu-
je ir Kaune rengiamø specialistø
skaièius vaþiuoja dirbti á regionus,

kaip yra tenkinami regionø darbda-
viø poreikiai. Regionuose jauèiamas
kvalifikuotø specialistø stygius, todël
regionai turi ir patys savimi pasirû-
pinti � rengti specialistus, mokslinin-
kus, gerinti studijø ir mokslo koky-
bæ. Taigi struktûriniø fondø lëðos èia
labai reikalingos.

ML. Regionø rûpesèiai � paèiø regio-
nø reikalas. Skamba nelabai ákvepianèiai.

N. Maþeikienë. Tai, kad regionø
ugdymo ir ðvietimo ástaigos neakty-
viai teikë paraiðkas ir todël negavo
pakankamai struktûriniø fondø pa-
ramos ðvietimui, turi ir socioekono-
miná atspalvá. Ne paslaptis, kad pa-
prastai didþiausia paramos lëðø da-
lis lieka ten, kur projektai administ-
ruojami ir koordinuojami: èia sam-
domi þmonës, perkamos prekës ir
paslaugos (pvz., tyrimø ir dëstymo,
leidybos, interneto, maitinimo, apgy-
vendinimo ir kt.). Taigi jeigu regio-
nuose yra maþai administruojamø
projektø, netobulëja administracinë
ir vadybinë ðvietimo ir mokslo insti-
tucijø kultûra, nëra plëtojami ávairiø
paslaugø sektoriai.

V. Trièys. Didelë dalis lëðø netgi ne
nusëda didþiuosiuose miestuose, bet
iðleidþiama kviestiniams dëstytojams,
kita dalis � organizacinei technikai
(kompiuteriams, dauginimo techni-
kai, projektoriams) ir administracinës
grupës paslaugoms apmokëti.

N. Maþeikienë. Apie mûsø ðiø
projektø ypatingumà: visi trys pro-
jektai � BIBLIONOVA, BIBLIO-
REG ir MOKOM siejasi tarpusavy-
je. Lietuvos aukðtosios mokyklos jau
turi prieigà prie ávairiø tarptautiniø
moksliniø duomenø baziø. Taèiau
daþniausiai naudotis tomis duome-
nø bazëmis galima tik ið universite-
te esanèiø kompiuteriø. Vadinasi, tu-
ri bûti vieta, kur studentai, dëstyto-
jai, mokslininkai galëtø mokytis, su-
laukti kvalifikuotos pagalbos. Ðtai
tokia vieta ir taps mûsø universiteto
biblioteka po rekonstrukcijos, kuri
jau pradëta. Beje, bibliotekininkai
taip pat gali kelti savo kvalifikacijà.

Kaip sakiau, tie projektai susijæ,
nes projekte MOKOM be inovacijø
vadybos, projektø vadybos mokslinin-
kai bus mokomi ir informaciniø gebë-
jimø. Jie bus mokomi áeiti á duomenø
bazes, jomis naudotis, raðyti moksli-
nius straipsnius, bendrauti su uþsienio
moksliniø þurnalø redaktoriais ir t. t.

Projekte BIBLIONOVA ugdo-
mi dëstytojø ir studentø informaci-
niai gebëjimai, mokoma rinkti infor-
macijà, naudotis, jà pristatyti. Visur
labai svarbu þmoniø gebëjimai, o ne
vien techninës ar informacinës gali-
mybës. Turime iðmokyti savo dar-
buotojus ir studentus iðeiti á pasau-
lines duomenø erdves.

ML. Kà gi, pirmajam paðneke-
siui tuo gal ir apsiribokime. Apie at-
skirus projektus toliau kalbësimës
kituose Moklo Lietuvos numeriuo-
se. Aèiû uþ pareikðtas mintis.

Gediminas Zemlickas

Ðiauliø universiteto prof. Vaclovas Trièys pristato MOKOM kompetencijos centrà,
kuris árengtas ið ES struktûriniø fondø lëðø

Ðá rudená Ðiauliø universitetas ásitraukë á naujus ES  struktûriniø fondø projektus
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EUROPOS SÀJUNGA
Europos socialinis fondas

KURKIME   ATEITÁ   DRAUGE!

BIBLIONOVA: INFORMACINIØ GEBËJIMØ IR SAVARANKIÐKO
MOKYMOSI ÁGÛDÞIØ UGDYMO METODO KÛRIMAS IR

IÐBANDYMAS BESIMOKANÈIAME REGIONE

www.biblionova.com

Projekto numeris BPD2004-ESF-2.4.0-01-04/0161

Projekto vykdytojas: Ðiauliø universitetas

PROJEKTO TIKSLAS: sukurti ir iðbandyti inovatyvius metodus, su-
jungiant regiono mokymosi ástaigas á bendradarbiavimo tinklà ir panau-
dojant regioninës akademinës bibliotekos infrastruktûrinæ ir edukacinæ
bazæ ugdyti informacinius gebëjimus bei savarankiðko mokymosi kom-
petencijas, uþtikrinanèias mokymosi kokybæ ir tenkinanèias regiono plët-
ros poreikius.

JAU PASIEKTI IR NUMATOMI REZULTATAI

•••••  180 pedagogø iðklausë Lietuvos, Danijos ir Didþiosios Britanijos moks-
lininkø bei informacijos valdymo specialistø paskaitø, dabar rengia me-
dþiagà ir elektronines uþduotis 100 pertvarkomø moduliø.

•••••  Árengtos 8 auditorijos su Biblionova nupirkta biuro áranga ir multimedija.
•••••  Atlikti instituciniø nuostatø ir informaciniø gebëjimø ugdymo bei bûk-

lës tyrimai (þr. www.biblionova.com).
•••••  Ðiauliø universiteto (toliau � ÐU) bibliotekoje árengtas ir veikia edu-

kacinis-konsultacinis punktas (22 kompiuterinës darbo vietos, visa tech-
nika, konsultantø paslaugos, ðeðtadieniniai mokymai.

•••••  Sukurta ir ÐU bei partneriø institucijose ádiegta elektroninë studijø pro-
cesà administruojanti programa.

•••••  Bus ásigyta mokomoji ir CD literatûra bandomiesiems mokymams,
kurie vyks 2006�2007 m. iðbandant naujai sukurtà mokymosi medþia-
gà bei metodikà ir dirbant su 800 studentø, profesiniø mokyklø moks-
leiviø.

•••••  Bus parengtos naujos specializacijos jau veikianèiose studijø programo-
se, sukurti nauji moduliai, pertvarkyta 13 veikianèiø studijø programø.

•••••  Bus sukurtos ir iðbandytos 3 skirtingo lygio informacinio raðtingumo
ugdymo programos bibliotekos edukaciniam-konsultaciniam punktui.

•••••  Bus atliktas pokyèiø tyrimas, iðleisti straipsniai ir parengti moksliniai
leidiniai.

•••••  Bus surengtos konferencijos, seminarai patirèiai regione bei kituose
universitetuose pristatyti.

Projekto partneriai:

  Ðiauliø kolegija;
  Ðiauliø profesinio rengimo centras;
  Panevëþio kolegija;
  Þemaitijos kolegija (Maþeikiø ir Rietavo skyriai).

Ð I A U L I Ø
UNIVERSITETAS

BIOCHEMIJOS INSTITUTAS

2005 m. gruodþio 20 d. 10 val. instituto salëje (Mokslininkø g. 12,
Vilnius) bus ginama GIEDRËS STOÐKIENËS daktaro disertacija �Bak-
teriofago T4 viduriniøjø promotoriø tyrimas� (fiziniai mokslai, bioche-
mija, 04 P).

Biochemijos mokslo krypties taryba:

pirmininkas:
dr. Rolandas MEÐKYS (Biochemijos institutas, fiziniai mokslai, bio-
chemija, 04 P);

nariai:
prof. habil. dr. Benediktas JUODKA (Vilniaus universitetas, fiziniai
mokslai, biochemija, 04 P);
prof. habil. dr. Vida MILDAÞIENË (Vytauto Didþiojo universitetas,
fiziniai mokslai, biochemija, 04 P);
prof. dr. Donaldas ÈITAVIÈIUS (Vilniaus universitetas, biomedici-
nos mokslai, biologija 01 B);
habil. dr. Juozas STANIULIS (Botanikos institutas, biomedicinos
mokslai, biologija 01 B).

Oponentai:
habil. dr. Kæstutis SASNAUSKAS (Biotechnologijos institutas, fizi-
niai mokslai, biochemija, 04 P);
doc. dr. Edita SUÞIEDËLIENË (Vilniaus universitetas, fiziniai moks-
lai, biochemija, 04 P).

Su daktaro disertacija galima susipaþinti Vilniaus universiteto ir
Biochemijos instituto bibliotekose.

Direktorius

Ðvedas Jonas Omanas apie saviðkius
ir artimiausius kaimynus (2)

Jonas Omanas �Mokslo Lietuvos� redakcijoje

Pabaiga, pradþia Nr. 16

Tarptautinëje Geteborgo kny-
gø mugëje, kur Lietuva buvo gar-
bës sveèias, ðvedø liuteronø
pastorius, vertëjas ir kino doku-
mentininkas Jonas Omanas (Jo-
nas Öhman) buvo ta geroji siela,
kuri lietuviø raðytojams ir kitiems
mugëje dalyvavusiems lietu-
viams labai daug pagelbëjo orga-
nizacinëje veikloje ir ávairiø ren-
giniø metu. Taip pat paþymëtina,
kad Geteborgo mugëje buvo eks-
ponuojamos net penkios Jono
Omano á ðvedø kalbà iðverstos
lietuviø autoriø knygos, kurias
skaitytojai galëjo ásigyti.

Ir vis dëlto kalbamës ne apie
parodà, bet apie egzistencinius
dalykus, kuriuos kiekvienas pri-
valome iðgyventi, pirmiausia �
savyje ir panaðiuose pokalbiuo-
se su mûsø tautos bièiuliais.

Gerbiamasis Jonai, Ðvedijos neno-
ras veltis á konfliktà su Sovietø Sàjun-
ga ir nacistine Vokietija Antrojo pasau-
linio karo metais � tai savisaugos ins-
tinktas?

Be abejo, savisaugos bûta. Ant-
rojo pasaulinio karo metu nacistinës
Vokietijos pavojus Ðvedijai buvo tik-
rai didelis. Vis dëlto karui pasibai-
gus, Ðvedijos vyriausybë, bendrauda-
ma su Sovietø Sàjunga, galëjo ir tu-
rëjo elgtis daug principingiau bei
dràsiau. Tokia mano nuomonë.

Kita vertus, kai pradëjau dau-
giau domëtis tais dalykais, iðkilo á
dienos ðviesà vis daugiau dokumen-
tø, kurie rodo vykus ávairius Ðvedi-
jos vyriausybës sandërius su Sovietø
Sàjunga (ekonominiais ir kitais klau-
simais). Reikia dar labiau gilintis á vi-
sas tø santykiø peripetijas, nes tai ga-
na slidus, ir toli graþu neiðtyrinëtas
dalykas. Rusijoje uþsienieèiams pri-
eiti prie archyvø dabar beveik ne-
ámanoma, nors dar neseniai tvarka
buvo daug liberalesnë. Apskritai rei-
kalai Rusijoje juda, mano galva, á
blogàjà pusæ.

Kas, Jûsø akimis þiûrint, keièiasi
Rusijos politikoje ir kodël?

Rusija pasijuto stipresnë � atsi-
gavo ekonomine prasme. Èia svar-
bus vaidmuo tenka Rusijos naftai ir
kitiems gamtiniams iðtekliams. Tai-
gi ekonomiðkai valstybë atsigauna,
bet pati sistema ið esmës kokia bu-
vo, tokia ir liko. Galiu sutikti, kad
laisvës Rusijoje dabar yra daugiau
negu buvusioje Sovietø Sàjungoje,
bet man atrodo, kad tai, jog á viduri-
nes mokyklas gràþinamos karinio
parengimo pamokos, labai blogas
þenklas.

Ar kur nors Europos vidurinëse mo-
kyklose dar esama karinio parengimo?

Nëra nieko panaðaus. Europos
þmoniø jau visai kitas mentalitetas,
kalbama apie sandraugà, bendradar-
biavimà. Tam ir buvo ákurta Europos
Sàjunga � kad bûtø iðvengta karo ir
konfrontacijos. Tokia buvo pirma
prieþastis, vëliau atsirado ir kitø. Eu-
ropos Sàjungà dël daug ko galima
kritikuoti, bet apskritai reikalai juda
á gera. Þmonës vis daugiau bendrau-
ja, geriau vieni kitus paþásta. Taèiau
Rusijoje iðliko buvusio ðovinizmo
apraiðkø. Man tenka bendrauti su

rusais; patylomis þmonës kartais ir
kitaip ðneka, bet vieðoji oficialioji
kalba labai skiriasi nuo privaèios pi-
lieèiø kalbos.

Ar nemanote, kad Pergalës prieð
nacistinæ Vokietijà 60-metis, kuris ðiais
metais Rusijoje buvo minimas kaip
ypatingas ávykis, ðalies politinëse vir-
ðûnëse sukëlë tikrà ðovinizmo bangà. Ir
prieð kà ji nukreipta � prieð Baltijos
valstybes.

Per visà XX a. Rusijai ir Sovietø
Sàjungai pergalë Antrajame pasau-
liniame kare buvo bene vienintelë
tikra pergalë. Ruso psichologijoje tai
vienintelis tikras ir nepaneigiamas
laimëjimas. Nepaisant Sovietø Sà-
jungos vadovø daromø kvailysèiø,
þiauriø nusikaltimø prieð savo þmo-
nes, vis dëlto pati liaudis atliko di-
dþiulá þygdarbá, kuris labai gilø pëd-
sakà iki ðiol paliko Rusijos þmoniø
psichologijoje. Mëginant prisiminti
Sovietø Sàjungos ar Rusijos laimëji-
mus, bûtinai prisimenama pergalë
kare.

Uþdarumas � lietuviðko
mentaliteto ypatybë

Suprantu, tai rusø tautos menta-
litete glûdintis suvokimas. O kà galë-
tumëte pasakyti apie lietuviðko menta-
liteto ypatumus? Kaip Jums atrodome
nuo Ðvedijos krantø? Apskritai kà ðve-
dai mano apie lietuvius?

Ðvedø supratimu, lietuviai � tai
maþos tautos atstovai. Þmonës pa-
kankamai daug þino apie savo ðalá, ja
didþiuojasi, paþásta graþiausias ir
reikðmingiausias vietoves. Kita ver-
tus, kartais iðlenda ir tam tikras lie-
tuviðkas provincialumas, kuris bent
jau mane daþnai erzina.

Kuo tas lietuviðkas provincialumas
pasireiðkia?

Lietuvoje þmonës mëgsta pasa-
koti apie lietuviðkus dalykus, savo
kraðto kultûrà, savo gyvenimà ir bu-
vimà. Man tai labai ádomu. Tarkime,
apie pasaulá að tikrai nemaþai þinau,
bet pastebëjau, kad lietuviams tai
maþiau ádomu. Mane kartais ðiek
tiek stebina toks ribotumas.

Galima palinkëti, kad þmonës

sugebëtø bent kiek plaèiau paþvelg-
ti uþ savo ðalies ribø. Labai svarbu ið-
mokti ir uþsienio kalbø, kuriø, iðsky-
rus rusø kalbà, Lietuvoje mokama
nedaugiausiai. Norëèiau lietuviams
palinkëti daugiau domëtis kitais,
nors, kai geriau pagalvoji, lietuviai
labai daug keliauja, vadinasi, susipa-
þásta  su kitomis ðalimis.

Vis dëlto lietuviø uþdarumas dar
tebëra gana didelis. Nors galiu sutik-
ti, kad tai yra ir teigiamas dalykas, bet
reikëtø matyti ir neigiamas ðio reiðki-
nio briaunas. Sakyèiau, uþdarumas �
tai bûdinga lietuviðko mentaliteto sa-
vybë. Mes, ðvedai, gal bût ðiek tiek ra-
miau þvelgiame á pasaulá.

Lietuviai � Baltijos italai

Ar labai mes, lietuviai, skiriamës
nuo savo kaimynø latviø ir estø?

Sutinku, kai lietuvius vadina Pa-
baltijo italais. Palyginti su ðiaurës
kaimynais, ypaè estais, lietuviai labai
emocingi.

Lietuviai mëgsta prisistatyti kaip
krikðèioniðkos tautos atstovai, kuriems
krikðèioniðkos vertybës labai svarbios.
Ðvedai taip pat krikðèionys, taèiau
Antrojo pasaulinio karo metais visai
nekrikðèioniðkai pasielgë savo kaimy-
niø � Baltijos valstybiø kitame Balti-
jos jûros krante � atþvilgiu. Kà apie tai
pasakytumëte?

Oi, tai itin paini tema, ir mes dis-
kutuodami galëtume labai toli nu-
klysti. Galima bûtø tiesmukai pa-
kreipti klausimà kad ir lietuviø po-
þiûrio á þydus Antrojo pasaulinio ka-
ro metais linkme. Suprantu, kad tai
labai skaudi ir sudëtinga tema, ta-
èiau tenka pripaþinti, jog kai kurie
lietuviai prisidëjo prie þydø þudymo.
O juk tà savo veiklà grindë ir teisino
taip pat ir �krikðèioniðkomis pozici-
jomis�. Taèiau su krikðèioniðkàja
morale tie poelgiai neturëjo nieko
bendro. Lëmë visai kiti motyvai, ki-
tos jëgos.

Visus tuos sudëtingus istorinius
klausimus nagrinëjant, aiðku, bûtø
sunku nuoðalyje palikti katalikybæ.
Mes esame liuteronai ir

Nukelta á 11 p.
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Lietuvos Respublikos ástaty-
muose pasitaiko tokiø neaiðkumø ir
dviprasmybiø, kuriø prieþastys �
kalbos ir logikos taisykliø nepai-
symas teisëkûros procese, teisi-
niø ir moraliniø normø neatskir-
tis. Tai konstatuota ðiø metø lap-
krièio 4�5 d. Mykolo Romerio
universitete vykusioje mokslinë-
je konferencijoje Teisinis diskur-
sas: filosofiniai, loginiai ir ling-
vistiniai aspektai.

Teisës ir moralës normos:
vieninga ir/ar skirtinga

Ði konferencija pirmà kartà su-
rinko draugën ávairiø mokslo srièiø
specialistus. Teisininkai ir logikai, fi-
losofai, etikai ir kalbininkai gausios
studentø auditorijos akivaizdoje ap-
tarë teisës ir moralës santyká, teisës
normø aiðkinimà ir jo ribas, sociali-
ná ir procedûriná teisingumà teisinia-
me diskurse, logikos taikymà Lietu-
vos Respublikos ástatymø analizëje,
teisës akto formos átakà jo kalbai,
tradicinius ir modernius tarptautinës
teisës aspektus, argumentacijos
vaidmená teisiniame màstyme.

Konferencijos aðimi tapo gar-
saus Lietuvos teisës filosofo, Myko-
lo Romerio universiteto profeso-
riaus, habil. dr. Alfonso Vaiðvilos
praneðimas Teisës normø aiðkinimas
ir jo ribos. Profesorius paþymëjo, kad
ðiandieniniai teismai daþnai nu-
krypsta nuo grieþto ástatymø taiky-
mo, pabrëþdami bendruosius teisës
principus � teisingumà, racionalumà
ir panaðiai. Dël to maþëja tekstinës
ástatymø prasmës svarba, o teismø
kompetencija per normø aiðkinimà
iðpleèiama á teisëkûrà. Teismai peri-
ma parlamento funkcijas, kurias vyk-
dydami neretai painioja teisinius ir
moralinius principus: teisingumà su
gailestingumu ar socialiniu solidaru-
mu. Taèiau ið tikrøjø teismas priva-
lo bûti tik teisingas, o ne gailestingas,
nes jei teismas pasigailës vienos gin-
èo pusës, tai neiðvengiamai bus ne-
teisingas kitai. Juk konstitucija gai-
lestingumo teisæ suteikia tik specia-
lioms institucijoms � Prezidentui,
parlamentui, bet ne teismams, kuriø
tikroji funkcija � ginti pilieèiø teises.

Apie teisës ir moralës normø
painiojimà kalbëjo ir Vilniaus uni-
versiteto docentas dr. Vaidotas Vai-
èaitis, këlæs klausimà, ar tø dalykø
nebûta ir nuðalintojo Lietuvos Res-
publikos Prezidento apkaltoje? Ar

Teisinis diskursas: filosofiniai,
loginiai ir lingvistiniai aspektai

jos metu Lietuvos Konstitucinis Teis-
mas netapo tam tikra moraline ins-
titucija � aukðèiausiuoju pareigûnø
garbës teismu, sprendusiu moraliná
� garbës � klausimà? Atsakyti á ðiuos
klausimus praneðëjas paliko audito-
rijai, pabrëþdamas, kad reikalavimas
teismams atskirti teisinius ir mora-
linius dalykus jokiu bûdu nereiðkia,
kad teisë neturi bûti grindþiama mo-
rale: teisë privalo nenutolti nuo
moralës. Vis dëlto priimdami spren-
dimus, teismai negali remtis vien
moraliniais principais.

Mykolo Romerio universiteto
profesorius, dr. Saulius Arlauskas,
kalbëdamas apie socialiná ir proce-
dûriná teisingumà, pabrëþë, kad tei-
së mirti yra svetima Europos krikð-
èioniðkajai kultûrai. Remdamasis
ðios kultûros tradicija, joks teismas
jokiam asmeniui negali suteikti eu-
tanazijos teisës. Prieðingu atveju
teismas imtøsi kurti naujà � mirties
� kultûrà, ir jos padariniai bûtø visið-
kai neprognozuojami.

Didelio konferencijos dalyviø
susidomëjimo sulaukë Mykolo
Romerio universiteto docento dr.
Gedimino Mesonio praneðimas Mo-
ralinës vertybës ir konstitucijos inter-
pretacijos problema. Praneðëjas pa-
saulio valstybiø konstitucijas suskirs-
të á dvi grupes. Pirmajai grupei
priklauso tos konstitucijos, kuriose
atrandame nuorodas á Dievà ar ati-
tinkamà baþnyèià. Ðtai 1997 m.
priimtoje Lenkijos Respublikos kon-
stitucijoje minimi net penki lenkø
tautos ásipareigojimai prieð Dievà.
Antrajai grupei praneðëjas priskyrë
valstybes, kuriø konstitucijose neat-
sirado vietos nei Dievui, nei religijai.
Ðios grupës valstybës patenka á sudë-
tingà padëtá � prarandami objekty-
viø ir universaliø moraliniø vertybiø
ðaltiniai, atsiveria keliai moraliniam
subjektyvizmui, leidþianèiam kiek-
vienam individui kurti savo atskirà
moralæ. Praneðëjas teigë, kad mes
gyvename moralinio reliatyvizmo
epochoje, ir netgi pastebimas ðiø pa-
vojingø tendencijø globalëjimas.
Dar vienas universaliosios moralës
pozicijos pralaimëjimas � krikðèio-
niðkojo Europos paveldo nepaminë-
jimas Europos Sàjungos konstituci-
joje.

Tiksli kalba apsaugo nuo
dviprasmybiø

Lietuviø kalbos instituto vyres-
nioji mokslo darbuotoja dr. Rasuolë
Vladarskienë, Mykolo Romerio uni-
versiteto docentë dr. Vida Rudaitie-

në ir Filosofijos katedros asistentas
Rimgaudas Bubelis apþvelgë kalbi-
nius keblumus, su kuriais susiduria
tvarkomøjø teisës aktø kûrëjai dël nu-
statytø formos reikalavimø átakos kal-
bos raiðkai. Kalbininkai pateikë labai
ilgø teisës aktø pavadinimø pavyz-
dþiø, kuriø neámanoma nei pakarto-
ti, nei atsiminti, ávardijo gana ryðkià
teisinës lietuviø kalbos ydà � piktnau-
dþiavimà skoliniais, daug dëmesio
skyrë nutarimø ir ásakymø tekstø
struktûrai, pabrëþdami, kad tik tiksli
ir logiðka kalba apsaugo nuo dvipras-
mybiø bei nesusikalbëjimo. Dëmesio
vertas R. Bubelio pateiktas neraðytos
normos pavyzdys: LR baudþiamojo
proceso kodekso 59 straipsnio pirma-
jame sakinyje skaitome: �Teisëjas,
teisiamojo posëdþio sekretorius, ver-
tëjas, ekspertas, specialistas ar proku-
roras privalo nusiðalinti ðio Kodekso
58 straipsnyje nurodytais pagrindais�.
Ástatymo leidëjo intencija èia aiðki:
norima pasakyti, kad esant minë-
tiems pagrindams, kiekvienas minë-
tøjø pareigûnø privalo nusiðalinti.
Taèiau ði intencija akivaizdþiai reika-
lauja jungtuko �ir�, o sakinyje varto-
jamas jungtukas �ar�. Pastarasis
radikaliai pakeièia sakinio reikðmæ �
nurodoma, kad Kodekso 58 straips-
nyje esanèiais pagrindais privalo
nusiðalinti bent vienas nurodytø pa-
reigûnø. Vadinasi, ámanoma tokia
padëtis, kai esant minëtiems pagrin-
dams nusiðalina tik teisiamojo posë-
dþio sekretorius. Tuo tarpu vertëjas ir
kiti pareigûnai visai �teisëtai� atsisa-
ko tai padaryti, remdamiesi faktu,
kad visiðkai iðpildyta cituotame saki-
nyje nurodyta sàlyga � vienas minëtø-
jø pareigûnø jau yra nusiðalinæs.

�Þmogaus teisiø pabaiga�?

Mykolo Romerio universiteto
prof. habil. dr. Bronislavas Juozas
Kuzmickas analizavo sudëtingus ver-
tinimo, privalëjimo ir normos santy-
kius, jø sàsajas ir átakà mûsø kasdie-
nybei. Mykolo Romerio universiteto
profesorë dr. Jûratë Morkûnienë
analizavo moderniosios ir postmo-
derniosios þmogaus teisiø sampratos
krizæ, kuri kartais iðreiðkiama taip:
þmogaus teisiø pabaiga. Tai, anot pra-
neðëjos, rodo, kad þmogaus teisës ne-
gali bûti aiðkinamos vien remiantis
teisës teoriomis. Praneðëjos nuomo-
ne, þmogaus teisës in implicito numa-
to kokybiðkà þmogø, galintá patenkinti
savo natûralius þmogiðkus poreikius,
t. y. þmogus turi teisæ bûti þmogumi!

Mykolo Romerio universiteto
docentas dr. Andrius Sprindþiûnas

praneðime analizuoja tolerancijà
kaip teisæ ir pareigà. Jis nurodë kai
kuriuos vidinius tolerancijos princi-
po prieðtaravimus, paþymëjo, kad ðis
principas reikalauja gerbti bei sau-
goti asmens ir kultûros autonomið-
kumà, bet, kita vertus, jis skatina
multikultûrinæ integracijà, prieðingà
autonomijø puoselëjimui.

Apie humaniðkumo lygá �
pagal argumentavimo

kultûrà
Konferencijoje nestigo ádomiø

praneðimø ið teisës istorijos srities.
Mykolo Romerio universiteto do-
centas dr. Vytis Valatka pristatë kai
kuriuos mums dar menkai paþásta-
mus moderniosios tarptautinës tei-
sës ðaltinius. Tradiciðkai tarptautinës
teisës teorijos pradininku áprasta lai-
kyti olandà Hugo Grocijø, gana daþ-
nai nepelnytai pamirðtant ðio Rene-
sanso màstytojo pirmtakus � scho-
lastinës filosofijos klasikus. Tai do-
minikonø ordino vienuolis ispanas
Fransiskas de Vitorija ir ispanø jë-
zuitas Fransiskas Suaresas. Jø for-
muluotos fundamentalios tautø tei-
sës � á egzistencijà, lygybæ su kitomis
tautomis ir politinæ nepriklausomy-
bæ, tarptautinæ migracijà ir prekybà,
pagalbà kitoms tautoms karo ar ki-
tø nelaimiø atveju � nepraranda ak-
tualumo ir mûsø dienomis.

Teisës, labiau nei bet kurio kito
socialinio mokslo, kûrybiðkasis as-

Mykolo Romerio universiteto Teisës filosofijos katedros vedëjas
prof. habil. dr. Alfonsas Vaiðvila ir Filosofijos katedros vedëjas

prof. habil. dr. Bronislavas Juozas Kuzmickas

pektas atsiskleidþia argumentacijos
procese. Argumentacijos kultûra vi-
sais laikais rimtai veikë visuomenës
gyvenimà. Kuo prastesnis argumen-
tacijos lygis, tuo daugiau prievartos
(ir kûniðkosios, ir intelektualinës)
egzistuoja visuomenëje. Vadinasi, jo-
je per menkai vertinamas humaniz-
mas bei nepakankamai gerbiamos ir
puoselëjamos demokratijos verty-
bës. Apie skirtingus argumentacijos
modelius kalbëjusi Mykolo Romerio
universiteto docentë dr. Virginija Ja-
kimenko teigë, kad terminas diskur-
sas yra daugiareikðmis, bet jis savo
logine-filosofine prasme orientuotas
á galimà mentaliná pasaulá. Todël
kiekvienas diskursas reikalauja ir
specialaus argumentacijos modelio.
Teisiniame diskurse ðis problemos
aspektas tampa ypaè aktualus dël pa-
èios teisës specifikos.

Daugelis konferencijos dalyviø ir
sveèiø siûlë organizatoriams � My-
kolo Romerio universiteto Filosofi-
jos ir Teisës filosofijos katedrø moks-
lininkams pratæsti prasmingà disku-
sijà apie teisiná diskursà. Organiza-
toriai prisipaþino, kad ir patys puo-
selëja planus po poros metø surengti
kità konferencijà.

Doc. dr. Virginija Jakimenko,
doc. dr. Vytis Valatka

Mykolo Romerio universiteto
Strateginio valdymo ir politikos

fakulteto Filosofijos katedra

Lietuviø kalbos specialistës Vilniaus universiteto prof. habil. dr. Regina Koþeniauskienë, Lietuviø
kalbos instituto dr. Rasuolë Vladarskienë ir Mykolo Romerio universiteto doc. Vida Rudaitienë

Konferencijos dalyviai; ið deðinës � doc. Virginija Jakimenko ir prof. Saulius Arlauskas

MYKOLO ROMERIO UNIVERSITETE
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matome katalikybës privalumus,
taip pat ir trûkumus. Privalumas
tas, kad labai didelæ susivienijimo
jëgà teikë katalikiðkasis tikëjimas.
Kiek man teko susipaþinti su Lie-
tuvos pasiprieðinimo judëjimu, va-
dovybëje juk daugiausia buvo kata-
likø tikëjimo þmoniø.

Taip pat ir labai daug katalikø ku-
nigø dalyvavo tame antibolðevikiniame
ir antinacistiniame pasiprieðinime.

Palyginti kad ir su Estija, Lietu-
voje tas pasiprieðinimas buvo daug
kartø stipresnis. Kodël? Estijoje ku-
nigai turi ðeimà, o katalikai kunigai

Jono Omano á ðvedø kalbà iðverstas lietuviø autoriø knygas galëjo ávertinti ir Lietuviø kalbos instituto darbuotojai ir sveèiai

LIETUVOS MOKSLØ AKADEMIJOS PREZIDIUMAS

remdamasis Mokslø akademijos Statuto 20, 21 punktais, praneða apie
laisvas ðiø specialybiø tikrøjø nariø ir nariø korespondentø vietas ir kan-
didatø joms uþimti iðkëlimo tvarkà:

MA tikrøjø nariø (akademikø)
Matematikos, fizikos ir chemijos mokslø skyriuje

Chemija 1 vieta;
Technikos mokslø skyriuje

Medþiagotyra 1 vieta;
MA nario korespondento
Technikos mokslø skyriuje

Energetika 1 vieta.

Lietuvos mokslø akademijos tikraisiais nariais (akademikais) ir na-
riais korespondentais renkami mokslininkai, praturtinæ mokslà ir kultû-
rà didelës reikðmës darbais. Mokslo ir studijø ástaigø senatai (tarybos),
Mokslø akademijos tikrieji nariai ir nariai korespondentai turi teisæ iki
2005 m. gruodþio 19 d. iðkelti kandidatus pagal skelbime nurodytas spe-
cialybes.

Lietuvos mokslø akademijai apie iðkeltà kandidatà mokslo ir studijø
ástaigø senatai (tarybos) pateikia posëdþio protokolo iðraðà nurodydami
iðkëlimo motyvus. MA tikrieji nariai ar nariai korespondentai - motyvuotà
raðtà dël keliamo kandidato. Taip pat pateikiami kandidatø biografiniai
(gyvenimo apraðymas) ir asmens dokumentø duomenys (paso Nr., iðda-
vimo vieta ir data, asmens kodas, socialinio draudimo paþymëjimo Nr.),
mokslo darbø apþvalga, spausdintø mokslo darbø sàraðas, mokslo laips-
niø bei vardø diplomø kopijos ir fotonuotrauka.

Dokumentai priimami Lietuvos mokslø akademijos
Mokslo organizaciniame skyriuje

18, 19 kab. Gedimino pr. 3, LT-01103 Vilnius,
tel. (8 ~ 5) 261 3817, 261 9118

Ðvedas Jonas Omanas apie saviðkius
ir artimiausius kaimynus (2)

Lietuvoje � ðeimos neturi. Jiems bu-
vo paprasèiau dalyvauti pasiprieðini-
mo judëjime, rizikuojant tik savo pa-
èiø galva.

Apskritai krikðèionybë � tai labai
plati sàvoka. Serbai taip pat yra krikð-
èionys ir tuo labai didþiuojasi, bet kà jie
padarë Kosove vietos musulmonams?
Nejau tik vardan krikðèionybës?

Dauguma amerikieèiø irgi save
laiko krikðèionimis, bet JAV politika
kartais maþai kà bendro turi su
krikðèioniðkais idealais.

Taigi religiniais sumetimais gali-
ma pridengti ir blogiausius darbus.

Istoriðkai taip visà laikà ir bûda-

vo. Krikðèionybës istorijoje bûtø ga-
lima pateikti ilgiausià blogø darbø sà-
raðà. Kiekvienà jëgà, kuri suvienija,
galima naudoti ir gëriui, ir blogiui.

Intelektualai atliko savo
priedermæ

Vis dëlto norëèiau ne vien kritikuo-
ti ðvedus, tuo labiau kad esate mûsø
sveèias. Tiesiog jauèiu, kad galiu bûti
su Jumis visiðkai atviras. Þaviuosi tais
ðvedais inteligentais, kurie sukûrë fil-
mà �Kelias á Baltijà�. Jame pasakoja-
ma, kaip Ðvedijos vyriausybë, spau-
dþiama Sovietø Sàjungos, sutiko grà-
þinti pabëgëlius ið Latvijos ir Estijos.
Faktiðkai pasmerkë tuos þmones kalini-
mui sovietø �gulaguose�. Tas filmas �
tai árodymas, kad Ðvedijos intelektua-
lai su tokia savo ðalies vyriausybës po-
litika nesutiko ir jà demaskavo kaip
neþmoniðkà, neprincipingà. Tas filmas
reabilituoja ðvedø intelektualus, nes
pasauliui buvo parodyta ir pasakyta
patiems ðvedams nemaloni tiesa, kas
vyko su Baltijos valstybiø pabëgëliais
Ðvedijoje.

Kaip ir visose ðalyse, Ðvedijoje
yra visokiø þmoniø, kai kurie buvo
labai pasipiktinæ amoralia ir neprin-
cipinga Ðvedijos vyriausybës pozici-
ja pabëgëliø ið Baltijos ðaliø atþvil-

Atkelta ið 9 p. giu. Kai 1989�1991 m. Baltijos ðalys
siekë nepriklausomybës ir buvo visai
neaiðku, kaip pakryps reikalai, Stok-
holmo vienoje ið aikðèiø pirmadie-
niais susirinkdavo tûkstanèiai þmo-
niø, palaikanèiø laisvës siekianèiø
lietuviø, latviø ir estø siekius. Aiðku,
tarp jø buvo daug pabëgëliø ið tø
kraðtø, bet pakako ir ðvedø. Daug
Ðvedijos gyventojø vienaip ar kitaip,
kiti nesigarsindami, prisidëjo prie
pabaltijieèiø siekiø. Taigi vyriausybiø
ir tautos nereikëtø tapatinti � tai sa-
vaime suprantamas dalykas.

Gerovës moralës ákaitai

Lietuvoje á Baþnyèià visada buvo
þvelgiama ir kaip á moraliná autorite-
tà. Ádomu, kaip liuteroniðkoje Ðvedijo-
je? Ar apskritai ðvedai pasigenda mo-
raliniø autoritetø, ar tokiø turi?

Man nëra paprasta atsakyti. Kai
kam tas moralinis autoritetas yra ka-
ralius, nors monarchija Ðvedijoje su-
silpnëjusi.

Tardamas �monarchija�, susi-
raukëte.

Ðvedijoje mes gyvename tokioje
visuomenëje, kur sàvokos moralë,
kultûra, pareiga ágyja gana savotiðkà
prasmæ. Sakyèiau, kad Ðvedijoje esa-
ma savotiðkos gerovës moralës. Tai

reiðkia, kad mes norime gerai gyven-
ti, o tam bûtina bendradarbiauti �
norime to, ar nenorime. Tenka siek-
ti bendrø tikslø. Tarkime, mokesèiø
mokëjimas. Þmonës juos moka, nors
jie Ðvedijoje beprotiðkai dideli.

Neapsikentæs dël dideliø mokesèiø
Ðvedijos kino garsenybë Ingmaras
Bergmanas net pasitraukë ið Ðvedijos
ir apsigyveno uþsienyje.

Ið tiesø, taip. Jei ðvedas labai ge-
rai uþdirba, tai jam tenka mokëti iki
60 proc. mokesèiø. Tada þmogus
pradeda kitaip màstyti. Ið esmës ðve-
dai nesikiða á kitø þmoniø gyvenimà,
kiekvienas gali daryti, kà nori. Kal-
bant apie seksà, santykius su kitais
þmonëmis � tai laisvës zona. Kalbant
apie gerovës moralës supratimà, ben-
dravimà, ðvedai lyg ir sutaria, kad tai
visø bendras reikalas.

Filmuoja prieðingos
stovyklos kovotojø poþiûrá

Ðiuo metu Jûs atvykæs á Lietuvà fil-
mo kûrimo reikalais?

Ne visai. Turiu reikalø dël lie-
tuviðkø knygø vertimo, be to, dir-
bu Ðvedijos valstybiniam radijui.
Kuriu laidà apie Kaliningradà, va-
sarà ten lankiausi. Dabar vaþiuoju
á Rusijà, nes pavyko susirasti buvu-
siø �enkavedistø�, kurie Lietuvoje
kovojo, kaip jie teigia, su �bandi-
tais�, t. y. Lietuvos patriotais. Jie
sutiko papasakoti apie tuos poka-
rio ávykius, taigi bandysiu filmuoti
prieðingos stovyklos kovotojø po-
þiûrá.

Ko jie siekia, jei sutinka stoti prieð
kino kamerà?

Man atrodo, kad jie taip pat no-
ri papasakoti savo gyvenimo istori-
jà. Seni þmonës, jie nori, kad bûtø
uþfiksuotas jø poþiûris á tuos poka-
rio ávykius, jø vertinimas.

Kokios pozicijos laikysitës, tø ávykiø
dalyvius klausinëdamas, filmuodamas?

Neutralios, stengiuos klausinë-
ti atsargiai. Man svarbu, kad tie
þmonës papasakotø apie tuos ávy-
kius. Beje, jie labai gerbia lietuvius.
Mat jiems buvo tekæ kovoti ir Va-
karø Ukrainoje. Pripaþásta, kad
Lietuvoje kova buvo sunkiausia.
Èia þmonës buvo labiausiai pasiry-
þæ, gerai ginkluoti. Lietuvos parti-
zanus labai stipriai rëmë vietos gy-
ventojai, ypaè vienkiemiuose, kai-
muose, sunkiau kontroliuojamose
vietose.

Kà gi, tikriausiai ðá filmà pamatys
ir Lietuvos þiûrovai. Neabejoju, kad
þiûrës labai dëmesingai. Aèiû Jums uþ
ðá paðnekesá. Sëkmës Jums.

Kalbëjosi Gediminas Zemlickas
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Mokslo Lietuvos 2005 m. Nr. 19, 8 p. 4 skilties 9 eilutëje ið apaèios
ásivëlë korektûros klaida. Kalbininko pavardæ skaityti: Grigorijus Vene-
diktovas.

16 p. prie straipsnio VGTU mokslininkai � garbës daktarai klaidingai
nurodytas nuotraukos autorius.

Atsipraðome skaitytojø.

Ilgëja vakaro ðeðëliai
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Pabaiga, pradþia Nr. 16

Vasarà Salose (Rokiðkio rajo-
ne) vykusioje Antrojoje kalboty-
ros vasaros mokykloje ir grama-
tikos konferencijoje dalyvavo apie
50 kalbininkø ir kalbotyros kelià
pasirinkusiø jaunøjø tyrinëtojø.
Mokslo Lietuvos redakcijoje apie
Salø konferencijà ir kalbotyros
mokslo naujoves diskutuojame
su þymiais kalbininkais prof. Voi-
cechu Smoèinskiu (Wojciech
Smoczyñski) ið Krokuvos univer-
siteto, prof. Vladimiru Plungianu
(Vladimir Plungyan), dirbanèiu
Rusijos mokslø akademijos Kal-
botyros institute ir dr. Artûru Ju-
dþenèiu, Lietuviø kalbos instituto
direktoriaus pavaduotoju.

Ar pavyks lituanistikoje
ádiegti laringalø teorijà

ML. Kai kalbate apie tyrinëjimo
metodà kalbotyroje, kaip tai turëtume
suprasti: tai ávairiø ir skirtingø tyrinë-
jimo bûdø visuma, o gal iðties yra �ge-
riausias�, tegul tik ðio laikotarpio, me-
todas, kurio reikëtø laikytis?

V. Smoèinskis. Metodas � tai tam
tikrø technikø, kurios taikomos ávai-
riai problematikai, visuma. Pavyz-
dþiui, jos gali bûti taikomos foneti-
nei ar morfologinei þodþiø struktû-
rai analizuoti. Mano uþdavinys �
ávesti á lituanistikà apofonijos sàvo-
kà taip, kaip ji suvokiama ðiandien.
Taip pat labai rûpi ádiegti lituanisti-
koje laringalø teorijà. Ðtai ðiais tiks-
lais, kuriuos sau keliu, ribojasi ma-
no ambicijos. Laringalø teorija ypa-
tinga ir truputá komplikuota. Norint
jà taikyti, reikia turëti senosios grai-
kø, senosios indø, avestos, hetitø kal-
bø ir kai kuriø kitø srièiø þiniø.

ML. Ar tikitës, kad lietuviø kalbo-
tyroje lengvai prigis laringalø teorija?

V. Smoèinskis. Að suprantu, Lie-
tuvoje nëra indoeuropeistikos, tad
nieko stebëtina, kad þmonës, kuriems
dëstau, nesupranta mano tikslø, iðei-
ties taðko. Pasitaiko kalbininkø, kurie
supranta, pvz., Jurgis Pakerys. Ðis
mokslininkas suvokia, kà kalbu, ási-
traukia á diskusijà. Labai dþiaugiuosi
sutikæs toká gabø jaunà kalbininkà.
Tik gaila, kad jis vienas toks tëra.

Praëjusiais metais Salø vasaros
stovykloje dësèiau laringalø teorijà.
Paskui Akselis Holvutas pasiûlë pa-
raðyti trumpà knygelæ (apie 100 p.)
apie laringalus indoeuropeistikoje.
Teko paieðkoti lietuviðkos medþia-
gos � kaip bûtø galima paaiðkinti
apie 2 tûkst. þodþiø remiantis larin-
galø teorijos principais.

ML. Kur turëtø nuvesti laringalø
teorijos taikymas indoeuropeistikoje?

V. Smoèinskis. Yra 56 indoeuro-
pieèiø kalbos ir jau 200 metø þino-
ma, kad tos kalbos tarpusavyje susi-
jusios. Postuluojame praindoeuro-
pieèiø kalbà, rekonstruojame jos fo-
netinæ ir morfologinæ struktûrà. Va-
dinasi, remdamiesi lotynø kalbø pa-
vyzdþiu, ið kurios iðsirutuliojo 8 ro-
manø kalbos � prancûzø, rumunø,
italø, ispanø, portugalø ir kitos � ieð-
kome tø kalbø genetiniø poþymiø.
Mes taikome ðá modelá ir kitoms kal-
boms. Bandome stebëti, ar lenkø, ru-
sø kalbose yra genetiðkø poþymiø,
kurie rodytø ðiø kalbø giminingumà.
Mëginame tai árodyti.

Mûsø siûlomos teorijos ðiems
tikslams ir pasitarnauja. Vadinasi, jei-
gu kalbu apie apofonijà ir laringalus,
tai ir yra tos dvi naujos technikos, ku-

rias galime taikyti dabartinë-
je indoeuropeistikoje. Rem-

damiesi jomis galëtume iðaiðkinti ir
daug naujø lietuviø kalbos reiðkiniø.
Pavyzdþiui, lietuviø kalboje turime to-
kià veiksmaþodþio formà kaip buvo,-
ji tëra tik lietuviø ir slavø kalbose. Ðtai
ir rûpi iðsiaiðkinti, ið kur atsirado ðak-
nis buv-. Ji neturi jokiø paraleliø ki-
tose indoeuropieèiø kalbose, iðskyrus
slavø. Senojoje baþnytinëje slavø kal-
boje turime íåçàáâåí �nepamirðtas�.
Ir viskas. Lietuviø kalboje tai yra pre-
teritas. Supletyvinës esamojo laiko
formos � esmi, esti, esti. Reikia iðsiaið-
kinti, ið kur atsirado buv-, kurios fo-
netinë sandara visiðkai kitokia.

ML. Bendratis � �bûti�.
V. Smoèinskis. Mane domina tik

forma. Pati sàvoka prokalbë man la-
bai nepatinka � pernelyg mitinis ter-
minas. Filiacija man nerûpi � rûpi tik
forma. Ðia prasme esu ne kûrybiðkas
indoeuropeistas, greièiau � indoeuro-
peistas formalistas. Kaip literatûrolo-
gijoje Michailas Bachtinas. Mano
mokytojai taip pat buvo formalistai.

Tuo að grieþtai skiriuosi nuo prof.
Vytauto Maþiulio arba prof. Zigmo
Zinkevièiaus. Vis dëlto su prof. Vin-
cu Urbuèiu, Jonu Palioniu, taip pat
ir Z. Zinkevièiumi palaikau gerus
mokslinius ryðius, jie supranta, tole-
ruoja mano formalizmà.

Kas tie sûdai

A. Judþentis. Matyt, turëtume pa-
aiðkinti, kà mintyje turi prof. V. Smo-
èinskis. Formalistai stengiasi paaiðkin-
ti uþfiksuotas esamas formas, o ne re-
konstruoti tai, kas kaþkada galëjo bûti.

V. Smoèinskis. Visai teisingai.
Apie Kupiðká yra vietovardis Girsû-
dai (pastebëjau vakar vaþiuodamas
pro ðalá) � jis mane sudomino. Þino-
jau, kad Pietø Þemaitijoje yra tokiø
vietovardþiø kaip Auksûdai, Pilsûdai
ir t. t. Turime antràjá sandà sûdai.
Kas tie sûdai?

Kalbininkas ir kultûros veikëjas
Bronys Savukynas 1968 m. paraðë, kas
yra Sûduva � tai balota vieta. Pilsûdai
� tai bala prie pilies, Girsûdai � bala prie
girios. Aiðku, tai geografiniai terminai.

Jeigu B. Savukynas, mano labai
vertinamas kaip lingvistas, nebûtø pa-
raðæs, kad lietuviø tarmëse yra toks þo-
dis kaip Sûduva, negalëèiau paaiðkin-
ti tokiø vietovardþiø kaip Pilsûdai, Gir-
sûdai ir Auksûdai kilmës. Nebûèiau
ástengæs árodyti, kad susiduriame su
dviðakniais sudurtiniais þodþiais. Ðtai
èia ir reiðkiasi formalizmas. Mokslinis
aiðkinimas yra tas, kuris sugeba iðaið-
kinti antràjá sandà ar ðakná. Tada gau-
name norimà analizës rezultatà, pozi-
tyviai iðsprendþiame problemà. Taip
pat ir pavardë Pilsudskis yra tos paèios
ðaknies,� ðios giminës protëviai yra ið
Pietø Lietuvos. Apie tai 1981 m. para-
ðiau straipsná. Beje, buvo teigianèiø,

kad Pilsûdas kilæs ið slavø, gal baltaru-
siø pil, t. y. gërë ir � sud, t. y. slavø in-
das. Árodþiau, kad nëra tokio vietovar-
dþio, taip pat kaip negali bûti ir ið len-
kiðko sàd, t. y. teismas. Teismas � tai
jau civilizacijos padarinys.

Gaila, kad B. Savukynas netæsë
savo onomastikos darbø, nes jis tu-
rëjo tikrai gerø idëjø ir buvo gerø eti-
mologijø autorius.

Ne opozicija, bet nauja
pakopa

A. Judþentis. Pridursiu, kad larin-
galø teorija yra viena ið naujesniø in-
doeuropeistikos arba lyginamosios
kalbotyros teorijø, ðiuo metu ji jau ási-
galëjo ir visuotinai pripaþástama dau-
gelyje Vakarø Europos universitetø.
Vis dëlto lietuviø kalbotyroje sunkiai
priimama. Taip yra todël, kad nedaug
kalbininkø su ta teorija yra geriau su-
sipaþinæ, o vyresnio amþiaus profesû-
ra, kuri daug nuveikë, ávesdama lie-
tuviø kalbà á lyginamàjà indoeuropie-
èiø kalbotyrà, labai atsargiai vertina
ðià teorijà. Galime netgi teigti, kad jos
nepripaþásta, bent jau ið dalies. Dël to
Lietuvoje indoeuropeistika pastaràjá
deðimtmetá atsilieka nuo prancûzø ar
vokieèiø indoeuropeistikos darbø.

Prof. V. Smoèinskis yra vienas ið
tø þmoniø, kurie labai dràsiai ir re-
zultatyviai taiko ðià teorijà bûtent
lietuviø, prûsø ir latviø kalbø duome-
nims paaiðkinti ir apraðyti. Tai tarsi
dar vienas tyrinëjimø árankis � ir jis
geresnis uþ senàjá.

ML. Tai opozicija senajai lygina-
majai kalbotyrai?

A. Judþentis. Pavadinèiau ne
opozicija, o tos paèios lyginamosios
kalbotyros nauja raidos pakopa.

V. Plungianas. Visa, kas buvo pa-
sakyta apie laringalø teorijà, teisinga.
Rusijoje ði teorija taip pat pripaþásta-
ma, visø pirma V. Ivanovo, T. Gam-
krelidzës, L. Gercenbergo. To pakan-
ka, nes juk ir indoeuropeistø nëra
daug. Rusijoje 5�6 aktyviai dirbantys
asmenys, uþtat pasaulinio lygio.

A. Judþentis. Reikia turëti min-

tyje, kad vyresniosios kartos kalbi-
ninkams nëra paprasta ásisavinti
naujas teorijas, taip pat ir laringalø.

Lietuviø kalbininkø
galimybës

ML. O kokios galimybës tà teorijà
plaèiau ásisavinti ir naudoti Lietuvoje?

V. Smoèinskis. Lietuvoje matau
visai neblogø galimybiø naujovëms
skleistis. Ðtai man buvo pasiûlyta ið-
leisti monografijà apie laringalus, jø
atspindþius lietuviø kalboje. Tai reið-
kia, kad susidomëjimo esama. Akse-
lis Holvutas yra kaip tik ðios krypties
Lietuvoje iniciatorius ir skatintojas.
Jis domisi ne vien savo gramatika,
sinchronine, kognityvine ir t. t. tipo-
logija, bet ir kitomis naujovëmis.

A. Judþentis. Salø konferencijos
dëstytojø skaitytø kursø pagrindu nu-
matoma pradëti leisti naujà knygø se-
rijà Bibliotheca Salensis (Salø biblio-
teka). Jau ðiais metais turëtø iðeiti pir-
mosios knygos. Tai bus nedidelës mo-
nografijos, paraðytos specialiai ðiai se-
rijai. Bus garsiausiø tam tikros srities
mokslininkø originalûs veikalai. Ðios
knygos Lietuvos kalbininkus ir kitus
besidominèius supaþindins su pasau-
lio kalbotyros naujovëmis. Serija
orientuota pirmiausia á jaunus moks-
lininkus, taip pat doktorantus, stu-
dentus. Bus pristatyti þymiausi Rytø
ir Vakarø kalbos mokslo pasiekimai.

ML. Nuo ko bus pradëta, kokiø
autoriø knygos pasirodys pirmiausia?

A. Judþentis. Kol kas numatytos
penkios knygos, ið jø kelios jau raðo-
mos. Ðtai prof. V. Smoèinskis raðo áva-
dà á laringalø teorijà. Prof. V. Plungia-
nas paþadëjo paraðyti ávadà á gramati-
næ tipologijà, arba � gramatinës tipo-
logijos studijà. Tuo labai dþiaugiamës.

ML. Nuostabu ir labai malonu
girdëti, kad mûsø garbûs paðnekovai
pirmenybæ teikia ne Varðuvos, Kroku-
vos ar Maskvos leidykloms, o serijai
�Bibliotheca Salensis�. Skamba iðties
disidentiðkai.

V. Plungianas. Apie tai jau esu
raðæs rusø kalba, bet naujàjà knygà

Kalbotyros disidentai rinkosi á Salas (4)
paraðysiu specialiai lietuviø skaityto-
jams. Man paèiam ádomu visa tai
glaustai iðdëstyti.

A. Judþentis. Ðios knygø serijos
tikslas � atnaujinti lietuviø kalbotyros
metodikà. Kà tik kalbëjome, kaip svar-
bu yra tyrimø metodika. Lietuviø kal-
ba � tai  tik medþiaga, kurià galima ap-
raðyti labai ávairiais bûdais. Kol kas tu-
rime tik tradicinës kalbotyros ir vienos
kitos ankstesnës teorijos rëmuose ap-
raðytà lietuviø kalbà. To maþa, nes yra
daug kitokiø kalbotyros krypèiø, me-
todø, tyrimo bûdø. Svarbu pateikti
skirtingø ir ávairiø poþiûriø, tai ir yra
naujos mûsø serijos sumanymas.

Visos serijos knygos bus paraðy-
tos Salø vasaros stovyklø paskaitø
pagrindu. Pernai paskaitas skaitë ke-
turi dëstytojai, ðiemet taip pat ketu-
ri (kai kurie ið jø dalyvavo jau antrà
kartà). Ðiemet jau turëtume sulauk-
ti prof. V. Smoèinskio ir èekø kalbi-
ninko Bohumilo Vykipì lo knygø.
Èekø profesorius raðo apie Kopen-
hagos kalbotyros mokyklà. Savo mo-
nografijà jau yra áteikusi ir Torunës
universiteto prof. Irena Savicka. Tai
ávadas á klasikinæ fonetinæ tipologi-
jà. Rankraðtá paþadëjo atsiøsti Vo-
kietijos Konstanco universiteto dës-
tytojas Bjornas Vimeris (Wiemer).

Gyvuos, kol bus palaikomi

ML. Salø vasaros mokyklos kalbo-
tyros knygø serija � labai solidus su-
manymas. Matyt, tai savotiðkas árody-
mas, kad Salø vasaros mokyklos neþa-
da uþsibaigti. Jei taip, tai ar jau turite
idëjø treèiajai Salø vasaros mokyklai?

A. Judþentis. Norëtume, kad Sa-
lø vasaros mokyklos vyktø kasmet.
Gal sulauksime ir deðimtosios, dvide-
ðimtosios. Viskas priklauso nuo lëðø.
Naudodamasis proga ir Mokslo Lie-
tuvos suteikta tribûna paminësiu, kad
pirmoji Salø konferencija buvo su-
rengta Lietuvos Respublikos ðvietimo
ir mokslo ministerijai parëmus. Ðiais
metais mûsø konferencijà ir vasaros
mokyklà ið dalies finansavo Lietuvos
valstybinis mokslo ir studijø fondas,
o pagrindinës lëðos buvo skirtos ið
Lietuvos Vyriausybës rezervo. Uþ ðias
lëðas pradësime leisti ir serijà Biblio-
tehca Salensis. Uþ visa tai esame labai
dëkingi savo rëmëjams.

Suprantama, kad esame visiðkai
priklausomi nuo valstybës globos ir pa-
ramos, nuo to, kaip ateityje mûsø ða-
lies valdininkai ir Vyriausybë supras
tokiø renginiø svarbà. Kiek bûsime su-
prasti ir palaikomi, tiek gyvuosime.

ML. Kà gi, leiskite visiems to ir pa-
linkëti � kad nenutrûktø Salose pradë-
tas kalbininkø darbas, vaisingos disku-
sijos. Dëkoju ir uþ tà malonumà, kurá
patyriau dalyvaudamas ðiame paðneke-
syje su þymiais kalbotyros atstovais. Lie-
ka tikëtis, kad toká patá malonumà pa-
tyrë ir mûsø skaitytojai. Dar kartà aèiû.

Gediminas Zemlickas
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Profesorius Voicechas Smoèinskis ásitikinæs, kad laringalø teorija lietuviø kalbotyrai gali atverti naujà tyrinëjimø erdvæ;
su tuo sutinka ir prof. Vladimiras Plungianas

Salø konferencijos �disidentai� � Artûras Judþentis, Vladimiras Plungianas ir Voicechas Smoèinskis � nusiteikæ tæsti pradëtàjà veiklà
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Èekø literatûrologui prof. habil.
dr. Radegastui Parolekui ðiø metø
gruodþio 1 d. sukaks 85-eri metai. Ka-
dangi Jubiliatas savo mokslo darbus
yra skyræs ne vien gimtosios, bet ir ki-
tø tautø literatûrø tyrinëjimui, tai jo su-
kaktis darosi tarptautiniu ávykiu. Tokia
proga, visai suprantama, dera apibû-
dinti ypaè vaisingà Profesoriaus dëme-
sá ir lietuviø literatûrai. Jo lituanistinë
veikla verta didelës monografijos. O
dabar, kol atsiras jai atsidëjæs lietuviø
ir èekø literatûrø ryðiø tyrëjas, pra-
skleiskime mûsø visuomenei kelis pus-
lapius apie Radegastà Parolekà � þmo-
gø ir jo lituanistinius darbus.

Ádomus Jubiliato gyvenimo ke-
lias. Bûsimasis profesorius, kaip saky-
ta, yra gimæs prieð 85-erius metus �
1920 m. gruodþio 1 d. Prahoje. Jo tëvai
� neseniai po visø revoliucijø ir suiru-
èiø ið Ukrainos tëvynën gráþæs daili-
ninkas-grafikas Frantiðekas Parole-
kas ir Rygoje gimusi latvaitë Dagma-
ra Salminia (Salmiòa, èekai raðo Dag-
mar Salmiòðová). Savo pirmgimá jie
pavadino Radegastu (slavø vaiðingu-
mo dievo vardas). Per kelerius metus
jiems gimë dar du vaikuèiai. Deja,
juos netrukus priglaudë ávairûs globë-
jai ir vaikø globos ástaigos: 1925 m.
mirë tëvelis, o 1926 m. � mamytë.

Nors ir nuo penkiolikos metø tu-
rëjo pats rûpintis pragyvenimu, vis
dëlto 1936 m. baigë miesto mokyklà
ir ástojo á prestiþinæ Prahos gimnazijà
Atheneum, kurios atestatas suteikë
teisæ stoti á aukðtàjà mokyklà. Moks-
là gimnazijoje trikdë 1938 m. prasi-
dëjæ ávykiai, kurie po metø, kovo
15 d., baigësi Èekijos okupacija: hit-
lerinë Vokietija ávedë savo kariuo-
menæ ir ákûrë vadinamàjá Èekijos ir
Moravijos protektoratà. Kitø metø
geguþës pabaigoje jaunuoliui áteikia-
mas mokyklos baigimo atestatas, ta-
èiau toliau mokytis jis negali: 1939 m.
lapkrièio mën. okupantai buvo uþda-
ræ visas Èekijos aukðtàsias mokyklas.
Tad Redegastas, pasimokæs vie-
nus metus keturmetës mokyk-
los, vadinamos akademija, bai-
giamojoje klasëje, ásidarbina ne-
ágaliøjø vaikø namuose. Kai
juos uþdaro, iki 1945 m. vasaros
dirba lakø gamykloje.

Èekø tauta nesitaikstë su
okupacija, ypaè aktyviai ávairiais
bûdais jai prieðinosi jaunimas.
Okupacinis reþimas kaskart
grieþtëjo. 1941 m. rugsëjá Èeki-
joje ávedama karinë padëtis. Jis
griebësi ypaè nuoþmiø represijø,
kai 1942 m. birþelio 10 d. netoli
Lidicës kaimo per atentatà èekø
patriotai nuþudë Adolfo Hitlerio
proteguotà þymø gestapininkà,
nuo 1941 m. ëjusá protektorato
virðininko pareigas Reinhardà
Heidrichà (Heydrich). Á okupan-
tø represijas atsiliepdami R. Pa-
roleko aplinkos jaunuoliai ákûrë
nelegalø dramos bûrelá, o 1943
m. kovo pabaigoje ëmë leisti pa-
triotiná laikraðtá Literární  dopis (Li-
teratûrinis laiðkas). Jame aktyviai ben-
dradarbiavo ir bûsimasis profesorius:
spausdino savo eilëraðèius, prozos
kûrinëlius ir kritikos straipsnius. Pa-
sirodë ir kiek  rusø lyrikos vertimø.
Taigi ðiame leidinyje iðryðkëjo Jubilia-
to literatûriniai polinkiai. Todël po
1945 m. geguþës, kai Èekijoje atsikû-
rë aukðtosios mokyklos, einantis 25-
uosius metus jaunuolis jau buvo ap-
sisprendæs dël bûsimojo kelio � stojo
á Prahos Karolio universiteto Filoso-
fijos fakultetà. Èia jis klausë profeso-
riaus Jano Mukarþovskio (Mu-
kaø ovský) estetikos paskaitø. Jam
slavø tautø kultûros istorijos kursà
skaitë profesorius Zdenekas Nejed-
las (Nejedlý), o rusø literatûros isto-

Aria ir lietuviø literatûros dirvà
rijà � profesorius Bohumilas Matezi-
jus (Mathesius). Pastarojo iniciatyva
1947 m. pabaigoje R. Parolekas ið-
siunèiamas á Leningrado (dabar
Sankt Peterburgas) universitetà stu-
dijuoti rusø literatûros. Èia bûsima-
jam èekø literatûrologui dëstë bene
patys þymiausi tuo laiku jos specialis-
tai. 1951 m. liepos 2 d. R. Parolekas
gauna ðio universiteto diplomà su pa-
gyrimu.

Nuo 1952 m. jaunasis specialistas
pradeda dirbti Karolio universiteto
Prahoje Filosofijos fakultete. Derin-
damas èekø ir rusø literatûriniø mo-
kyklø nuostatas, R. Parolekas iðplëto-
jo ávairiø tautø literatûrø tyrimà.
Svarbu pabrëþti, kad tø literatûrø
reiðkiniø nenagrinëjo izoliuotø, bet
visada stengësi juos susieti pirmiau-
sia su èekø patirtimi, o toliau ir su ke-
liø tautø literatûrø duomenimis.

Ðia proga vertëtø paþymëti, kad
èekai turi labai senà ir gilià tradicijà
studijuoti kitø tautø kalbas ir litera-
tûras. Mat Èekija yra dviejø dideliø
kultûrø � slavø ir germanø � susidû-
rimo zonoje. Patirdami agresyvià po-
litinæ, ekonominæ ir kultûrinæ vokie-
èiø ekspansijà, èekai atsparos ieðko-
jo genetiðkai artimø slavø kraðtuose.
Todël jø dëmesys visà laikà krypo á
Rusijà, Lenkijà ir pietø slavø tautas.
Kartu á jø akiratá patekdavo ir nesla-
vø tautos � vengrai, baltai. Antai
Prahos universiteto slavø literatûros
profesorius poetas Frantiðekas La-
dislavas Èelakovskis (Èelakovský)
jau 1827 m. iðleido Lietuviø liaudies
dainø rinkiná, kuriame buvo sudëti
74 Liudviko Rëzos dainø vertimai.
Taigi èekiðkas rinkinys pasirodo vos
po dvejø metø nuo iðgarsëjusio Euro-
poje L. Rëzos leidinio, iðspausdinto
1825 m. Karaliauèiuje. Pavydëtinas
operatyvumas, liudijantis, kaip ati-
dþiai èekai domëjosi lietuviø liaudies

kûryba! Èelakovskis buvo pramokæs
net lietuviø kalbos, susipaþinæs su
Kristijono Donelaièio kûryba.

Taigi èekø literatûros mokslas ir
praktika skatino jaunàjá mokslininkà
R. Parolekà nesitenkinti vien rusø li-
teratûra. Jo akys visø pirma nukrypo
á latvius. Ðiuo atveju tam tikrà impul-
sà galëjo duoti suvokimas, jog pagal
motinà jis pusiau latvis!  Kaip èia ne-
atkreipsi akiø á jø kalbà ir literatûrà! O
nuo latviø � tik þingsnelis prie lietuviø.
Paskiau atëjo eilë dar estø kalbai ir li-
teratûrai. Taip jam atsivërë nepapras-
tai platus ir naðus darbo laukas.

Ið karto derëtø pasakyti, kad Pro-
fesorius priklauso tai kategorijai
mokslininkø ir apskritai kûrëjø, kuriø
darbø gausa tokia didelë, jog viskam

apþvelgti neuþtektø në didelës mo-
nografijos. Tad palikime jo nuopelnø
rusø, latviø ir kitø tautø literatûroms
vertinimà specialistams ir pamëginki-
me bent gana pavirðutiniðkai iðvardyti
paèius þymiausius prof. R. Paroleko
darbus ið lietuviø literatûros srities.

Gal kas nustebs, kad prof. R. Pa-
rolekas kaip lituanistas debiutavo
1969 m. palyginti netikëtos temos lei-
dinuku Lietuviø knyginë grafika � ke-
turiø puslapiukø prospektu. Tik nuo
1972 m. pradëjo nuosekliai rodytis jo
raðiniai apie lietuviø literatûrà. Ap-

skritai visà Profesoriaus lituanis-
tinæ veiklà galëtume apytikriai
skirti á tris ðakas. Daþnai jos be-
veik neatskiriamai susipynusios.
Nëra ko tø ðakø apibûdinti pagal
vertæ ar svarumà � jos visos
mums labai vertingos.

Tad gal pradëkime mûsø ap-
þvalgà nuo paties R. Paroleko
vertimø, nors ði sritis chronologið-
kai nëra pirmoji. Vertimø Profe-
sorius griebësi tada, kai ásitikino,
kad èekø visuomenei, kol ji nëra
geriau susipaþinusi su lietuviø
(taip pat ir latviø) kûryba, teorinës
studijos apie Pabaltijo literatûras
lieka gana miglotos. Pirmieji jo
reikðmingi vertimai ið lietuviø kal-
bos pasirodë 1980 m. þurnale
Svìtová literatura (Pasaulio litera-
tûra) Nr. 5. Tai buvo Vinco Myko-
laièio-Putino, Justino Marcinke-
vièiaus, Algimanto Baltakio, Al-

fonso Maldonio ir Marcelijaus
Martinaièio 15 eilëraðèiø, iðverstø

kartu su Voitechu Jestrðebu (Jestøeb).
1980 ir 1981 m. Vilniuje Vagos lei-

dykla iðleido ir tris knygutes vaikams,
verstas R. Paroleko: pasakà Kaip gai-
delis pono dvarà griovë (èekiðkai Jak
kohoutek panský zámek zboø il), Edu-
ardo Mieþelaièio poemëlæ (kartu su
V. Jestrðebu) Kastantas � muzikantas
(èekiðkai Jak se stal Kostas hu-
dební kem). Kosto Kubilinsko po-
emëlë Vai tu Martynai (versta taip pat
abiejø vertëjø) èekiðkai vadinosi
Ví teèku, Ví tku... Vertimo pradþiai
tinka ir vaikiðkos knygelës.

1982 m. Prahos leidykloje Èeskos-
lovenský spisovatel iðëjo R. Paroleko
parengta deðimties XX a. antrosios
pusës lietuviø poetø kûrybos antologi-
ja Slunce v jantaru (Saulë gintare). R.

Parolekui priklauso V. Mykolaièio-Pu-
tino, Just. Marcinkevièiaus, A. Balta-
kio, A. Maldonio ir M. Martinaièio ei-
lëraðèiø vertimai. Kiti penki èekø lite-
ratai iðvertë Antano Miðkinio, E. Mie-
þelaièio, Janinos Degutytës, Juditos
Vaièiûnaitës ir Vlado Ðimkaus kûri-
nius. Taèiau Profesorius ðiems vertë-
jams, nemokantiems lietuviø kalbos,
parengë paþodinius vertimus.

Antologija Saulë gintare vaizdþiai
atskleidþia antràjá R. Paroleko litua-
nistinës (tai tinka ir latviams) veiklos
aspektà � organizaciná, skatinamàjá ar
dar kitaip já pavadintume. Norint ið-
leisti tokià knygà, reikëjo bendrauti
su leidykla, sutelkti vertëjus, pareng-
ti visuomenæ. Ðis aspektas atsisklei-
dþia 1988 m. iðëjusiame trijø Pabalti-
jo tautø poeèiø meilës lyrikos vertimø
rinkinyje Nadherní  stromy lásky (Þa-
vingi meilës medþiai), kur ðalia ketu-
riø latviø ir trijø esèiø reprezentuoja-
mos ir trys lietuvës poetës � Onë Ba-
liukonytë, Birutë Baltruðaitytë ir Gra-
þina Cieðkaitë.

Prof. R. Parolekas lietuviø litera-
tûrà populiarino ávairiais atsiliepi-
mais periodikoje, enciklopediniais
straipsniais. Didelë jo pastangø dalis
liko nepastebima vieðumai: tai betar-
piðkas bendravimas su leidyklomis
dël lietuviø raðytojø kûrybos leidimo.
Profesorius dëjo daug pastangø, kad
èekø leidyklos susidomëtø Kazio Bo-
rutos, Vinco Krëvës, Salomëjos Në-
ries, Juozo Tumo-Vaiþganto, Eduar-
do Mieþelaièio, Vytauto Sirijos-Gi-
ros, Romualdo Lankausko, Vytautës
Þilinskaitës, Rimanto Ðavelio ir kitø
lietuviø darbais. Paþymëtina, kad jo
apybraiþa Pabaltijo tautø literatûros,
iðleista 1975 m. Zagrebe kaip septin-
tasis Pasaulinës literatûros istorijos to-
mas (Povijest svjetske knjiþevnosti u
osam knjiga. Knjiga 7, s. 527�570) bus
bene pirmasis lietuviø literatûros pri-
statymas slovënø visuomenei. Èia au-
torius tris Pabaltijo tautø literatûras
apibûdino keldamas ir jø tipologinio
gretinimo uþdaviná.

Apskritai Pabaltijo literatûrø ti-
pologinio uþdavinio sprendimas ið-
samiai pateikiamas 1982 metais. Ju-
biliato monografijoje Srovnávací
dì jiny baltických literatur. Od nej-
starðí ch dob po souèastnost (Gretina-
moji Pabaltijo literatûrø istorija. Nuo

seniausiøjø laikø iki dabarties). Moks-
lininkas ðios studijos septyniuose sky-
riuose apþvelgia tai, kas bendra Pa-
baltijo literatûrø raidai ir kaip skirtin-
gos visuomenës sàlygos nulëmë jø
skirtumus. Latviai ðá veikalà iðleido
net du kartus: 1982 ir 1985 metais.

Profesorius savo idëjas Pabalti-
jo literatûrø klausimu yra plëtojæs ir
kituose darbuose. Ðiuo poþiûriu ið-
skirtinis jo veikalas yra apybraiþa Li-
tevská literatûra. Vývoj a tvùrèí  osob-
nosti (Lietuviø literatûra. Raida ir kû-
rëjai). Studija iðëjo 1996 m., kai ir
Lietuvoje, ir Èekijoje buvo þlugæs
komunistinis reþimas. Todël moksli-
ninkui atsivërë sàlygos kalbëti be
uþuolankø ir nutylëjimø. Lietuviø li-
teratûra monografijoje pristatoma
èekams labai iðsamiai. Kadangi ðis
profesoriaus darbas aptartas þurna-
le Metai (1998, Nr. 4, p. 147�150), tai
èia jo nekomentuojame.

Taèiau norëtøsi pabrëþti vienà
dalykà: prof. R. Parolekas visuose
savo darbuose, kuriuose gretina lie-
tuviø literatûrà su kitø tautø litera-
tûromis, visada susiþavëjæs kalba
apie K. Donelaitá. Antai paskutinia-
me mus pasiekusiame jo raðinyje Èe-
lakovský  a typologie obrození  Baltu
(teze) (Èelakovskis ir Pabaltjo tautø
atgimimas. Tezës), iðspausdintame
2004 m. iðëjusiame leidinyje Pocta
Èelakovskému (Baltistø pagarba
F. L. Èelakovskiui), nagrinëja dauge-
liui Rytø Europos tautø literatûrø
bûdingà ypatybæ jungti klasicizmo ir
romantizmo elementus. Tai matyti ir
K. Donelaièio Metuose. Juose �stip-
rus racionalistinis elementas�, bû-
dingas klasicizmui. Taèiau, antra ver-
tus, K. Donelaitis �aistringai gina lie-
tuviø tautos teises, vaizduoja jø tau-
tinius paproèius, naudojasi tautosa-
kos motyvais, gina lietuviø kalbà�.
Profesorius daro iðvadà, kad toks
klasicizmo ir romantizmo elementø
derinimas iðtiso regiono literatûro-
se buvæs vienintelis ir parankiausias
pasirinkimas. �Jis liudija Donelaièio
genialumà, kad buvo pirmas leidæsis
ðiuo keliu, kuriuo paskui já pasekë
beveik visø Vidurio ir Rytø Europos
�maþøjø tautø� atgimimo veikëjai�.
Nesà atsitiktinumo, kad ðiuo keliu
pasukæs ir èekø Èelakovskis: èia jam
labai padëjusi Lietuva � L. Rëzos
dainos ir K. Donelaièio Metai.

1998 m. profesoriaus Paroleko
pastangomis iðleista latviø ir lietuviø
liaudies dainø antologija V kruhu
krásy (Groþio pasaulyje) ryðkiausiai
atskleidþia jo trijø lituanistinës (pri-
dëkime ir latvistikà) veiklos barø de-
riná. Antologijos ávadinis straipsnis
Latviø ir lietuviø liaudies poezija. Jos
savitumas ir poetika reprezentuoja
mokslininkà, literatûros tyrëjà, gre-
tinamosios literatûrø istorijos specialis-
tà. Visas latviø dainas ir daugumà lie-
tuviø liaudies dainø, iðskyrus kelias
verstas Jaroslavo Kabyèeko (Kabíèek)
ir raudas, kurias vertë Dagmara Va-
niova (Dagmar Váòová), pateikë an-
tologijos sudarytojas. Na, o dël orga-
nizacinës ðio leidinio dalies galime
nujausti: viena aiðku, kad tokie daly-
kai pasiekia vieðumà tik nemaþomis
jø entuziastø pastangomis.

Uþ Profesoriaus peèiø 85 gilios ir
vaisingos metinës vagos. Dalis jø eina
ir per lietuviø literatûros dirvà. Èia jo
pasëtos kûrybinës idëjos ilgainiui su-
veðës ir duos brandø derliø. Uþ jas Së-
jëjo vardas bus áraðytas aukso raidëmis
mûsø literatûros ir èekø bei lietuviø
tautø kultûrø santykiø istorijos pusla-
piuose � já su dëkingumu minës ne tik
mûsø karta, bet ir bûsimieji
lituanistai.

Profesorius Radegastas Parolekas

Tai iðskirtinis prof. Radegasto Paroleko veikalas
apie lietuviø literatûrà

SUKAKTIS
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Konferencija paþymi, kad dël ypatingø is-
toriniø aplinkybiø Lietuvos Respublikai pri-
klausanèioje Maþosios Lietuvos etnokultûri-
nio regiono dalyje (Klaipëdos kraðte) nuo
1944 iki 1990 m. kultûros paveldas sunyko ar-
ba buvo sunaikintas nepalyginamai daugiau
negu bet kurioje kitoje valstybës dalyje. Dël so-
vietinio valdymo deðimtmeèiais vykdyto etno-
cido sunyko apie 90 proc. Maþosios Lietuvos
kultûros paveldo objektø. Dël to ðiuo metu
kultûros paveldo bûklë Klaipëdos kraðte yra
gerokai blogesnë negu kituose ðalies etnokul-
tûriniuose regionuose.

Esminio persilauþimo uþtikrinant iðlikusio
paveldo apsaugà ir atgimimà nepasiekta ir Ne-
priklausomybës laikotarpiu. 1990�2005 m.
Maþosios Lietuvos kultûra ir materialusis pa-
veldas buvo daug maþiau tiriamas negu ana-
logiðkos Didþiosios Lietuvos vertybës. Þymi-
me, kad Lietuvos Respublikos Kultûros verty-
biø apsaugos departamentas, vykdydamas kul-
tûros paminklø apsaugà buvusiame Klaipëdos
kraðte, nepakankamai atsiþvelgia á ðio regio-
no specifikà, neávertina tiek ðiø paminklø ið-
liekamosios svarbos, tiek jø naudotojø galimy-
biø. Pavyzdþiui, ið labai negausiø, kartais tik
keletà arba keliolika nariø turinèiø evangeli-
kø liuteronø bendruomeniø reikalaujama, kad
jos surinktø 50 proc. lëðø kultûros paminklais
laikomø baþnyèiø remontui. Kultûros paveldo
centras Maþosios Lietuvos kultûros paveldo
paminklø apskaitai skiria per maþai dëmesio.
Pavyzdþiui, Pagëgiø savivaldybës teritorijoje
ðiuo metu valstybës saugomais paskelbti tik
86 paminklai. Taèiau daugumos jø nurodoma
tik archeologinë ir architektûrinë vertë, ne-
kreipiant dëmesio á istorinæ vertæ. Nesaugomi
net tokie akivaizdþià kultûrinæ vertæ turintys
objektai kaip Piktupënø ir Þukø senosios mo-
kyklos, buvusios Kristijono Donelaièio gimna-
zijos pastatas Pagëgiuose ir su raðytojo Joha-
neso Bobrovskio gyvenimu susijæs namas Mo-
ciðkiuose. Neávertinta ir kaip istorijos pamin-
klas nesaugoma Klaipëdos rajono savivaldybës
teritorijoje esanti Priekulës spaustuvë ir jo sa-
vininko Jurgio Trauðio kapas Drukiø kaimo
kapinëse. Ðis pastatas yra vienintelis ið kaize-
rinës Vokietijos laikø iðlikæs tokiai paskirèiai
projektuotas architektûros paminklas.

Atkreipiame ypatingà dëmesá á kritiðkà
daugelio Maþosios Lietuvos kapiniø bûklæ.
Vien buvusio Klaipëdos kraðto teritorijoje jø
ið viso yra apie 1 tûkstantá. Kapines sunku pri-
taikyti lankymui, dar sunkiau apsaugoti jose ið-
likusias materialines vertybes. Èia vis dar pa-
sitaiko antkapiniø paminklø grobimo ir net pa-

Vilniaus universitetas
Lietuvos mokslø akademija
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laikø niekinimo � plëðikavimo. Á Lietuvos Res-
publikos kultûros vertybiø apskaità kaip vie-
ningi kultûros kompleksai nepatenka saugoti-
nos Drevernos, Kisiniø, Kriokiðkiø, Piktupë-
nø, Ropkojø, Saugø, Sokaièiø, Vanagø ir kitos
Klaipëdos, Ðilutës, Neringos, Pagëgiø, Jurbar-
ko ir Tauragës savivaldybiø teritorijose esan-
èios senosios kapinës.

Etninë Maþosios Lietuvos architektûra su-
daro didelæ ir svarbià viso ðio kraðto kultûros
paveldo dalá. Mediniai pastatai, jø nepriþiûrint,
nyksta daug greièiau negu mûriniai, o dabar-
tiniai savininkai, daþniausiai senyvo amþiaus
gyventojai, negali jø ne tik kvalifikuotai re-
montuoti, bet ir tinkamai iðlaikyti. Ðilutës ra-
jone 2005 m. vasarà buvo uþdarytos kelios pra-
dinës mokyklos, veikusios Prûsijos ir Vokieti-
jos valdymo laikais statytuose savitos architek-
tûros tipiniuose mokyklø pastatuose. Visus
juos pasikeitæ savininkai neabejotinai pritaikys
kitoms reikmëms ir radikaliai perstatys. Nau-
jø statybø gausëjimas Kurðiø nerijoje kelia
grësmæ prarasti ðio unikalaus kraðto istoriná ir
gamtiná savitumà. Taip pat pastebëta, kad nau-
jø statiniø projektuotojai per maþai atsiþvelgia
arba ið viso nepaiso architektûros reglamentø,
kurie yra nustatyti 1994 m. ir kituose Neringos
urbanistinës raidos planuose bei Nacionalinio
parko nuostatuose. Didelá susirûpinimà kelia
dvarai. Jø pastatai daþniausiai yra privatizuo-
ti ir apgyventi asocialiø ðeimø, todël susiduria-
ma su iðsaugojimo, konservavimo ir atstatymo
problemomis. Valstybës ir savivaldybiø lëðø
panaudojimas yra laikomas privaèiø interesø
protegavimu. Taèiau be prieþiûros palikti dva-
rai yra pasmerkti sparèiam sunykimui.

Rambyno regioninio parko direkcija, pa-
sitelkusi ávairiø fondø ir institucijø paramà,
2002�2004 m. pagerino avarinæ Rambyno al-
kakalnio bûklæ: atlikti reikalingi tyrinëjimai,
stabilizuota erozijos paþeisto ðlaito bûklë, kaip
apsauginë priemonë, kartu ir lankytojø pato-
gumui apþvalgos vietoje árengti laiptai. 2005 m.
Phare programos lëðomis parengtas Rambyno
kalno pritaikymo lankymui techninis projek-
tas, kuriame numatyti tolimesni ðios teritori-
jos tvarkymo darbai. Taèiau globos reikia ne tik
Rambyno kalnui. Ant jo iðlikusios prieðkario
átakingos Klaipëdos kultûros ir ðvietimo drau-
gijos Aukuras sodybos (dabar gyvena Stakvi-
levièiai), kalno papëdëje esanèio Bitënø kai-
mo, jo kapiniø ir auðrininko Martyno Jankaus
memorialinës sodybos-muziejaus teritorija ir
statiniai sudaro vientisà kompleksà. Jis toli
perþengia regioninio paminklo reikðmæ. Ðio
komplekso iðsaugojimo ir tolesnio pritaikymo
paveldo aktualinimo reikmëms problemos turi
bûti sprendþiamos vadovaujantis bendru pro-

jektu. Deja, paèios Martyno Jankaus memo-
rialinës sodybos-muziejaus teritorija ir net pa-
statai padalyti tarp dviejø savininkø.

Visos Vakarø Lietuvos savivaldybës, pavel-
dosaugos ir kultûros institucijos, visuomeninës
organizacijos nepakankamai rûpinasi þymiø
Maþosios Lietuvos lietuviø ir vokieèiø vardø
áamþinimu. Net Klaipëdoje iki ðiol nëra daili-
ninko Adomo Brako, istoriko Anso Bruoþio,
Baþnyèios ir politikos veikëjo Viliaus Gaigalai-
èio, politikos ir valstybës veikëjo Erdmono Si-
monaièio, pedagogo Miko Ðlaþos vardu pava-
dintø vietø ir objektø, neatkurtas prieðkariu
buvusios pirmojo Auðros redaktoriaus Jurgio
Mikðo gatvës pavadinimas. Ávairiose Pamario
kraðto vietovëse neáamþintas iðkiliø lietuviø
tautinio ir politinio sàjûdþio dalyviø Jokûbo
Broþaièio, Jurgio Bruvelaièio,
tëvo Martyno ir jo sûnø Albi-
no, Valentino ir Viktoro Gai-
liø, Enzio Jagomasto, Kristu-
po Lekðo, Kristupo Lokio,
Martyno Pëteraièio, Jokûbo
Stiklioriaus, Jurgio Strëkio,
Viliaus Ðaulinskio ir kitø as-
menø atminimas.

KONFERENCIJA SIÛLO

•  Ið esmës ávertinti ir tiks-
linti ligðiolinæ paminklosau-
gos strategijà Lietuvos Res-
publikai priklausanèiame
Klaipëdos kraðte. Atnaujina-
muose ir papildomuose kultû-
ros paveldo vertybiø ir pamin-
klø sàraðuose tinkamai at-
spindëti Maþosios Lietuvos
medþiaginës kultûros ir paveldo visas rûðis ir
porûðius, jø bûklæ ir ypatybes, saugojimo gali-
mybes ir panaudos perspektyvà.

•  Atsakingø  ir suinteresuotø institucijø
bei organizacijø pastangomis sukurti ilgalaikæ
Maþosios Lietuvos kultûros paveldo iðsaugo-
jimo ir aktualinimo programà. Jà sieti su Lie-
tuvos tûkstantmeèio sukakties programa, ki-
tais reikðmingais Lietuvos Respublikos ateities
kultûros, mokslo, vidaus ir uþsienio politikos
plëtros uþduotimis bei ávykiais.

•  Kultûros vertybiø paveldo departamen-
te ákurti padaliná, kuris koordinuotø Maþosios
Lietuvos istorinio, konfesinio, etnografinio pa-
veldo fiksacijos, tyrimo ir iðsaugojimo uþ-
daviniø vykdymà. Viena jo funkcijø galëtø bûti
paveldosaugos projektø rengimas. Strategi-
niam planavimui ið ávairiø srièiø mokslininkø
(istorikø, kultûrologø, etnologø, teologø, kal-
bininkø, menotyrininkø, architektø ir kt.), pa-
minklosaugininkø, konfesijø atstovø sudaryti
darbo grupæ.

•  Sukurti duomenø bazæ (sàvadà) apie
Maþojoje Lietuvoje buvusá raðytinës kultûros
paveldà: archyvus, baþnytiniø metrikø knygas,
saugomas Lietuvos Respublikoje, uþsienio ða-
lyse ir iðeivijos telkiniuose, á elektronines laik-
menas perkelti visà svarbiausià surinktà ir su-
skaitmenintà tokio paveldo medþiagà.

•  Sudaryti iðsamià Maþosios Lietuvos
spaudos leidiniø (knygø ir periodikos) lietuviø,
vokieèiø ir kitomis kalbomis bibliografinæ duo-
menø bazæ.

•  Sukurti tiriamojo darbo programà, kuri

numatytø: 1) organizuoti ir vykdyti mokslines
lauko ekspedicijas, kuriø metu bûtø atlikta ge-
neralinë Maþosios Lietuvos istorinio, konfesi-
nio, etnografinio paveldo inventorizacija;
2) pagal atitinkamà metodikà susisteminta ir
ávertinta Maþosios Lietuvos istorinio, konfe-
sinio, etnografinio paveldo medþiaga bûtø ti-
riama, ir gauti rezultatai skelbiami mokslinë-
je literatûroje, mokslo populiarinimo darbuo-
se, aptariami konferencijose.

•  Ákurti tiksliná Maþosios Lietuvos medþia-
ginës ir dvasinës kultûros paveldo tyrimo ir vei-
kalø apie já leidybos, specialios interneto sve-
tainës ir elektroniniø priemoniø, skirtø þiniø
apie paveldà telkimui ir sklaidai, palaikymo
fondà.

•  Sudaryti iðnykusiø arba baigianèiø nykti
kapiniø sàraðus. Prie paèiø
kapiniø pateikti informacijà,
kad jos yra valstybës saugoma
kultûros vertybë, pagal gali-
mybæ aptverti ir skirti lëðø
bent minimaliai prieþiûrai.
Numatyti ir paskelbti bau-
dþiamosios atsakomybës
priemones uþ memorialinio
pobûdþio kultûros paveldo
naikinimà. Apie vokieèiø ka-
riø kapines informuoti atitin-
kamas kapiniø tvarkymu uþ-
siimanèias Vokietijos Federa-
cinës Respublikos organizaci-
jas.

•  Sudaryti specialià kapi-
niø tvarkymo programà.
Ypatingas dëmesys vykdant
programà turëtø bûti atkreip-
tas á kalbiniu poþiûriu itin ver-

tingus antkapinius paminklus, atspindinèius
kraðto istorinius, tautinius ir kalbinius proce-
sus (ypaè vertingi paminklai su lietuviðkais uþ-
raðais arba su lietuviðkomis, taip pat baltiðko-
mis pavardëmis). Visø tyrinëtojø medþiagà
apie paminklinius kapø uþraðus sukaupti, ap-
doroti ir paskelbti atskiru leidiniu.

•  Rekomenduoti Lietuvos Respublikos
kultûros ministerijai ir Pagëgiø savivaldybei,
restauravus Plaðkiø arba Þukø baþnyèià, joje
(ir prie jos) árengti lietuvininkø kryþiø ir ant-
kapiniø þenklø muziejø-memorialà. Jame ga-
lëtø bûti saugomi nykstanèiø kapiniø fragmen-
tai (tvorelës, paminklai, uþraðai), taip pat pa-
rodytas Klaipëdos kraðto evangelikø liuteronø
baþnyèios sunaikinimo vyksmas.

•  Specialiai sukurtu atminimo þenklu pa-
þenklinti áþymiø Maþosios Lietuvos politinio,
kultûrinio ir ðvietëjiðko sàjûdþio dalyviø palai-
dojimo vietas. Taip pat áamþinti Klaipëdos
kraðte gyvenusiø ir kûrusiø vokieèiø lituanis-
tø, raðytojø ir ðvietëjø atminimà.

•  Sudaryti aktualiø lietuviø politinio, kul-
tûrinio ir ðvietëjiðko sàjûdþio objektø (pasta-
tø, vietø, paminklø, svarbiomis progomis so-
dintø medþiø ir kt.) sàvadà ir juos áamþinti at-
minimo bei paminkliniais þenklais.

•  Sudaryti tipiðkos Prûsijos ir Vokietijos val-
dymo laikø visuomeninës paskirties raudonply-
tës architektûros statiniø � mokyklø, geleþinke-
lio stoèiø, paðto, þandarmerijos, teismo, girinin-
kijø, administracijos ir kitø ástaigø � sàvadà ir
uþtikrinti vertingiausiø objektø apsaugà.

•  Numatyti prioritetus ir laiku skirti lëðas

MAÞOSIOS LIETUVOS KULTÛROS
ISTORIJOS PAVELDAS

2005 m. rugsëjo 22�24 d.
SPRENDIMAS

Maþosios Lietuvos kapinës �
saugotinas kultûros objektas

Rambyno kalno apþvalgos aikðtelë

Sunaikinta Plaðkiø baþnyèia (Pagëgiø savivaldybë)

PAVELDAS
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labiausiai prieþiûros reikalingø paveldo ob-
jektø konservavimui (Plaðkiø baþnyèia) ir
remontui (Rusnës, Þukø baþnyèios, kiti pa-
statai). Tokiø objektø apsaugai sutelkti sa-
vivaldybiø, Evangelikø (kai kada ir katalikø)
baþnyèios, uþsienyje gyvenanèiø kraðtieèiø
paramà ir, rengiant projektus, pritraukti Eu-
ropos Sàjungos lëðas. Naudojantis �koope-
racijos abipus sienos� programa, rengti pa-
raiðkas kultûros paveldo apsaugos projek-
tams bendradarbiaujant su Vokietijos, Ka-
raliauèiaus (Kaliningrado) srities ir Lenki-
jos Varmijos-Mozûrø vaivadijos panaðiomis
organizacijomis.

•  Atsiþvelgiant á skaudþià patirtá ir ne-
numaldomas tendencijas, susijusias su sta-
tybomis saugomose teritorijose, parengti
metodiniø-praktiniø nurodymø dël naujø
pastatø statybos ir senø prieþiûros atskiro-
se urbanistinëse buvusios Maþosios Lietu-
vos teritorijose vadovà. Ðiame leidinyje
kiekvienas pilietis, susiruoðæs statytis namà
saugotinoje teritorijoje, turëtø rasti iðsamià
informacijà apie Maþosios Lietuvos medi-
niø ir mûriniø pastatø statybos ypatybes, da-
bartiniai savininkai � nurodymus, kaip pri-
þiûrëti senà pastatà.

•  Sukurti Rambyno-Bitënø istorijos pa-
minklø kompleksà. Auðrininko Martyno
Jankaus memorialinei sodybai-muziejui Bi-
tënuose suteikti valstybinio masto istorijos
paminklo statusà ir já priskirti kompetentin-
gos institucijos pavaldumui bei aukðèiausios
kvalifikacijos darbuotojø atsakomybei. Su
juo susiejamos Bitënø kapinës, kurioms ski-
riama ypatinga apsauga ir globa.

•  Sudaryti komisijà, kuri suformuluotø
ikiprojektinius pasiûlymus ir paskelbtø at-
virà projekto konkursà nacionalinës reikð-
mës paveldo objekto � Rambyno kalno te-
ritorijos monumentinës zonos renovacijai,
paskui atrinktø geriausià projektà ágyven-
dinti.

•  Uþtikrinti iðskirtinës vertës istorijos
paminklo � 1422 m. nustatytos ir 500 metø
galiojusios sienos tarp Lietuvos Didþiosios
Kunigaikðtystës ir Prûsijos, kartu ir tarp Ma-
þosios ir Didþiosios Lietuvos, linijos � ap-
saugà. Jà bûtina pripaþinti istorijos paveldo
vertybe. Pavieniai sienos posûkio bei perëji-
mo punktai (pavyzdþiui, iðlikæ muitinës pa-
statai ties Smalininkais Jurbarko-Vieðvilës
kelyje, ties Vidugiriu  Jurbarko rajone, ties
Gargþdais Klaipëdos rajone, ties Þagatpur-
viais Saugø-Ðvëkðnos kelyje Ðilutës rajone,
ties Pëþaièiais Klaipëdos rajone ir kt.) galëtø
bûti paþymëti simboliniais þenklais.

•  Parengti iðsamø istoriná ir geografiná
Lietuvos Didþiosios Kunigaikðtystës ir Prû-
sijos sienos apraðymà, inventorizuoti iðliku-
sius sienos elementus ir numatyti bûdus,
kaip juos konservuoti ir iðsaugoti.

•  Ákurti sienos muziejø, kuriame bûtø
pabrëþiami socialiniai, politiniai ir dvasiniai
pasienio regiono ypatumai: emigracija, ne-

Lapkrièio 8 d. Vilniaus kooperacijos kolegi-
jos aktø salëje suskambo uþburianti M. K. Èiur-
lionio muzika, skirta ðio iðkilaus kompozitoriaus
130-sioms metinëms atminti. Ðia popiete prasidë-
jo renginiø mënuo, skirtas Kolegijos 60 metø ju-
biliejui paþymëti.

Dþiugu, kad tokia proga mus aplankë garbûs
sveèiai, tai � garsus klasikinës muzikos atlikëjas,
kompozitoriaus M. K. Èiurlionio provaikaitis Ro-
kas Zubovas, dukterëèia Ariadna Èiurlionytë, ku-
ri pasidalino atsiminimais apie savo dëdæ ir pa-
pasakojo, su kokiu pasigërëjimu tyrinëjo M. K.
Èiurlionio reprodukcijose, kaskart áþvelgdavo
kaþkà naujo ir nematyto. Galbût tai jà pastûmë-
jo nepamirðti vaikystës, praleistos su kompozito-
riaus kûryba ir pasiûlyti Lietuvos vaikams daly-
vauti pieðiniø konkurse. Maþieji dailininkai
vaizdingai ir kûrybingai interpretavo � gimë daug
graþiø ir originaliø pieðiniø, kuriuos galima pama-
tyti Kolegijos skaitykloje. A. Èiurlionytë pasidþiau-
gë, kad vienoje ið seniausiø ekonominio profilio
mokyklø, rengianèiø bûsimuosius vadybininkus,
buhalterius, informatikus, atsirado gausus bûrys
kultûra ir menu besidominèiø studentø, kuriems
artima simbolizmas, romantizmas ir modernizmas.

Itin ádomus ir iðsamus buvo Roko Zubovo pa-
sakojimas apie M. K. Èiurlionio muzikiná paliki-
mà. Muzikos garsai, iliustruojantys praneðimà,
leido giliau pajusti, kas kamavo dvideðimtmetá
kompozitoriø, kuriantá tokià skausmo ir gëlos
persmelktà muzikà. Vienà ið liûdniausiø etiudø
M. K. Èiurlionis sukûrë savo jaunystës draugei ir
mylimajai, kuri paklususi tëvø tironiðkiems ágei-
dþiams, iðsiþadëjo draugystës su bûsimuoju geni-
jumi ir iðtekëjo uþ nemylimo vyro. Ne vienas skau-
dus iðgyvenimas buvo áamþintas natø sàsiuvinyje.
Taèiau, pasak R. Zubovo, jaunasis kompozitorius
kûrë ne tik rimtàjà muzikà, bet ir linksmas bei þais-
mingas mazurkas, polkas savo draugams. Viena ið
jo paþástamø net po 66 metø ið atminties uþraðë de-
ðimtá ávairiø variacijø. Ið R. Zubovo pasakojimø su-
pratome, kad dailininko gyvenimas buvo sunkus ir
gimtojoje Lietuvoje, ir ypaè Peterburge, kuris ne
tik iðgarsino, bet ir praþudë tik pradëjusá skleistis
talentà. Negailestinga liga, fizinis iðsekimas pasig-
lemþë jaunàjá genijø, taèiau jo kûriniai liko klasi-
ka ir niekada nebus pamirðti meno mylëtojø.

Vienas ið daugelio M. K. Èiurlionio pomëgiø
buvo raðyti laiðkus. Juos bûtø galima pavadinti mi-
nimalistiniais kompozitoriaus memuarais, ku-
riuose atsiskleidþia jautri, romantiðka asmenybë,
kupina gyvenimo dþiaugsmo ir nepasiduodanti
skaudiems likimo smûgiams. Nepriteklius daili-

Prisimenant
Mikalojø Konstantinà

Èiurlioná

Lapkrièio 17 d. Vilniaus Gedimino techni-
kos universiteto (VGTU) Þiniasklaidos ir ren-
giniø direkcijos direktoriui doc. Algimantui
Jonui Nakui sukanka 70 metø.

Algimantas Jonas Nakas � Kauno poli-
technikos instituto (KPI) absolventas, 1972 m.
apgynæs technikos mokslø kandidato (dabar
daktaro) disertacijà. Baigæs studijas, dirbo
gamyboje. Su kolegomis iðbandë daugumà
Vilniaus tiltø, suprojektavo ne vienos sosti-
nës gamyklos, gyvenamøjø namø bei visuo-
meninës paskirties statiniø konstrukcijø su-
tvirtinimà.

Deðimtmetá sëkmingai vadovavo VGTU
Pastatø konstrukcijos katedrai, dëstë pasta-
tø architektûrà ir konstrukcijas. Ilgametis
profsàjungos komiteto pirmininkas. Bûda-
mas juo, nuoðirdþiai rûpinosi bendradarbiø
socialiniais, buitiniais ir aktyviojo poilsio
reikalais.

Pastaràjá deðimtmetá A. J. Nakas sëk-
mingai vadovauja Þiniasklaidos ir renginiø
direkcijai, daug nuveikë kurdamas Univer-

Mokslø istoriko jubiliejus

Jubiliato doc. Algimanto Jono Nako, VGTU rektoriaus prof. Romualdo Ginevièiaus ir
pirmojo prorektoriaus prof. Edmundo Kazimiero Zavadsko pokalbis
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ninkà vertë imtis korepetitoriaus darbo, kurti
lengvo þanro kûrinius, skirtus nerûpestingam
aukðtuomenës jaunimui, taèiau tylus nakties
metas buvo skirtas tikrajam M. K. Èiurlionio
paðaukimui � giliaprasmei kûrybai, kurios vir-
ðûnë � reto groþio bei skambesio simfonijos
Miðke ir Jûra. Ne veltui ðie simboliðki simfoni-
jø pavadinimai ávardija gamtos stichijas, nes bû-
tent gamta meniðkos sielos kompozitoriui turë-
jo didþiausios átakos. Druskininkø ðilelis � vie-
ta, kur, pasak vietiniø gyventojø, M. K. Èiurlio-
nis mëgdavo leisti ramius vasaros vakarus, ry-
modamas po sena puðimi ir besiklausydamas
paukðèiø giesmiø bei jiems pritarianèio medþiø
ðlamesio. Daugelis motyvø, vyraujanèiø M. K.
Èiurlionio kûryboje, yra bandymas atkartoti gy-
vûnijos ir augalijos garsus muzikos instrumen-
tais. Ne paslaptis, kad mëgstamiausias ir myli-
miausias kompozitoriaus instrumentas buvo
fortepijonas, todël R. Zubovo atliekami kûri-
niai skambëjo taip átaigiai, tarsi skleisdami M.
K. Èiurlionio mintis ir jausmus. Garbieji sveèiai,
pasidalydami atsiminimais ir þiniomis, apie ið-
kiløjá XIX a. pabaigos�XX a. pradþios kompo-
zitoriø, praplëtë mûsø akiratá.

Toks buvo paskutinis paþinties etapas su
garsiuoju kûrëju. Dar prieð ðá renginá mûsø Ko-
legijos studentai lankësi Kauno valstybiniame
M. K. Èiurlionio muziejuje, kur iðklausë paskai-
tà apie dailininkà ir kompozitoriø, pasigroþëjo
ne viena kûriniø reprodukcija bei galëjo pasi-
klausyti muzikos. Antrasis paþinties etapas ávy-
ko Druskininkuose, jo gimtuosiuose namuose
(M. K. Èiurlionio memorialiniame muziejuje).
Pamaèius, kokioje muzikalioje ir darnioje aplin-
koje augo jaunasis genijus, tapo aiðku, kas turë-
jo átakos ðio menininko muzikiniams gebëji-
mams � jo meninius polinkius nulëmë gamtos
groþis, þalumos gausa bei tyras oras. Druskinin-
kai ypatingà dëmesá skiria kultûros ir meno puo-
selëjimui. Ne veltui vienas pirmøjø paminklø bu-
vo skirtas M. K. Èiurlioniui pagerbti. Ðá monu-
mentà aplanko kiekvienas miesto sveèias, besi-
domintis kultûra ir norintis ásiamþinti ðalia iðki-
laus kompozitoriaus, simboliðkai vadinamo Lie-
tuvos ambasadoriumi uþsienio ðalyse M. K. Èiur-
lioniui turëtume dëkoti uþ Tëvynës garsinimà to-
limiausiuose kraðtuose. Jo talento dëka esame þi-
nomi net Japonijoje, kur kompozitoriø ávardijo
XXI a. genijumi, pranokusiu savo epochà ne vie-
nu deðimtmeèiu.

Birutë Gavënaitë

siteto ávaizdá, supaþindindamas visuomenæ
su Universiteto kasdiene veikla. Jo inicia-
tyva ir nuoðirdþiu rûpesèiu nepamirðtami
VGTU ir visos ðalies garbiausi mokslinin-
kai. Tarp jø ir vilnieèiai � prof. Anatolijus
Rozenbliumas, Petras Vileiðis, dr. Jurgis
Gimbutas ir kiti. Apie juos A. J. Nakas pa-
raðë ne vienà ádomià knygà, mokslo bei po-
puliariuose ðalies þurnaluose iðspausdino
kelias deðimtis turiningø raðiniø. A. J. Na-
ko iniciatyva statybos ir apskritai techni-
kos mokslo raida, praeities patirtis apta-
riama ðios tematikos kasmetinëse konfe-
rencijose. Jis vienas ið tradicija tapusiø
Gedimino dienø organizatoriø. Ðios die-
nos prasmingai ásilieja á tradicinæ sostinës
rengiamà Gedimino savaitæ.

Algimantas Jonas Nakas VGTU dirba nuo
KPI Vilniaus filialo ásteigimo laikø. Jis labai
pareigingas, iniciatyvus ir aktyvus Universite-
to bendruomenës narys.

Julius Norkevièius

legalioji tautinio ir politinio judëjimo dalyviø
migracija, knygneðystë, kontrabanda, gyven-
tojø tautinis ir religinis tapatumas, gyvenimo
bûdo savitumai ir kita. Tai galëtø bûti ir pa-
trauklus turizmo verslo elementas.

•  Remiantis Valstybinës lietuviø kalbos
komisijos 1999 m. rugsëjo 30 d. nutarimu Nr.
4(73) Dël tradiciniø vietovardþiø vartojimo
transporto informacijoje ir kitais dokumen-
tais, Maþosios Lietuvos lietuviðkus vietovar-
dþius vartoti ne tik transporto informacijo-
je, bet ir þiniasklaidoje, geografijos tekstuo-
se, þemëlapiuose ir kitur.

•  Siekdami, kad Karaliauèiaus srityje
rastøsi daugiau kultûrinës traukos istoriniø
objektø ir plëstøsi paþintinis turizmas, Kul-
tûros ir Uþsienio reikalø ministerijoms su
Rusijos Federacija pasiraðyti Lietuvos Res-
publikai aktualaus materialiojo kultûros pa-
veldo globos sutartá, kuri leistø Lietuvos pu-
sei reikðti iniciatyvà ir suinteresuotai daly-
vauti tvarkant bei tyrinëjant Karaliauèiaus
(Kaliningrado) srityje iðlikusius kultûros pa-
veldo objektus, áamþinant informacinëmis at-
minimo lentomis (ar kitaip) lietuviø kultûrai
nusipelniusias ðio kraðto asmenybes. Priori-
tetiniais objektais laikytume Valtarkiemio ir
Pabëtø baþnyèiø pastatus, kultûros veikëjo
Vydûno ir Enzio Jagomasto leidyklos-spaus-
tuvës Lituania namus Tilþëje.

•  Siekiant suaktyvinti paþintiná turizmà
ir kultûriná bendradarbiavimà tarp Lietuvos
Respublikos ir Karaliauèiaus (Kaliningrado)
srities, ápareigoti Lietuvos Respublikos Uþ-
sienio reikalø ministerijà susitarti ir atidary-
ti Rusijos Federacijos konsulato pasienio ke-
lioniø vizø iðdavimo skyriø Kauno mieste.

•  Aktualizuojant istorinës onomastikos
vertæ, pasiûlyti Vilniaus ir Klaipëdos univer-
sitetams kartu su valstybinio Imanuelio Kan-
to universiteto Lietuviø kalbos katedra Ka-
raliauèiuje (Kaliningrade) surengti semina-
rà istoriniø Karaliauèiaus karðto vietovardþiø
tema.

•  Lietuvos Respublikos universitetams ir
mokslo institutams periodiðkai rengti moks-
lines ir metodines konferencijas aktualiais
Maþosios Lietuvos kultûros paveldo tyrimo
ir panaudojimo naujoje socialinëje ir ekono-
minëje aplinkoje klausimais.

Konferencijos rengimo
komiteto pirmininkas

Lietuvos mokslø akademijos
narys ekspertas,Vilniaus

universiteto profesorius habil. dr.
Domas KAUNAS

Pirmininko pavaduotoja
Klaipëdos universiteto Baltijos

regiono istorijos ir archeologijos
instituto direktorë
dr. Silva POCYTË

2005 m. lapkrièio 14 d.
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Ðià vasarà sukako 230 metø nuo
iðkilaus mûsø kraðto mokslininko,
patrioto ir visuomenininko Jokûbo
Ðimkevièiaus (1775�1818) gimimo.
Taèiau ðiandien ðis vardas maþai kam
tëra þinomas. Medicinos istorikai tei-
gia já buvus kaulø lûþiø operacinio gy-
dymo pradininku Rusijos imperijoje,
pirmojo pediatrijos vadovëlio auto-
riumi, blaivybës sàjûdþio iniciatoriu-
mi. Amþininkai taip atsiliepdavo apie
gydytojà: tai neiðsemiamo sàmojo ir
gyvybingumo, reto padorumo þmo-
gus, nuoðirdus labdarys. J. Ðimkevi-
èius iðties buvo pasiekæs gydytojo kar-
jeros aukðtumas: medicinos ir chirur-
gijos bei filosofijos ir laisvøjø menø
mokslø daktaras, caro Aleksandro I
asmeninis gydytojas, Paryþiaus ekspe-
rimentinës medicinos, Peterburgo
medicinos akademijos, Varðuvos ka-
raliðkosios mokslo mylëtojø draugijos
narys, Vilniaus medicinos mokslo
draugijos prezidentas, universiteto
garbës narys, Savièiaus ligoninës Vil-
niuje vyriausiasis gydytojas ir plaèiai
þinomas mieste praktikas.

Nedaug tëra iðlikæ þiniø apie
J. Ðimkevièiaus privatø gyvenimà.
Kilimo ið Þemaitijos, Raseiniø ap-
skrities; gimë 1775 m. liepos 2 die-
nà. 1796 m. jaunuolis ástojo á Vil-
niaus universitetà, tuomet vadintà
Vyriausiàja Lietuvos mokykla, kur
gavo tikrai gerà medicininá iðsilavi-
nimà. Studijos buvo nelengvos, ta-
èiau ádomios. Tik to laiko labai sti-
go, nes studentas privalëjo pats ir
pragyvenimui uþsidirbti. Vertësi
daugiausia privaèiomis pamokomis.
1802 m. geguþæ fakulteto tarybos
J. Ðimkevièius vienbalsiai buvo pri-
paþintas vertu �medicinos ir chirur-
gijos laurø�. Jaunasis gydytojas labai
sparèiai kopë profesinës karjeros
laiptais; po trumpos staþuotës Pary-
þiuje ágijo ir mokslø daktaro laipsná.

1805 m. Lietuvos gydytojai susi-
bûrë á pirmàjà Rusijos imperijoje
Medicinos mokslo draugijà. Jos stei-
gimo darbuose tarp 15 aktyvistø da-
lyvavo ir J. Ðimkevièius. Draugijos
veikla buvo labai reikðminga medi-
cinos lygiui Lietuvoje, gydytojø kva-
lifikacijai kelti, apskritai sanitari-
niam ðvietimui plisti kraðte. J. Ðim-
kevièius vëliau buvo iðrinktas ir ðios
draugijos pirmininku.

Garsaus Vilniaus gydytojo ir �Nenaudëliø� prezidento
Jokûbo Ðimkevièiaus sukaktá menant

1806 m. buvo iðspausdintas pir-
masis J. Ðimkevièiaus veikalas, skir-
tas chirurgijai ir traumatologijai.
1810 m. gydytojas iðleido fundamen-
talø darbà apie vaikø ligas. Ðios kny-
gos, paraðytos lenkø kalba, yra pir-
mieji moderniosios medicinos trak-
tatai ne tik Lietuvoje, bet ir tuome-
tinëje Rusijos imperijoje. Todël
J. Ðimkevièius pagrástai laikomas
kaulø lûþiø ir vaikø ágimtø deforma-
cijø operacinio gydymo, taip pat or-
todontologijos pradininku Rytø Eu-
ropoje. O 1818 m. gydytojas nuste-
bino visuomenæ, paraðydamas labai
átaigià knygà apie girtuoklystës ir
kitokiø svaigalø vartojimo þalà. Vei-
kalo tituliná puslapá puoðia graviûra,
vaizduojanti Minervà, iðminties die-
vaitæ ir Eskulapà, legendiná gydytojà,
vejanèius ðalin Bakchà ir jo garbinto-
jus. Girtavimo problemà J.Ðimkevi-
èius nagrinëjo ne tik medicinos, bet ir
kitais poþiûriais � istoriniu, socialiniu,
ekonominiu, moraliniu, pedagoginiu,
net nacionaliniu. Gali bûti, kad ði kny-
ga paskatino ir vyskupà M. Valanèiø
imtis blaivybës sàjûdþio iniciatyvos.

Mokslininko, gydytojo praktiko
ir raðytojo darbà J. Ðimkevièius kaþ-
kokiais stebuklais sugebëdavo derin-
ti su labai aktyvia visuomenine veik-
la. Visuose Vilniaus ðviesuomenës
sambûriuose jis buvo mielai laukia-
mas, nes garsëjo sàmoju, mielu elge-
siu ir gerais patarimais.

Visuomeninë jo veikla buvo pa-
þymëta ryðkiomis patriotinëmis nuo-
statomis. Gydytojas priklausë eliti-
nei Vilniaus masonø loþei Uolusis lie-
tuvis, siekusiai liberaliø paþiûrø bei
ðvietimo sklaidos kraðte. Vis dëlto
masonø veiklos formos, o ypaè apei-
gø mistiðkumas jau nebeatitiko lai-
ko dvasios. Todël eilinëje loþës suei-
goje J. Ðimkevièius pasiûlë reformà
ir ëmë átikinëti narius, kad visa veik-
la ir sukauptos lëðos turëtø bûti ski-
riamos liaudies ðvietimo reikalams.
Daugumai nariø su ðiais siûlymais
nesutikus, J. Ðimkevièius su bûreliu
vienminèiø 1817 m. ákûrë naujà lo-
þæ, kurià pavadino Reformuotas uo-
lusis lietuvis. Dabar sueigos ið esmës
ëmë maþai kuo skirtis nuo mokslo
draugijos susirinkimø. Pavyzdþiui,
buvo svarstoma, kaip paðalinti ið Ne-
ries upës akmenis, trukdanèius laivy-
bai, kaip pakelti þemës ûkio produk-
tyvumà, ádiegti dvaruose kai kuriuos
naudingus techninius iðradimus ir kt.

Taèiau daugiausia savo iðmonës,
energijos ir ðirdies ðilumos Jokûbas
Ðimkevièius sudëjo á steigiamos Ne-
naudëliø (lenkiðkai Szubrawcy) drau-
gijos veiklà, kurios pirmuoju preziden-
tu ir buvo iðrinktas. Draugijos nariai
savaip pertvarkë masonø apeigynà �
sukûrë komiðkà jo iðraiðkà. Apskritai
ðis ðviesuoliø sambûris ásikûrë, kad pa-
remtø satyriná laikraðtëlá Gatvës þinios
(Wiadomoúci Brukowe). Leidinys,
skleisdamas kraðte ðvietëjiðkas idëjas
ir iðjuokdamas obskurantizmà, siekë
kurti demokratiðkesnæ visuomenæ.
Nenaudëliø kodeksas skelbë, kad
spausdintu þodþiu bus kovojama su

pasenusiais paproèiais, visuomenës
socialiniais prietarais ir ydomis: girta-
vimu, azartiniais loðimais, pomëgiu by-
linëtis, tamsuoliðkumu, tuðèiu didþia-
vimusi aristokratiðka kilme, besaikiu
baudþiauninkø engimu, þeminimusi
prieð galinguosius, ðlëktiðku turto
ðvaistymu ir kt. Taèiau ðis dokumentas
reikalavo siekti ir asmenybës morali-
nio tobulumo, � kad kiekvienas drau-
gijos narys kaip galëdamas gintøsi ðiø
visuomenëje paplitusiø ydø. Ir ypaè
nebûtø kortuotojas ið pinigø; o taip at-

sitikus, per vienà parà iðloðtus pinigus
atiduotø artimiausiai ligoninei iðlaiky-
ti. Kodeksas taip pat ápareigojo domë-
tis kraðto istorija ir geografija, prenu-
meruoti bent vienà laikraðtá, turëti sa-
vo bibliotekëlæ. Kiekvienas �nenaudë-
lis� turëjo paraðyti nors kartà per 20
dienø kokià þinutæ á draugijos laikrað-
tá. Þinoma, juokingai, ironiðkai, ðmaikð-
èiai, o kai kada � aðtriai ir negailestin-
gai. Pavyzdþiui, laikraðtyje buvo sma-
giai iðjuokti magnetizavimo bei hipno-
zës eksperimentai, labai madingi tuo-
metiniame Vilniuje. Lygiai kaip ir
ðiandienos laikraðèiø puslapiuose; tad
nihil novi sub sole, � þmoniø patiklu-
mas ir naivumas vis toks pat... Tik ter-
minai sumodernëjo: mediumas tapo
ekstrasensu, o magnetinis skystis �
biolauku.

Jokûbo Ðimkevièiaus veikalø tituliniai puslapiai

Nenaudëliø veikla apskritai buvo
labai pozityvi. Valstieèiø teisiø gyni-
mas, doros ir moralës ugdymas, të-
vynës meilës mokymas, liaudies ðvie-
timas, baudþiavos jungo ðvelninimas,
darbo ir mokslo pripaþinimas visuo-
meninës vertës matu yra istoriniai
ðios draugijos nuopelnai. Tokia pa-
triotinë veikla Rusijos imperijai kë-
lë grësmæ, tad netrukus caro nurody-
mu draugija buvo uþdaryta.

Deja, 1817 m. J. Ðimkevièiaus
sveikata smarkiai pablogëjo, � gydy-

tojas sirgo plauèiø dþiova. Matyt, at-
siliepë jaunystës nepritekliø metai.
Kitø metø geguþæ jis nusprendë pa-
likti miestà, gal vildamasis, kad kai-
mo oras ir natûralus maistas gali kiek
pagelbëti. Iðvyko á savo dvarelá Tau-
keliuose, Utenos apskrityje. Èia vie-
niðas praleido paskutines savo gyve-
nimo dienas. J. Ðimkevièius mirë
1818 m. lapkrièio 6 d. turëdamas tik
43 metus. Testamentu beveik visà sa-
vo nemaþà turtà jis paskyrë ðvietimo
reikalams ir labdarai: amatø mokyk-
lai Vilniuje steigti, muzikos mokyk-
lai iðlaikyti, nusenusiems Vilniaus
muzikantams remti, valstieèiø vai-
kams mokyti ir t. t. Prisimindamas
savo sunkià kelio á mokslo aukðtu-
mas pradþià, ákûrë ir 1500 auksinø
fondà trims stipendijoms, universite-

to jaunuoliams, kilusiems ið skirtin-
gø luomø � bajorø, miestieèiø ir vals-
tieèiø. Net prabëgus per pusantro
ðimto metø nuo J. Ðimkevièiaus mir-
ties, legenda apie geràjá gydytojà
Taukeliuose tebebuvo gyva, � juk jis
vietiniø þmoniø protëvius atleido
nuo baudþiavos ir davë þemës...

Spalvingi �nenaudëliø� charakte-
riai ilgai iðliko vilnieèiø atmintyje, ta-
po literatûriniais anekdotais. Ðtai kaip
J. Ðimkevièius ir A. Sniadeckis pamo-
kë gydytojo iðminties barzdaskutá Ma-
rianská. Ðis kartu buvo ir felèeris, ir li-
goniø slaugytojas. Visiems girdavosi,
kad su garsiaisiais Vilniaus medikais
susiðnekàs lotyniðkai ir apskritai esàs
jø mokinys. Kartà, skusdamas barzdà
J. Ðimkevièiui, paklausë jo nuomonës
apie vieno ið slaugomøjø ligà. Gydyto-
jas atsakë: Joks mokslas nepagelbës, kai
prigimtis nebeklauso. Kaip medicinos
tëvas Hipokratas yra pasakæs: �Nemi-
nem captivabimus nisi jure victum� (lo-
tyniðkai: Nieko neuþdarysime á kalëjimà
be teismo, � pirmieji XV a. bajorø pri-
vilegijos þodþiai). Marianskis, nors lo-
tyniðkai nieko nesuprato, kuo stro-
piausiai viskà uþsiraðë. Iðmokæs ðiuos
þodþius atmintinai, progai pasitaikius,
paþërë ðià iðmintá A. Sniadeckiui. Nu-
siðypsojæs profesorius tarë: Kodël po-
nas J. Ðimkevièius nepasakë, kà toliau
kalbëjo Hipokratas? Ogi � �Concordia
res parvae crescunt, discordia maximae
dilabuntur� (Taika stato, nesantaika
griauna). Tai reiðkia, kad sunkiam ligo-
niui ant sprando reikia dëti trauklapá!
Greitai visam Vilniui buvo paskelbta,
kad A. Sniadeckis � tai jau pats di-
dþiausias medicinos iðminèius, o J.
Ðimkevièius teturás tik pusæ daktarið-
kø þiniø...

Vaþiuojant ið Utenos á Zarasus,
kairëje kelio pusëje netoli Daugailiø
suðmëþuoja Taukeliø kaimo sody-
bos. Kiek atokiau nuo kelio � kuplus
berþø guotas. Tai ten senosios dva-
ro kapinaitës. Jose begriûnanti mû-
rinë dvarininkø Kozielø koplyèia, o
greta jos � 1979 m. pastatytas tauto-
dailininko S. Karanausko àþuolo pa-
minklas Jokûbui Ðimkevièiui.

Paminklas gydytojui Jokûbui Ðimkevièiui Taukeliø kapinaitëse
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